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PRAEFATIO. 



^ 



Codices^ quibus usus sum in recensenda S. Benedicti 
Nursiensis regula^ sunt hi: 

= Oxoniensis, bibliothecae Bodleianae^ in catalogo 
^Halton 48' numeratus^ foliorum LXXXVU, saeculo sep- 
timo vel octavo litteris uncialibus scriptus^ multis locis 
correctus partim a monacho eiusdem fere cum ipsius co- 
dicis librario aetatis^ qui etiam capitulorum titulos rubris 
litteris addidit (0^)^ partim a scriba exeuntis fere saeculi 
XIV (o). Contulit eum precibus meis obsecutus V. doctis- 
simuS; Arturius Hunt, summa qua fieri potest cura^ 
ut; quidquid eius auxilio melius atque antea administra- 
verim^ id omne ei acceptum referas. 

T = TegernseensiS; nunc Monacensis Cod. lat 
19408, saeculo octavo scriptus, vel potius nono. Cum 
enim monasterium Benedictinorum anno fere 746 p. Chr. n. 
conditum esse constet (cf. Sig. Riezler, hist. Bavar. voL 
I 112), iliis ipsis iam temporibus hunc librum exaratum 
esse haud facile mihi persuadeo. In fine haec scripta 
sunt: ,,codex peccatori {sic^ non peccatoris) Benedicti. 
Vae mihi misero habenti (cod, habendi) contrariam mihi 
rem, qui reus sum in his omnibus, quia adversantur mo- 
ribus meis malis. Tu vero bonorum lectorum, dum his 
tuam videris vitam concordare praeceptis, orans pro 
scriptore codicem redde domino suo.^^ Cuius adnotationis 
litteris minoribus scriptae ut pars posterior a monacbo 
quodam improbitatem suam accusante addita est, ita 
prima verba (codex peccatori Benedicti) ex codice anti- 
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VI PRAEFATIO. 

quiore transscripta esse patet; quae cum ita siut^ summa 
auctoritas libro Tegernseensi tribuenda est. 

E = fragmenta codicis Emmeramensis^ nunc Mo- 
nacensiS; sign. cod. lat. 29169, saeculo octavo, ut videtur, 
scripta, a nulio adhuc Regulae editore adhibita. Continent 
cap. 7 et 8 magnam partem, praeterea particulas capitum 
18. 19. 20. 22. 23. 24. 25. 53. 55. 56. Quamquam autem 
passim cum optimis codicibus conspirant; nullam tamen 
inveni lectionem^ quae huius unius libri fide in ordinem 
verborum recipienda esset. 

S = codex Sangallensis^ Num. 916, saec. VIII, cum 
versione interlineari Keronis, quam una cum Reguia latina 
satis accurate edidit Hattemer, Denkmale des Mitteialters. 
I. 1844 — 49 p. 17 seq. Quae in ipso textu latino pas- 
sim correcta sunt, magnam partem ad ipsum Keronem refe- 
renda esse videntur, qui abbas fuit monasterii Sangallensis 
inde ab a. 720 usque ad 759. In fine prologi post verba 
^mereamur esse consortes' addita sunt haec: ^Qui leni 
iugo Christi coUa submittere cupis regulae spoote, da 
mentem dulcis, ut capias mella. Hic testamenti veteris 
novique cuncta doctrina, hic ordo divinus, hic castis- 
sima vita hocque Renedictus pater constituit sacrum vo- 
lumen haecque mandavit suis servare alumnis. Simpli- 
cius Christique minister magistri latens opus propagavit 
in omnes; una tamen mercis utroque manet in aeternum. 
Amen.' 

H = Hildemari expositio Regulae, ante annum 840 
scripta, primum typis mandata Ratisbonae 1880. Hic quo- 
que commentarius pauca suppeditat ad emendandam Re- 
gulam, unde factum est, ut non nisi raras quasdam spe- 
ciminis causa lectiones protulerim: quae si cuius desideriis 
non satisfaciant, ipsum iibrum consulat. 

Codices T et E ipse contuli, item Sangallensem fere 
totum, nisi quod capitum 47 seq. discrepantias accura- 
tissime enotavit I. Egli, professor Sangallensis. Atque 
utinam, qui Regulam Muxta antiquissimos codices recogni- 
tam' Ratisb. a. 1880 edidit, Edmundus Schmidt, lectiones 



PRAEFATIO. Vn 

Sangalienses ex Hattemeri libro deprompsisset; quoniam 
ei non contigit, ut codicem ipse oculis perlustraret. Si 
verum quaeris, plurima mirum in modum turbavit. 

In his autem codicibus acquiescendum esse putavi^ 
non solum quia sunt antiquissimi et diligenter coUati; sed 
etlam quia monachos Benedictinos Sancti Patris Regulam 
acciu*atissime descripsisse credibile est. Sed in magnam 
incidimus difficultatem propterea^ quod ipsum Benedictum 
Regulam bis vel ter edidisse constat. Cuius rei firmissi- 
mum argumentum hoc est^ quod praefationem in codice 
Oxoniensi habemus breviorem, in Tegernseensi longiorem. 
Ac ne quis casu sive per neglegentiam quaedam omissa 
esse dicat^ utramque praefationis formam sanam esse fa- 
ciie demonstrari potest. Scilicet antiquior (a) desinebat in 
verbis: ^cum ergo . . . erimus heredes regni caelo- 
lorum'; in altera (b) omisso hoc enuntiato nova conclusio 
longiorque addita est his verbis: ^ergo praeparanda 
sunt corda . . . ut regni eius mereamur esse consortes.' 
Ac Benedictum quidem epilogum prioris editionis (cum 
ergo . . . regni caelorum) aut punctis subnotasse aut un- 
cinis inclusisse statuendum est; librarius autem sive per 
errorem sive ne quid omitteret utrumque descripsit. Bene- 
dictiun cum non potuisse eadem sententia bis uti facile 
intellegatur, editores verba redundantia ^erimus heredes 
regni caelorum' deleverunt quidem, protasin vero relique- 
runt immutatam^ unde fit ut foedissima anacoluthia impu- 
tetur scriptori. At quomodo codex T, secundae editionis 
verissimus testis? Utramque clausulam olim habuit inte- 
gram^ ut in ipsius Benedicti exemplari alteram in margine 
priori subiunctam fuisse pateat. Librarius autem cum 
falso utramque descripsisset^ monachus Tegemseensis per- 
specta prava eiusdem sententiae repetitione, erasit verba 
^erimus heredes regni caelorum', ita tamen ut liquore 

chemico adiutus dignoscerem litteras : e . . .' h . . ede . . . . ni 

Itaque ut ille laudandus propter remotam pravam repe- 
titionem^ ita vituperandus^ quod officii dimidiam tantum 
partem praestitit; debebat enim protasin quoque delere: 
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^cum ergo . . . officium'. Denique codex Sangallensls quo- 
que nostram de praefationis appendice opinionem eo con- 
firmat, quod verba ^ergo praeparanda . . . consortes' pro- 
logo (Ausculta etc.) non subiuncta^ sed praemissa sunt 
orationis cursu ita interrupto^ ut enuntiata haec falso loco 
assuta esse appareat. 

Media quoque praefatio praebet exemplum retracta- 
tionis. Nam cum Benedictus in priore editione scripsisset: 
^succinctis ergo fide tcI observantia bonorum actuum him- 
bis nostris et calciatis in praeparatione evangelii pacis 
pedibus pergamus itinera eius' (sic fere cod. OS), imitatus 
Paulum apostolum epist. Ephes. 6^ 14; in altera correxit: 
^succinctis ergo fide vel observantia bonorum 9Ctuum 
lumbis nostris per ducatum evangelii pergamus itinera 
eius'. Offendit; nisi faUor, in metaphora: calciatis in prae- 
paratione evangelii pacis pedibus^ quamquam non dubitavit 
scribere in praefatione: ^inclina aurem cordis tui' et 
ibidem *a conspectibus cordis', cap. 5 oboedientiae pede. 
Sed; utut est; deleta cum aliis ^praeparatione evan- 
gelii' idem verbum induxit in alterius editionis epilogo: 
^ergo praeparanda sunt corda'. Denique eiecto toto illo 
enuntiato: ^cum ergo . . . heredes regni caelorum', rectius 
conectuntur sententiae^ si quidem verba 'ergo praeparanda 
sunt corda et corpora nostra sanctae praeceptorum oboe- 
dientiae militanda' (= miiitatura) referuntur non ad pe- 
riodum a nobis omissam^ quae in codicibus praecedit; sed 
ad verba supra scripta: Mominus exspectat suis monitis 
factis nos respondere debere', et q. s. Tertium Regulae 
retractatae exemplum extat cap. 6, ubi in OS leguntur: 
cum summa reverentia, ne videatur plus loqui quam ex- 
pedit, in T: cum omni humilitate et subiectione reverentiae 
requirantur. Piura congessit Edm. Schmidt p. XVII sq.; 
quae tamen enumerare longum est^ nec plane constat sintne 
per errorem potius nata an ex interpolandi studio pro- 
fecta^ quae iiie secundis Benedicti curis tribuit. 

Verum non in his substitit; cum regulam iterum ederet; 
manus Benedicti emendatrix; addidit enim in fine capp. 



PRAEFATIO. IX 

67 — 73*). Quod neminem adhuc animadyertisse etsi iure 
mirmSy luce tamen clarius est. Scilicet iiaem fecerat 
Benedictus antea in cap. 66 , quod est de ostiariis^ scite 
admodum, quasi dimittens lectorem tota monstrata mona- 
sterii institutione. Addidit deinde verba: ^ha^c autem re- 
gulam saepius volumus in congregatione legi^ ne quis 
fratrum se de ignorantia excuset'. Haec hactenus ille. 
Aliquot annis post rerum usu edoctus vidit nonnulla omissa 
esse in Regula^ et cum totam retractare nollet^ appen- 
dicem addidit. Cum copiose dixisset cap. 5 de ohoedientia 
superioribus exhibenda; cap. 71 pauca adiunxit monens 
fratres quoque sibi invicem praestare debere oboedientiam. 
Cum cap. 4 negasset zelum habendum esse^ cap. 72 de 
zelo bono verba fecit; quaeque cap. 51 praeceperat de 
fratribus qui non longe proficiscuntur^ supplentur quasi iis^ 
quae cap. 67 de fratribus in viam directis scripta sunt. 
Nam ita omnibus fere accidit legum latoribus; ne sapien- 
tissimi quidem omnia mente et cogitatione prospiciunt; 
simplicia hominum ingenia; rerum usus multiplex. Et quod 
Benedicto accidit^ in aliis quoque regulis monasterialibus 
factum esse animadvertimus. Huc accedit^ quod in codice 
Sangallensi^ quem glossas interlineares alamannicas con- 
tinere supra diximus, id interpretationis genus deficit 
fere inde a capite 67. 

Ipsum Benedicti exemplar saepius descriptum esse 
multis scriptorum testimoniis comprobatur. Cum enim 
MauruS; Benedicti discipulus^ in Galliam proficisceretur; 
accepit a magistrO; sicut scriptum est in Mauri vita^ quam 
composuit Faustus, Uibrum Regulae, quem ipse Sanctus 
manu sua scripserat'. Malim tamen haec verba de apo- 
grapho interpretari, quod Benedicti autographon in mo- 
nasterio Casinensi servatum esse constat, idque monachi, 
ne a Langobardis laceraretur^ Romam asportarunt. ^^Fu- 
gientes monachi Romam petierunt secum codicem sanctae 



•) Cum cap. 70, 13 scriberet 'Quod tibi non vis fieri, alio 
ne feceris', immemor fait se iam 4, 7. 61, 29 idem scripsisse. 
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Regulae, quam praefatus pater composuerat, deferentes." 
Chron. Casin. 20, pg. 479, 21 W. Pauli hist. Langob. 4, 17. 
Centum amplius annis post, cum monasterium Casinense 
restauraretur, Zacharias pontifex Petronaci abbati illum 
codicem permisit, quod tradidit Paulus Diaconus hist. Lang. 
6, 40: Petronaci contulit regulam, quam beatus pater Be- 
nedictus suis sanctis manibus conscripsit. Sed eam anno 
896 cum monasterio incendio extinctam esse testatur 
Leo, lib. I cap. 48. Aliquatenus tamen Fortuna hoc dam- 
num resarcivit, quia antea Carolus Magnus codicem de- 
scribi iusserat. Cf. Paul. Diac. epist. 1 : ^en vobis regulam 
beati Patris de ipso codice quem ille sanctis suis manibus 
exaravit, transscriptam direximus.' Ac nostri quidem co- 
dices, de quibus supra dictum est, quomodo ex his pro- 
pagati sint, inutile est disserere; fuisse complures et opti- 
mos et antiquissimos, unde descripti esse possunt, satis 
demonstrasse nobis videmur. 

Capitulorum inscriptiones non ab ipso Benedicto, sed 
postea additas esse multae res documento sunt. Verba 
enim passim differunt a verbis Benedicti, veluti cap. 14 
inscriptum est *de nataliciis Sanctorum', cum Benedictus 
dixisset ^de festivitatibus'; cf. 28 saepius (Ben. frequenter), 
66 de ostiariis (Ben. portarius), 37 de senibus vel in- 
fantibus (s. et inf.), 54 suscipere (54, 5 accip.), 55 de 
vestiariis vel calciariis. Parum ad rem aptum est cap. 19 
de disciplina psallendi, falsum cap. 23 de excommunica- 
tione culparum, qui non cuipae excommunicantur, sed 
fratres impii. Quod scriptum est initio cap. 69. 70. 71 
(ut non praesumat — ut oboedientes sibi sint) dissidet 
cum inscriptionibus ceterorum capitum. Denique capitu- 
lorum conspectus, qui in plerisque codicibus et editionibus 
inter praefationem ipsamque regulam insertus est, in uno 
codice Sangallensi ante prologum scriptus est. 

Quod ad Regulae emendationem attinet, sententiae 
raro corruptae sunt (cf. cap. 7, 113, ubi emendationem 
suppeditavit Cassianus; cap. 57, 1 quem locum ex con- 
iectura sanasse mihi videor; 61, 9 ubi pro ^ostendit' ma- 
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lim scribere ^obtendit'; etc); eo saepius de verborum 
formis totaque sermonis indole dubitatur. Veluti cap. 27, 6 
editur nuUa codicum adnotata discrepantia Mmmittere 
sympaectas', recte, ad sentenliam quidem; vocabulum 
enim ev^jtacxtrig a palaestra translatum est ad discipli- 
nam vel militiam monachorum. Cum autem in codicibus 
vetustissimis traditum sit ^senpectas', id non modo 
restituendum, sed faisam orthographiam ex eo ortam esse 
apparet, quia senis vocabulum latere perperam sibi finge- 
bant. Quid? quod Benedictus ipse sic pergit: *s. id est 
seniores sapientes fratres', quibus verbis vocabulum grae- 
cum interpretatur. Plane simili modo in Corp. gloss. vol. 
V 565, 61 scriptum est: senodo (= synodo): congregatio 
senum. V 331, 89. Inde coniecturam capias, qua fide 
dignae sint editiones nostrae. Adeo enim non excellebat 
S. Benedictus elegantia TuUiana, ut multo magis indagan- 
dum sit, quatenus indulserit sermoni vulgari. Sed de hac 
re alias dicetur uberius; interim Regulam ad fidem opti- 
mormn codicum exactam in mediiun protulisse sufficiat. 
Recentiorum codicum plane nulla est auctoritas, quia, quae 
sermonis vulgaris sunt propria aut aiio nomine notabilia, 
correcta sunt ad normam Prisciani. Documento sint hi loci : 

codd. optimi. recentiores. 

praef. 6 sermo mihi dirigitur s. meus dir. 

5; 34 cor murmurantem c. murmurantis 

7, 104 revela ad dominum r. domino 

11, 11 post quibus post quae 

17, 1 quanti psaimi quot psalmi 

28, 18 ne ovis morbida contagiet contaminet 

53, 37 oboediant imperatis imperanti 

61, 5 si contentus est si. c. fuerit 

64, 15 e diverso e contrario. 

Verum mittamus haec interpolationis genera. Quotiens- 
cunque autem editio altera differt a priore*), num huiiis 



*) Fortasse tres editiones distinguendae sunt. Prima scripta 
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formam typis repraesentabimus an illius? Et illud quidem 
haud dubium et praefationis appendicem et additamentum 
Regulae subiunctum non posse ab editione nostra abesse: 
sunt enim^ id quod ante omnia spectandum est^ ab ipso 
Benedicto scripta. Veluti in fine praefationis 81 corda et 
corpora eodem modo coniuncta sunt^ quo cp. 7; 141 corde 
. . corpore; praef 94 dictante aequitatis ratione eodem 
modo ut cp. 2; 40 iustitia dictante; praef. (b) 81 corpora 
oboedientiae militanda (pro militatura) eadem prorsus ratione 
peccatum, qua 39, 10 tertia pars servetur cenandis (= 
cenaturis). 

Dixerit fortasse quispiam alteram se praeferre edi- 
tionem utpote magis expolitam et digniorem ipso auctore; 
nam in recensione Tegernseensi non solum quaedam ad- 
dita sunt, sed etiam multa correcta et emendata, ut puta, 
ne dicam de rebus orthographicis: praef. 44 nos vocavit 
in regnum suiun, 4, 17 periuret (pro perieret), 2, 16 
tautundem, 7, 62 factorum nostrorum, 10, 7 memoriter 
(pro memorie), 13, 23 conversi (pro conventi), 17, 8 ver- 
sus (pro verso), 19, 3 in omni loco, 24, 5 pendet (pro 
pendat), 33, 14 ammoneatur, 38, 2 mensis (pro mensae), 
43, 39 percipiat (pro accipiat), 46, 1 aliis quibuslibet (pro 
aliquibus) etc. 

Sed nos non curamus orationem bene latinam, sed ser- 
monem vulgarem, cui passim indulsit Benedictus, et magis 
in editione priore quam in altera. Id igitur nobis erit 
agendum, ut ex Regulae codicibus eruamus, quantum illa 



circa annum 529 habuit praefationem breviorem verbis finitam 
'erimus heredes regni caelorum' et Regulae capita 66, cuius 
tamen nullum, quantum scio, exemplum servatum est. Altera 
complectebatur eandem praefationem et Regulam appendice 
capitum 67 — 73 adauctam (codd. OS), tertia Regulae capita 73 
cum praefatione retractata (cod. T). Qui Benedictum quater 
librum edidisse statuere maUt, haud sine veri quadam specie 
primum Regulae capp. 67 — 72 {eactr. qui nos ad vitam ducat 
aetemam), deinde caput 73 (Regulam hanc descripsimus etc.) 
adiectum esse conicere poterit: nam in fine cap. 72 cod. S ha- 
bet 'deducat. amen'. 
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aetate verborum latinorum formae desciverint ab elegantia 
Ciceronis et quam prope accesserint ad earum linguarum 
indolem^ qua hodie utuntur Itali^ Francogalli; Hispani. Et 
cum aliam rationem sequi liceat theologo^ aliam philo- 
logo^ nobis certe ea detur venia^ ut quicquid ad cognoscen- 
dam linguae latinae historiam disci possit^ id in praecipuo 
lucro ponamus. Quamquam non negaverim nullam omnino 
lectionem ceteris praeferendam in codice T servatam esse; 
fieri enim potest ut et librarius codicis Oxoniensis lapsus 
sit et Sangallensis^ fortasse etiam scriptor codicis arche- 
typi^ ex quo illi quasi fonte manaverunt. In universum 
tamen vestigia editionis principis relegenda nobis esse 
putavimus. 

lam reiecta disceptatione ad codicem Oxoniensem et 
Sangallensem hunc ab homine linguae latinae admodum 
perito exaratum esse apparet^ qui^ quotienscunque Bene- 
dictum peccasse sibi persuaderet^ mendum toUere haud 
dubitaret. Cf. 1, 12 deterrimum (pro teterrimum), 1, 15 
servientes (pro servantes) saeculo^ 2, 24 68 suscepit (pro 
vulgari perfecti forma ^suscipit'), 4, 52 merces (jpro mer- 
cis), 7, 27 in gehennam incidere (pro gehennam\ 7, 150 
caelum (pro caelos), 11,28 neglegentia (neglectum), 24,5 
pendit (pro pendat), 43, 17 sedet (pro sedit), 63, 13 ex- 
ceptis Ms, 69, 3. 

Contra librarium Oxoniensem etsi saepe sive inscitia 
sive per socordiam peccasse largiendum est, non tamen 
abreptum esse lubidine corrigendi pro certo adfirmaverim, 
itaque, ut codex omnes aetate superat, ita dignus quoque 
est, qui in recensenda Regula pro fnndamendo ponatur. 
Num in tanto velut aquarum fluctu iustum semper cursum 
tenuerim, aliorum erit iudicii; qnippe in tempestate ne arte 
quidem gubematoris salus paratur. Adeo saepe fiuctuant 
codices praesertim inter accusativi formas et ablativi, ut 
unde standum sit in incerto relinquatur. Nam de ipso 
anctore, quantum litteris latinis fuerit eruditus parum 
constat; Nursiae natum et liberiore genere exortum libe- 
ralium litterarum studiis traditum esse Gregorius memo- 



XIV PRAEFATIO. 

riae prodidit in Benedicti vita; Romae autem^ quo se 
contulerat^ adeo corruptis hominum; qui tum fueruut^ 
moribus deterritus est, ut urbem relinqueret ^scienter 
nescius et sapienter indoctus'. Ex ipsa Regula eum Hiero- 
nymi^ Augustini opera^ Cassiani coUationes^ Rufini yitas 
Patrum legisse intellegitur; sed cum secessum hominum 
consuetudini praeferret, monasterium urbi ac foro, credi- 
bile est eum minus htteris fuisse excultum quam Boetios^ 
EnnodioS; Cassiodoros. 

Restat ut eorum gratia, qui in saeculi sexti litterarum 
monumentis parum versati sint^ pauca proponam; unde 
quid agatur melius possit cognosci. Ac de confusis qui- 
dem accusativi et ablativi formis praesertim antecedente 
in praepositione vix opus erit disserere, cum huius generis 
exemplis abundent Patrum sanctorum codices: magis mira- 
buntur 18, 53 a caput, 41, 11 ab idus, 48, 18 a kalendas, 
17, 13 cum antefanas, 9, 15 de sedilia sua surgant, 11,10 
post quibus, 39, 3 propter infirmitatibus, 61, 27 sine lit- 
teras commendaticias. Scilicet praeter casus commutatos 
monendum accusativum in locum nominativi successisse, 
ut illius aetatis homines non ^lectio' dicerent, sed Uectio- 
nem', vel ultima littera extincta Uectione' (itaL lezione, 
francog. le^on); non 'versus', sed ^versom, verso'. Cf. ex. 
gr. cap. 17. Quid? quod dicebant (15, 4. 41, 3) *a pente- 
costen', unde nostrum Tfingsten', 12, 7 ^de apocalypsin'. 
Et quod in Gallia accidisse scimus, ut ^coronae' abirent 
in 'coronas' (les couronne^), etiam a Benedicto non alie- 
num fuisse optimi codices testantur, quorum auctoritate 
passim ^missas' scripsi pro ^missae'. Alterum confusionis 
genus hoc est, ut nominativi participiorum praesentis activi 
substituerentur quasi indeclinabiles casibus quibuslibet. 
Cum enim recte Benedictus scriberet prol. 64 Paulus in- 
putavit dicens, recte 7, 82 discedat dicente Scriptura, et 
non minus recte 25, 6 apostoli sententiam dicentis, idem 
tamen non dubitavit scribere prol 51 audiamus Domi- 
num . . . dicens, 7, 35 sua facta videri, demonstrans nobis 
hoc propheta (cf. 7, 129 monstrante Scriptura), 40, 4 in 
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arbttrio prioris considerans (= considerantis)^ 2, 11 doc- 
trina in discipulorum mentibus conspargatur^ memor semper 
abbas quia etc. Illud quoque addiderim ablatiyorum ab- 
solutorum formam passim servatam esse, veluti 18, 29 
^exceptis his qui', admitti autem rarius alteram vulgarem 
63, 13 excepto hos quos (franco-gall. excepte ceux qui, 
non exceptes), 59, 14 reservato sibi usum fructuum. 

Ut autem legentium commodis pro parte virili sub- 
venirem, iis vocabulis stellulas* praefixi, quae cum ab 
elegantia Tulliana abhorreant, in ^lndice verborum' aut 
breviter interpretatus aut ita dubitationi eximere conatus 
sum, ut plures eiusdem generis locos congererem. 
Siglis usus sum his: 

= cod. Oxoniensis saec. VII/VIII. 

O^ = corrector saeculi Vin. 

= corrector saeculi XIV. 

S = codex Sangallensis saec. VIII. 

s = idem man. rec. correctus. 

T = codex Tegernseensis saeculi IX. 

t = idem rec. m. correctus. 

E = fragmenta codicis Emmeramensis saec. VIII. 

H = Hildemari commentarius saec. IX. 
— Uncinis [ ] inclusi, quae delenda esse puto. 



BENEDICTI REGULA. 



AusculU; fili^ praecepta magistri et inclina aurem 
cordis tui et admonitionem pii patris libenter excipe et 
efBcaciter complC; ut ad eum per oboedientiae laborem 
redeas a quo per inoboedientiae desidiam recesseras. Ad 5 
te ergo nunc mihi sermo diregitur; quisquis abrenuntians 
propriis voluntatibus Domino Christo vero regi militaturus 
oboedientiae fortissima atque praeclara arma adsumis^ in- 
primis ut quidquid agendum inchoas bonum^ ab eo perfici 
instantissima oratione deposcas. lo 

Ut qui nos iam in filiorum dignatus est numero con- 
putarC; non debeat aliquando de malis actibus nostris con- 
tristari; ita enim ei omni tempore *de bonis suis in nobis 
parendum est^ ut non solum iratus pater suos non ali- 
quando filios exheredet^ sed nec ut metuendus dominus i5 



Adnotatio cpitica. Ppol. l. mCIPIT TEXTUS REGULAE 
T fdl,2^', INCIPIT REGULA A SANCTO BENEDICTO AEDITA 
CUIUS XnTAM ATQUE UIRTUTES PAPA GREGORIUS IN 
LIBRIS DIALOGORUM DISSCRIPSIT T fol, 2^. In codice 
titultis evanuit, nisi quod ex litteris PRAE non ^ppologus^, ut 
vulgo editur, sed 'praefatio' initio regulae exaratum fuisse vi- 
detur. In S nullus omnino titulu^ scriptus est et prologus post 
capitulorum indicem positus. — Greg. Magn. de vita Bened. 3d: 
scripsit monachorum regulam. Chron. Uasin. 20 (Script. Lan- 
goh. ed. Waitz. 1878. pg. 478) Benedictus, qui monachorum re- 
gulam instituit. 

2 Psalm. 44, 11 audi, filia, et inclina aurem tuam; Hieron. 
epist.22,1 6 diregitur S dirigetur dirigitur T 8 su- 
mis T 12 debeat OH debet ST: cf 2, 9 13 enim] 

etiam? 

Benedictl Begnla. 1 



2 PROLOGUS. 

inritatus *a malis nostris^ ut nequissimos servos perpe- 

tuam tradat ad poenam qui eum sequi noluerint ad gloriam. 

Exsurgamus ergo tandem aliquando excitante nos Scrip- 

tura ac dicente: ^Hora est iam nos de somno surgere'; 

20 et apertis oculis nostris ad deificum Iiunen adtonitis 
aiiribus audiamus^ divina cotidie clamans qiiid nos admonet 
vox dicens: ^Hodie si vocem eius audieritiS; nolite obdu- 
rare corda vestra'; et iterum dicit: ^Qui habet aures 
audiendi audiat^ quid Spiritus dicat ecclesiis/ £t quid 

25 dicit? ^Venite, fiUi^ audite me^ timorem Domini docebo 
vos; currite^ dum lumen vitae habetiS; ne tenebrae mortis 
vos conprehendant. ' 

Et quaerens Dominus in multitudine populi cui haec 
exclamat operarium suum iterum dicit: ^Quis est homo 

80 qui vult vitam et cupit videre dies bonos?' Quod si tu 
audiens respondeas: Ego^ dicit tibi Deus: ^Si vis habere 
veram et perpetuam vitam^ prohibe linguam tuam a malo^ 
et labia tua ne loquantur dolum; deverte a malo et fac 
bonum; inquire pacem et sequere eam. Et cum haec 

35 feceritiS; oculi mei super vos^ et aures meae ad preces 
vestras^ et antequam me invocetis^ dicam vobis: Ecce ad- 
sum.' — Quid dulcius nobis *ab hac voce Domini in- 
vitantis nos^ fratres karissimi? Ecce pietate sua demon- 
strat nobis Dominus viam vitae. Succinctis ergo fide vel 

40 observantia bonorum actuum lumbis nostris 



(a) et calciatis in praeparatione 

evangelii pacis pedibus 
pergamus itinera eius, ut mereamur eum qui nos vocavit 
in regno suo videre. In cuius regni tabernaculo si vo- 



(b) per ducatum 
evangelii 



20 attonitis Ot 21 cottidie S ammonet S admoneat 
recc. 23 dicit om, ST 29 exclamat (» magna voce 
cl., nisi corruptum est ex 'haec') clamat T clamet S 35 s. 
vos] verbo omisso ut Psalm, 33, 16 oculi Domini super iustos et 
aures eius in preces eorum meas 39 fidei vel obser- 
vantiae 41 et calciatis . . . pedibus OSH per ducatma 
evangelii TS marg, rec. m, 44 in regnum suum T taber- 
nacuHs 



PROLOGUS. 3 

lumus habitare; nisi illnc bonis actibus curratur; miDime 45 
pervenitur. 

Sed interrogemus cum propheta Dominum dicentes ei: 
^Domine^ quis habitabit in tabernaculo tuo^ aut quis re- 
quiescit in monte sancto tuo ?' Post hanc interrogationem^ 
fratres^ audiamus Dominum respondentem et ostendentem 50 
nobis viam ipsius tabernaculi *dicens: ^Qui ingreditur 
sine macula et operatur iustitiam; qui loquitur yeritatem 
in corde suo et non egit dolum in lingua sua; qui non 
fecit proximo suo malum; qui obprobrium non accepit 
adversus proximum suum; qui *malignum [diabulum] sua- 55 
dentem aliqua sibi cum ipsa suasione sua a conspectibus 
cordis sui respuens deduxit ad nihilum et parvulos cogi- 
tatus eius tenuit et adlisit ad Christum; qui timentes Do- 
minum de bona observantia sua non se reddunt elatoS; 
sed ipsa in se bona non a se posse^ sed a Domino fieri eo 
exestimantes operantem in se Dominum magnificant illud 
cum propheta dicentes: ^Non nobiS; Domine^ non nobis 
sed nomini tuo da gloriam'; sicut nec Paulus apostolus 
de praedicatione sua sibi aliquid inputavit dicens: ^Gratia 
Dei sum id quod sum'; et iterum ipse dicit: ^Qui glo- 65 
riatur in Domino glorietur.' Unde et Dominus in Evan- 
gelio ait: ^Qui audit verba mea haec et facit ea^ similabo 
eum viro sapienti qui aedificavit domum suam super pe- 
tram; venerunt flumina; flaverunt venti et impegerunt in 
domum illam^ et non cecidit^ quia fundata erat super 70 
petram.' 

Haec complens Dominus exspectat nos cotidie his 
suis sanctis monitis factis nos respondere debere. Ideo 
nobis propter emendationem malorum huius vitae dies ad 
inducias relaxantur dicente Apostolo: *An nesciS; quia 75 
patientia Dei ad poenitentiam te adducit?' Nam pius Do- 



45 curritur T 47 interrogamus 50 fratrcs caris- 
simi 53 et qui 8T 56 diabolum S: vocab, in- 
clusi aliqua suad. ST 64 inputabit T 67 faciat S. 
Cf. Mam, 7, 24 72 cottidie S 
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miuns dicit: 
vivat. ' 
(a) Cum 
80 ergo inter- 
rogassemus 
Dominum^ 
fratres , de 
habitatore 
86 tabernaculi 
eius, audivi- 
mus habi- 
tandi prae- 
ceptum; sed 
90 si conplea- 
mus had)ita- 
toris offi- 



cium 



eri- 



mus here- 
95des regni 
caelorum. 



100 



.105 



^NoIo mortem peccatoriS; sed convertatur et 

(b) Ergo praeparanda sunt corda et 
corpora nostra sanctae praeceptorum oboe- 
dientiae *militanda. Et quod minus habet 
in nos natura possibile, rogemus Dominum, 
ut gratiae suae *iubeat nobis adiutorium 
ministrare, Et si fugientes gehennae poenas 
ad vitam volumus pervenire perpetuam, 
dum adhuc vacat, et in hoc corpore sumus, 
et haec omnia per hanc lucis vitam vacat 
implere — currendum et agendum est 
modo quod in perpetuum nobis expediat. 

Constituenda est ergo a nobis dominici 
schola servitii. In qua institutione nihil 
asperum, nihil grave nos constituturos spe- 
ramus; (sed et si quid paululum restrictius 
dictante aequitatis ratione propter emen- 
dationem vitiorum vel conservationem cari- 
tatis processerit; non ilico pavore perterritus 
refugias viam salutis, quae non est nisi an- 
gusto initio incipienda, processu vero con- 
versationis et fidei dilatato corde inenarrabili 
dilectionis dulcedine curritur via mandato- 
rum Dei ;) ut ab ipsius numquam magisterio 
discedentes in eius doctrina usque ad mor- 
tem in monasterio perseverantes passionibus 
Christi per patientiam participemur, ut 
regni eius mereamur esse consortes. 



79 (a) cum ergo . . . caelorum extant in OST, nisi quod 
V. 87 in scriptum est habitantis, v, 96 in S celorum. Amen 
et in T erasum 92 — 96 erimus . . . caelorum (Cf, praef. pag, VII) 

79 (b) ergo . . consortes non leatmtm in 0, in S scripta 
in principio praefationis ante Ausculta 81 militatura recc, 
101 monasterio T 105 regno T^ consortes; amen S 



CAPITULA. 



/^ ^ CAPITULA BEGULAE INCIPIUNT. 

- <7. De generibus vel vita monachorum, 
,- IL Qualis debeat esse abbas, 
IIL Le adhibendis ad consilium fratribus, 
IV, Quae sunt instrumenta bonorum operum, 5 
^V, Be oboedientia discipulorum qualis sit, 
— VL Be taceiurnitate, 
^ VIL Le humilitate, 
,.^IIL Le officiis divinis in noctibus. 

IX, Quanti psalmi dicendi sunt nocturnis horis. lo 
" . X Qualiter aestatis tempore agatur nocturna laus, 
XL Qualiter dominicis diebus vigiliae agantur, 
XII. Qualiter matutinorum agatur sollemnitas, 
XIIL Privatis diebus qualiter matutini aganiur» 
XIV, In natales sanctorum qualiter vigiliae agantur, i5 
XV. ^AUeluia^ quibus temporibus dicatur. 
XVI, Qualiter divina opera per diem agantur. 
XVIL Quanti psalmi per easdem horas dicendi suni, 
XVIIL Quo ordine ipsi psalmi dicendi sunt. 

XIX. Le disciplina psallendi. 20 

^XX. De reverentia orationis. 

XXL Lecani monasterii quales debeant esse. 
^XXII. Quomodo dormiani monachi. 
^^^XIIL Le excommunicatione culparum, 

XXIV. Qualis debeat esse modus excommunicaiionis, 26 
^ XXV, JDe gravioribus culpis, 
^XXVI. Le his qui sine iussione iunguniur eoccom- 
municatis. 



Capitnlii. 1 BEGULAE om. 8 2 vel] evanidum in 
vel vita om, S 3 debet S 4 fratrom T 6 discipul. q. sit 
om. S 7 tacitumitate ST 13 sollenmitas agatur ST 
15 natales (■- natalibafi) scripsi natale nataliciis ST 17 
agatur ST, haud scio an recte 19 ipsi psalnii (oi t^aZ^^, id 
est pscUmi verm praeced. memoratt) ST ipsi om. 22 de- 
cani {cf. 30 pueri qualiter corripiantur) de decanis ST 



6 CAPrruLA. 

"-^ XXVIL Qualiter debeat esse soUicittis abbas circa ex- 

so communicatos, 

^,^XXVIIL Be his qui saepius corre ti emendare no- 

. luerunt, 

XXIX, Si debeani iterum recipi fratres exeuntes de 
monasterio, 

85 <--rXXX, Pueri minori aetate qualiter corripiantur, 

XXXI, Qualis debeat esse cellararius monasterii, 

XXXII, De ferramentis vel rebus monasterii. 

^^ XXXIIL Si quid debeant monachi proprium habere, 

^ XXXIV, Si omnes aequaliter debeant necessaria ac-^ 

40 cipere, 

h ';^ ' ' XXXV, De septimanariis coquinae, 

XXXV L De infirmis fratribus, 

XXXV 11. De senibus vel infantibus, 

XXXVIII, De ebdomadario lectore, 

45 XXXIX, De mensura cibi, 

.-XL, De mensura potus. 

XLL Quibus horis oportet reficere fraires, 

XLIL Ut post conpleturium nemo loquatur, 

XLIIL De his qui ad opus Dei vel ad mensam tarde 

60 occurrunt. 

^XLIV, De his qui excommunicantur quomodo satis- 
faciant, 

^XLV, De his qui falluntur in oraturio, 

J^XLVL De his qui in aliis quibuslibet rebus delin- 

55 quunt, 

XLVIL De significanda hora operis Dei, 

XLVIIL De opere manuum cotidiano, 

XLIX, De quadragesimae observaiione. 



29 abbas sollicitus esse ST 31 sepe T noluerunt 
noluerint S nolunt T 35 minore ST 36 de cellario mo- 
nasterio S 45 cibi cybi S cibus (per compendium scrip- 
turae) T et editt. dliquot 48 copletorio T 53 oraturio {ut 
cap. 50. 52) oratorio ST 64 aliquibus levibus rebus S 
aliquibus rebus T delinquent T 67 opere {oppositum opus 
*dei cap. 43. 47) opera ST cotidianum S cotidiana T 



CAPITULA. 7 

"X. De fratribus qui longe ab oraturio operantur, 
LL De fratribus qui non satis longe profici- eo 

scuntur, 
LIL De oraturio monasterii, 
-.^ LIIL De hospitibus suscipiendis, 

^^IV. Vt non debeat monachus Utteras vel eulogias 
suscipere. es 

XF. De vestiariis vel calciariis fratrum, 
— ' LVL De mensa abbatis, 
• — LVIL De artificibus monasterii, 
-^LVIIL De ordine suscipiendorum fratrum. 
'^LIX, De filiis nobilium vel pauperum, 70 

LJC, De sacerdotibus qui in monasterio habitare 

voluerint. 
LXI, De monachis peregrinis, 
LXIL De sacerdotibus monasterii, 
"-LXIIL De ordine congregationis, 75 

— LXIV, De ordinando abbate, 
^LXV, De praeposito. 
^LXVL De hostiariis monasterii, 
— LXVIL De fratribus in via directis, 
^ LXVIIL Si fratri inpossibilia iubeantur, so 

^LXIX, Ut in monasterio non praesumat alter alium 

defendere. 
^LXX, Ui non praesumat quisquam alium caedere. 
~ LXXL Ut oboedientes sibi sint invicem, 

LXXIL De zelo bono quod debent monachi habere, ss 
^LXXIII, De hoc quod non omnis observatio iustitiae 
in hac sit regula constituta. 



59 operantur operant S laborant T 60 satis (= ad- 
modum) longe longa satis S longe T 63 suscipientes S 

64 debeant monachi euglogias S 66 fratrum om. T 
78 hostiariis OS ostiariis T 80 iniunguntur S 81 alter 
alterum T 83 caedere aut excommunicare ST 84 invicem 
fratres S 85 quod] quem recc, 87 Expliciunt capitulae 
add. T 



8 CAP. 1. 

L BE GENEBIBUS MONACHOBUM. 

MoDachomm quattuor esse genera manifestum est. 
Primum coenobitarum; hoc est monasteriale militans sub 
regula vel abbate. Deinde secundum genus est anacho- 

5ritarum^ id est heremitarum horum qui non *conversa- 
tionis feryore noyicio sed monasterii probatione diutuma 
didicerint contra diabulum multorum *soIacio iam docti 
pugnare et bene *exstructi; fraterna ex acie ad singu- 
larem pugnam heremi securi iam sine *consoIatione al- 

10 terius sola manu vel brachio contra yitia carnis vel cogi- 
tationum Deo auxiliante sufficiunt pugnare. 

Tertium vero monachorum teterrimum genus est sara- 
baitarum qui nulla regula adprobati^ experientia *magistra, 
sicut aurum fornacis^ sed in plunibi naturam molliti ad- 

15 huc operibus *servantes saeculo fidem *mentiri Deo per 
tonsuram noscuntur^ qui bini aut terni aut certe singuli 
sine pastore non dominicis sed suis inclusi sunt ovilibus; 
pro lege eis est desideriorum voIuptaS; cum quidquid 
putaverint vel elegerint^ hoc dicunt sanctum^ et quod no- 

20 luerint; hoc putant non licere. Quartum vero genus est 
monachorum quod nominatur gyrovagiuH; qui tota vita sua 
per diversas provincias ternis aut quaternis diebus per 
diversorum cellas hospitantur semper vagi et numquam 
stabiles et propriis voluntatibus et gulae inlecebris ser- 

25 vientes et per omnia deteriores sarabaitis; de quonim 
omnium [horum] miserrima conversatione melius est silere 
quam loqui. 



Gapnt I 4 anachoretarum st 5 conversionis H, recc, 
7 didicerint scripsi cum qui didicerunt STH: coniunctivo 
utitu/r Bened, quia horum qui idein significat quod eiusmodi ut 

diabolum S 8 instructi ST 12 teterrimum OTH et 
codd, dliquot Hieron. epist. 22, 34 deterrimum S, Cassian. conl, 
18, 7, 1. At cf, infra v, 25 deteriores sarabaitis saraitarum 
14 naturam scripsi cum natura ST 15 servientes S 
17 sunt (id est fr) addidi; bini vel temi habitant Hieron. epist. 
22,34 21 totam vitam suam S 26 horum ST, quod in- 
clusi, quia erasum est in meUus] cf Sall. lug. 19, 2. 



CAP. n. 9 

His ergo omissis ad coenobitarum fortissimum genus 
disponendum adiuvante Domino veniamus. 

IL QUALI8 BEBEAT ESSE ABBA8. 

Abbas qui praeesse dignus est monasterio^ semper 
'^meminere debet quod dicitur^ et nomen maioris factis 
implere. Christi enim agere vices in monasterio creditur^ 
quando ipsius vocatur pronomine dicente apostulo: ^Acce- 5 
pistis spiritum adoptionis filiorum^ in quo clamamus: 
abba, pater.' 

Ideoque abbas nihil extra praeceptum Domini^ quod 
absit; debeat aut docere aut constituere vel iubere; sed 
iussio eius vel doctrina fermento divinae iustitiae in di- lo 
scipulorum mentibus conspargatur^ *memor semper abbas^ 
quia doctrinae suae vel discipulorum oboedientiae; utra- 
rumque rerum in tremendo iudicio Dei facienda erit dis- 
cussio. Sciatque abbas culpae pastoris incumbere quidquid 
in ovibus paterfamilias utilitatis *minus potuerit invenire. i5 
Tantum iterum erit^ ut^ si inquieto vel inoboedienti gregi 
pastoris fuerit omnis diligentia adtributa et morbidis earum 
actibus universa fuerit cura exhibita^ pastor eorum in 
iudicio Domini absolutus dicat cum propheta Domino: 
^lustitiam tuam non abscondi in corde meO; veritatem 20 
tuam et salutare tuum dixi; ipsi autem contemnentes 
spreverunt me'^ et tunc demum inoboedientibus curae 
suae ovibus poena sit eis praevalens ipsa mors. 

Ergo cum aliquis suscipit nomen abbatis^ duplici debet 
doctrina suis praeesse discipulis (id est omnia bona et 25 
sancta factis amplius quam verbis ostendat); et capacibus 
discipulis mandata Domini verbis proponere^ duris vero 

II 4 vices in m. a^ere T 5 praienomiiie H recc, 9 ab- 
sit (ut 4, 40) SHot sit OT debeat (in sententia negativa, 
ut prol. 12, 54, 3) debet SHt debit T 10 fermento (= fer- 
mentum) fermentum ST 16 tantum OS tantundem 
(^ebenso ofV9) S corr. T Post iterum aup. scr, in liber 
scriptura anglosaxonica saeculi noni 18 earum S 24 susce- 
pit S 27 duris corde vero ST 



10 CAP. n. 

corde et simplicioribus factis suis divina praecepta mon- 
strare. Omnia vero quae discipulis docuerit esse contraria, 

Bo in suis factis indicet non agenda^ ne aliis praedicans ipse 
reprobus inyeniatur; ne quando illi dicat Deus peccanti: 
^Quare tu enarras iustitias meas et adsumis testamentum 
meum per os tuum? Tu vero odisti discipliuam et proie- 
cisti sermones meos post te'; et: ^Qui in fratris tui oculo 

35 fistucam videbas^ in tuo trabem non vidisti. ' 

Non ab eo persona in monasterio discernatur. Non 
uniis plus ametur quam alius^ nisi quem in bonis actibus 
aut oboedientia invenerit meliorem; non convertenti ex 
servitio praeponatur ingenuuS; nisi alia rationabilis causa 

40 existat: quod si ita iustitia dictante abbati visum fuerit, 
et de cuiuslibet ordine id faciet; sin alias^ propria teneant 
loca; quia sive servus sive liber^ omnes in Christo unum 
sumus et sub uno Domino aequaiem servitutis miiitiam 
baiulamuS; quia non est apud Deum personarum acceptio; 

45 solummodo in hac parte apud lUum discemimur; si me- 
liores *ab aliis in bonis operibus et humiles inveniamur. 
Ergo aequalis sit ab eo omnibus caritas^ una praebeatur 
in omnibus secundum meritum disciplinae. 

In doctrina sua namque abbas apostolicam debet illam 

50 semper formam servare in qua dicit: ^Argue^ obsecra^ in- 

^ crepa': id est miscens temporibus tempora^ terroribus 

blandimenta^ dirum magistri^ pium patris ostendat affectum; 

id est indisciplinatos et inquietos debet durius arguere^ 

oboedientes autem et mites et patientes ut in melius pro- 

55 ficiant^ obsecrare; neglegentes et contemnentes ut increpet 
et corripiat admonemus. Neque dissimulet peccata delin- 
quentium; sed *mox ut coeperint oriri; radicitus ea ut 
praevalet amputet^ memor periculi Heli sacerdotis de Silo. 
Et honestiores quidem atque intellegibiles animos prima 

28 monstrare] adtendat add. O^ marg. 34 oculam 35 
festucam S 41 faciat O^ facere potest S 44 deum ST. 
ep. Bom. 2,11. Ephes. 6,9: dominum 46 illum ipsum 
ST 4:Q operibus bonis ST humiKores T 48 disciplinae 
scripsi cum OS disciplina T 69 atque] et 
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yel secunda admonitione verbis corripiat; improbos autem eo 
et duros ac superbos yel inoboedientes verberum vel cor- 
poris castigatione in ipso initio peccati coerceat sciens 
scriptum: *Stultus verbis non corregitur', et iterum: *Per- 
cute filium tuum virga^ et liberabis animam eius a morte.' 

*Meminere debet semper abbas quod est^ meminere 65 
quod dicitur^ et scire^ quia cui plus committitur^ plus ab 
eo exigitur. Sciatque quam difficilem et arduam rem 
suscipit^ regere animas et multorum servire moribus, et 
alium quidem blandimentis, alium vero increpationibus^ 
alium suasionibus; et secundum uniuscuiusque qualitatem 7o 
vel intellegentiam ita se omnibus conformet et aptet^ ut 
non solum detrimenta gregis sibi commissi non patiatur, 
verum etiam in augmentatione boni gregis gaudeat. 

Ante omnia ne dissimulans aut parvi pendens salutem 
animarum sibi commissanun plus gerat soUicitudinem de 75^^ 
rebus transitoriis et terrenis atque caducis^ sed semper 
cogitet; *quia animas suscepit regendas^ de quibus rationem 
redditurus est. Et ne causetur de minore forte substantia^ 
meminerit scriptum: ^Primum quaerite regnum Dei et 
iustitiam eius^ et haec omnia adicientur vobis'; et iterum: 8o 
^Nihil deest timentibus eum.' Sciatque^ quia qui suscipit 
animas regendas^ paret se ad rationem reddendam; et 
quantum sub cura sua fratrum se habere sciet numerum; 
agnoscat pro certo^ quia in die iiidicii ipsarum omnium 
animarum est Domino redditurus rationem^ sine dubio 85 
addita et suae animae. Et ita timens semper futuram 
discussionem pastoris de creditis ovibus^ cum de alienis 
ratiociniis cavet^ redditur de suis sollicitus; et*cum ad- 
monitionibus suis emendationem aliis subministrat^ ipse 
efficitur a vitiis emendatus. 9o 



62 castigatio T 63 corregitur ST corrigitur 65 
quod est meminere om. T 68 suscepit S 73 etiam O^ 
marg. om. ST 77 et rationem T 78 minori T 82 pa- 
rit S 83 scierit ST 86 domino om. S 87 alterius ra- 
tione marg. vet. m. 88 admonitionibus scripsi de moni- 
tionibus OST ammonitionibus t 
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IIL BE ADHIBENBI8 AD CONSILIUM FBATBIBU8. 

Quotiens aliqua praecipua agenda sunt in monasterio^ 
convocet abbas omnem congregationem et dicat ipse unde 
agitur. Et audiens consilium fratrum tractet apud se^ et 

5 quod utilius iudicaFerit^ faciat. Ideo autem omnes ad con- 
silium Yocari diximus^ quia saepe iuniori Dominus reyelat 
quod melius est. 

Sic autem dent fratres consilium cum omni humilitatis 
subiectione et non praesumant procaciter defendere quod 

10 eis yisum fuerit, sed magis in abbatis *pendat arbitrio^ 
ut quod salubrius esse iudicaverit^ ei cuncti oboediant. 
Sed sicut discipulis convenit oboedire magistro, ita et 
ipsum provide et iuste condecet cuncta disponere. 

In omnibus igitur omnes magistram sequantur regu- 

15 lam^ neque ab ea temere declinetur a quoquam; nullus 
in monasterio proprii sequatur cordis voluntatem. Neque 
praesuinat quisquam cum abbate suo proterve intra aut 
foris monasterium contendere; quod si praesumpserit; re- 
gulari disciplinae subiaceat. Ipse tamen abba cum timore 

20 Dei et observatione regulae omnia faciat^ sciens se procul 
dubio de omnibus iudiciis suis aequissimo iudici Deo ra- 
tionem redditurum. 

Si qua vero minora agenda sunt in monasterii utili- 
tatibuS; seniorum tantum utatur consilio^ sicut scriptum 

25 est: ^Omnia fac cum consilio^ et post factum non paeni- 
teberis.* 



III 1 FRM T 9 et] ut 8 10 set sed 8 et T pen- 
dat 08T pendeat ot 11 ut 08 et T 12 discipubs 
discipulos St discipulus T 17 intra scripsi coll, 66 extr, 
(innana versio Keronis) infra 8 intus recc, om, OT 18 foris 
monasterium] ut cp. 43 foris oratorium: foras monasterio 8, ut 
67, foras monasterii s 19 abba OT abbas St 
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IV. QUAE SUNT INSTEUMENTA BONOBUM 

OPEBUM, 

In primis Dominum Deum diligere ex toto corde, tota 
anima^ tota Yirtute^ deinde proximum tamquam se ipsum. 

Deinde non o^cidere, non adulterari^ non facere fur- 5 
tum^ non concupiscere, non falsum testimonium dicere, 
honorare omnes homines, et quod sibi quis fieri non Tult, 
alio ne faciat. Abnegare semetipsum sibi^ ut sequatur 
Christum^ corpus castigare^ delicias non amplecti^ ieiunium 
amare. Pauperes recreare^ nudum yestirC; infirmum visi- lo 
tare, mortuum sepelire^ in tribulatione subvenire; dolentem 
consolare. 

Saeculi actibus se facere alienum; nihil amori Christi 
praeponerC; iram non perficerC; iracundiae tempus non 
reservare; dolum in corde non tenere, pacem falsam non is 
dare^ caritatem non derelinquere. Non iurare^ ne forte 
* perieret, veritatem ex corde et ore proferre. Malum pro 
malo non reddere^ iniuriam non facere^ sed et factas 
patienter suiferre; inimicos diligerC; maledicentes se non 
remaledicere/ sed magis benedicerC; persecutionem pro 20 
iustitia sustinere. Non esse superbum; non yinolentum; 
non multum edacem^ non somnolentum^ non pigrum^ non 
murmoriosum; non detractorem. Spem suam Deo com- 
mittere; bonum aliquod in se cum yiderit^ Deo adplicet; 
non sibi^ malum yero semper a se factum sciat et sibi 25 
reputet. Diem iudicii timere^ gehennam expayescere^ yi- 
tam aeternam omni concupiscentia spiritali desiderare, 
mortem cotidie ante oculos suspectam habere. Actus yitae 
suae omni hora custodire^ in omni loco Deum se respicere 



IV 3 dilegere ST 5 adulterari OT adulterare S 8 
alii t ne] n (=: non) faciat S 12 consolare consolari 
ST {tu . . consolas H) 17 perieret smpst perierit OS per- 
iuret T periuraverit 0* corr. 18 factas OT factam Mot 
facta S 19 dilegere S 23 murmoriosum murmorosum 
SH murmuriosum T 24 aliquod aliquid ST 26 ex- 
paviscere ST 



14 CAP. IV. 

30 pro certo scire^ cogitationes malas cordi suo advenientes 
mox ad Christum adlidere et seniori sfuitaU patefacere. 
Os suum a malo yel pravo eloquio custodire^ multum 
loqui non amare, verba yana aut risui apta non loqui^ 
risum multum aut excussum non amare. Lectiones sanctas 

85 libenter audire^ orationi frequenter incumbere; mala sua 
praeterita cum lacrimis vel gemitu cotidie in oratione Deo 
confiteri^ de ipsis malis *de cetero emendare. 

Desideria camis non efficere^ voluntatem propriam 
*odire, praeceptis abbatis in omnibus oboedire^ etiamsi ipsi 

40 aliter; quod absit^ agat^ memores illud dominicum prae- 
ceptum: ^Quae dicunt facite^ quae autem faciunt; facere 
nolite.' Non yelle dici sanctum^ antequam sit^ sed prius 
esse^ quod verius dicatur; praecepta Dei factis cotidie ad- 
implerC; castitatem amare^ nullum odire^ zelum et in?i- 

45 diam non haberC; contentionem non amare^ elationemi 
fugere; et seniores yenerare^ iuniores diligerC; in C^hristi 
amore pro inimicis orare^ cum discordante ante solis 
occasum in pacem redire^ et de Dei misericordia num- 
quam desperare. 

50 Ecce haec sunt instrumenta artis spiritalis; quae cum 
fuerint a nobis die noctuque incessabiliter adimpleta et 
in die iudicii reconsignata^ illa mercis nobis a Domino 
reconpensabitur quam ipse promisit: ^Quod oculos non 
vidit nec auris audiyit nec in cor hominis ascendit^ quae 

55 praeparayit Deus his qui diligunt eum.' Officina vero 
ubi haec onmia diligenter operemur^ claustra sunt mona- 
sterii et stabilitas in congregatione. 



30 corde 31 adlidere S allidere T allidat 32 
pravo vel malo {contra STH) 44 zelum . . . habere OS 
zelum non habere, invidiam non exercere TH 46 fugire S 

venerare OST venerari ot 49 disperare OST desp. ot 
52 merces S 64 nec in cor h. ascendit om, T 66 eum OS, 
Itala I Corinth, 2, 9 illum T, Vulgata 
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CAP. V. 15 

F. DE OBOEBIENTIA. 

Primus humilitatis gradus est oboedentia sine mora. 
Haec convenit his qui nihil sibi *a Christo carius aliquid 
exestimant Propter servitium sanctum quod professi sunt^ 
seu propter metum gehennae vel gloriam vitae aeternae^ 5 
*mox ut aUquid a maiore imperatum fuerit, ac si dirinitus 
imperetur^ moram pati nesciant in faciendo. De quibus 
Dominus dicit: ^Obauditu auris oboedivit mihi'; et idem 
dicit doctoribus: ^Qui vos audit me audit' 

Ergo *hii tales relinquentes statim quae sua sunt; et lo 
Yoluntatem propriam deserentes^ mox exoccupatis manibus 
et quod agebant inperfectum relinquenteS; vicino oboe- 
dientiae pede iubentis vocem factis sequuntur^ ut veluti 
uno momento praedicta magistri iussio et perfecta disci- 
puli opera — in yelocitate timoris Dei and)ae res com- 15 
muniter citius explicantur. 

Quibus ad yitam aeternam gradiendi amor incumbit; 
ideo angustam viam arripiunt (unde Dominus dicit: ^An- 
gusta Tia est quae ducit ad vitam'); ut non suo arbitrio 
yiyentes yel desideriis suis et yoluntatibus oboedienteS; 20 
sed ambulantes alieno iudicio et imperio in coenobiis de- 
gentes abbatem sibi praeesse desiderant Sine dubio hii 
tales illam Domini imitantur sententiam qua dicit: ^Non 
yeni facere yoluntatem meam sed eius qui misit me.' 
Sed haec ipsa oboedientia tunc acceptabilis erit Deo et 25 
dulcis hominibus^ si quod iubetur^ non trepidC; non tepidC; 
non tarde^ aut cum murmorio yel cum responso nolentis 
efficiatur: quia oboedientia quae maioribus praebetur^ Deo 



V 4 exestimant ST existiiiiant Ot 6 imperatum a ma- 
iore ST 8 idem iterum ST 13 sequantur S 20 vo- 
luntatibus restitui cum OST coll 1, 24, 4, 38 voluptatibus mlg. 

21 al. iudicio] alieno sermone add. O^ marg. 26 non tre- 
pide non tepide non tarde scripsi cum S coll. August. de con- 
senm evang. 8, 13 trepidas et tepidas contradictiunculas : non 
trepide non tarde non tepide non tepide non tarde non tre- 
pide T 27 murmorio ST(0?) cum om. T 
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exhibetur; ipse enim dixit: ^Qui vos audit me audit/ Et 
80 cum bono animo praeberi a discipulis oportet; quia ^hila- 
rem datorem diligit Deus'; nam cum malo animo si oboe- 
dit discipuluS; et non solum ore sed etiam in corde si 
murmoraverit; etiamsi impleat iussionem^ tamen acceptum 
iam non erit Deo qui cor eius respicit murmorantem, et 
35 pro tali facto nullam consequitur gratiam, immo poenam 
murmorantium incurrit; si non cum satisfactione *emen- 
daverit. 

VL BE TACETUBNITATE. 

Faciamus quod ait propheta: ^Dixi: custodiam vias 
meaS; ut non delinquam in lingua mea; posui orl meo 
custodiam, obmutui et humiliatus sum et silui a bonis.^ 

5 Hic ostendit propheta: si a bonis eloquiis interdum propter 
taciturnitatem debet taceri^ quanto magis a malis verbis 
propter poenam peccati debet cessari. 

Ergo quamvis de bonis et sanctis aedificationum elo- 
quiis perfectis discipulis propter taciturnitatis gravitatem 

10 rara loquendi concedatur licentia^ quic scriptum est: *In 
multiloquio non eifugies peccatum'; et alibi: ^Mors et vita 
in manibus linguae.' Nam loqui et docere magistrum 
condecet; tacere et audire discipulum convenit. Et ideo 
si qua requirenda sunt a priore^ 



15 (a) cum summa reveren- 
tia . .^ ne videatur plus loqui 
quam expedit. 



(b) cum onmi humilitate 
et subiectione reverentiae 
requirantur. 



ScurriUtates vero vel verba otiosa et risum moventia 
aeterna clausura in omnibus locis damnamus^ et ad talia 
20 eloquia discipulum aperire os non permittimus. 



30 a disc. praeberi ST 31 malo OSt bono T 
VI 6 taceri Sot tacere OT 8 et aedificationum ST 
12 et loqui 16 cum summa reverentia . . expedit OS {post 
reverentia excidisse videtm requirantur) cum omni . . requiran- 
tur T 
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VIL BE HUMILITATE, 

Glamat nobis Scriptura diyina; fratres^ dicens: ^Omnis 
qui se exaltat humiliabitur^ et qui se humiliat exaltabitur/ 
Cum haec ergo dicit, ostendit nobis omnem exaltationem 
genus esse superbiae; quod se cavere propheta indicat 5 
dicens: Tomine^ non est exaltatum cor meum; neque elati 
sunt oculi mei; neque ambulavi in magnis neque in mira- 
bilibus super me. Sed quid^ si non humiliter sentiebam^ 
sed exaltayi animam meam? Sicut ablactatus super ma- 
trem suam^ ita retribues in animam meam/ lo 

Unde^ fratres^ si summae humilitatis yolumus culmen 
adtingere et ad exaltationem illam caelestem ad quam per 
praesentis yitae humilitatem ascenditur^ yolumus velociter 
peryenire^ actibus nostris ascendentibus scala illa erigenda 
est quae in somnio lacob apparuit^ per quam ei descen- 15 
dentes et ascendentes angeli monstrabantur. Non aliud 
sine dubio descensus ille et ascensus a nobis intellegitur 
nisi exaltatione descendere et humilitate ascendere. Scala 
yero ipsa erecta nostra est yita in saeculo quae humiliato 
corde a Domino erigatur ad caelum; latera enim eius ^o 
scalae dicimus nostrum esse corpus et animam; in qua 
latera diyersos gradus humilitatis yel disciplinae eyocatio 
diyina ascendendos inseruit. 

Primus itaque humilitatis gradus est^ si timo- 
rem Dei sibi ante oculos semper ponens obliyionem omnino 25 
fugiat^ et semper sit memor omnia quae praecepit Deus^ 
ut qualiter contemnentes Deum gehennam de peccatis *in- 

VII 1 DE HUMILITATE SERUANDA 6 est om, S; 
cf. psalm, 130,1 8 sed quid OTs om, S psalm, 130,2 
9 sed OSH si T ablactatus ablactatus est Vulg. pscUm. 
130, 2 ablactatum Ts ablactum S matre sua st Vulg. 
psalm. 130,2 10 retribues Ost retribuis ST anima mea 
S psalm. 130, 2 16 ei] illi ST 20 erigitur T 26 omnium t 

praecipit 27 ut erasum in S gehemiam scripsi 

cum O in gehennam SH in gehenna t genenna T. Cf. 5, 
35, 36 pro peccatis S in ras, incidunt S corr, manu Ke- 
ronis et t incedunt (= incidunt) OS recte fort. incidat T in- 
cendat {et gehenna) vulg. interpol. 

Benedicti Begula. 2 
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cidunt^ et vitam aeternam quae timentibus Deum prae- 
parata est^ animo suo semper revolvat. 

30 Et custodiens se onmi hora a peccatis et vitiis id est 
cogitationum^ linguae^ oculonmi; manuum^ pedum vel yolun- 
tates proprias, sed et desideria carnis amputare festinet^ 
et aestimet se homo de caelis a Deo semper respici omni 
hora^ et facta sua omni loco ab aspectu Divinitatis videri 

S5 et ab angelis omni hora renuntiari^ *demonstrans nobis hoc 
propheta cum in cogitationibus nostris ita Deum semper 
praesentem ostendit dicens: ^Scrutans corda et renes Deus'; 
et iterum: ^Dominus novit cogitationes hominum'; et iterum 
dicit: ^lntellexisti cogitationes meas a longe'; et: ^Quia 

40 cogitatio hominis confitebitur tibi/ Nam ut sollicitus sit 
circa cogitationes suas perversas^ dicat semper utilis frater 
in corde suo: Tunc ero immaculatus coram eo^ si obser- 
vavero me ab inquitate mea. 

Voluntatem vero propriam ita facere prohibemur, cum 

45 dicit Scriptura nobis: *Et a voluntatibus tuis avertere'; et 
item rogamus Deum in oratione^ ut fiat illius voluntas in 
nobis. Docemur ergo merito nostram non facere volun- 
tatem^ cum cavemus Ulud quod dicit sancta Scriptura: 
^Sunt viae quae putantiu* ab hominibus rectae, quarum 

50 finis usque ad profundum inferni demergit'; et cum item 
cavemus illud quod de neglegentibus dictum est: ^Corrupti 
sunt et abhominabiles facti sunt in voluntatibus suis.' 

In desideriis vero carnis ita nobis Deum credamus 
semper esse praesentem^ cum dicit propheta Domino: ^Ante 



29 revolvat OS {sed m 5 re eramnC) t evolvat T 31 ocu- 
lorum <m. T, sed sup. manuuin vocabulum erasum voluntates 
proprias scripsi cum voluntatis propriae STo 32 ampu- 
tare om. T in S rasura festinet et scripsi festinet O 
om. T in S rasura 34 in (ante omni loco) in S erasum 
38 iterum OS item T iterum et in S erasum item Ts 

45 averte OS avertere T Ecclis, 18, 30 48 sancta om, 
T 49 putantur rasura in S videntur T. Cf. Proverh, 
14,12 60 dimergit T 61 cavemus OST corr. pavemus 
TS corr, 62 voluntatibus OS studiis Psalm. 13, 1 volup- 
tatibus Ts 
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te est omne desiderium meum/ Cavendum ergo ideo ma- 55 
lum desiderium; quia mors *secus introitum delectationis 
posita est^ unde Scriptura praecipit dicens: ^Post concu- 
piscentias tuas non eas/ 

Ergo si ^oculi Domini speculantur bonos et malos'^ et 
Dominus de caelo semper respicit super filios hominum, 60 
ut videat^ si est intellegens aut requirens Deum^ et si ab 
angelis nobis deputatis cotidie die noctuque Domino fac- 
tori nostro opera nostra nuntiantur — cayendum est ergo 
omni hora^ fratres^ sicut dicit in psalmo propheta^ ne nos 
declinantes in malo et inutiles factos aliqua hora aspiciat 65 
DeuS; et parcendo nobis in hoc tempore^ quia pius est et 
exspectat nos converti in melius — ne dicat nobis in 
hituro: %ec fecisti^ et tacui/ 

Secundus humilitatis gradus est^ si propriam 
quis non amans voluntatem desideria sua non delectetur 70 
implere sed vocem illam Domini factis imitetur dicentis: 
^Non veni facere voluntatem meam sed eius qui me misit/ 
Item dicit Scriptura: ^Yoluptas habet poenam^ et necessitas 
parit coronam/ 

Tertius humilitatis gradus est^ ut quis pro Dei 75 
amore omni oboedientia se subdat maiori imitans Domi- 
num de quo dicit apostolus: Tactus oboediens patri usque 
ad mortem/ 

Quartus humilitatis gradus est, si in ipsa oboe- 
dientia duris et contrariis rebus vel etiam quibuslibet inro- so 
gatis iniuriis tacite conscientiam amplectatur et sustinens 
non lassescat vel discedat dicente Scriptura: ^Qui perse- 
veraverit usque in finem/ hic salvus erit'; item: ^Confor- 



55 est ergo Ts 56 dilectationis 57 praecepit S 60 
respexit T 62 factori nostro scripsi cum OST^ factorum 
nostrorum T 63 nostra om. T 65 in malum st 71 imi- 
tatnr 0* 73 voluptas SKeroT, Passio S. Irenes voluntas 

OS 76 deum 77 patri in S raswra quinque lit- 

terarum om, T 81 tacete tacita ST conscientiam 
conscientia patientiam ST nisi quod pat. in S erasum et 
om, 82 lasiscat lasescat O^ 
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tetur cor tuiim^ et sustine Dominum.' Et ostendens fidelem 

85 pro Domino uniyersa etiam contraria sustinere debere dicit 
ex persona sufferentium: Tropter te morte afficimur tota 
die^ aestimati sumus ut oves occisionis' (et securi de spe 
retributionis divinae subsequuntur gaudentes et dicentes: 
^Sed in his omnibus superamus propter eum qui dilexit 

90 nos'); et item alio loco Scriptura dicit: *Probasti nos, 
DeuS; igne nos examinasti^ sicut igne examinatur argen- 
tum; induxisti nos in laqueum^ posuisti tribulationes in 
dorso nostro'; et ut ostendat sub priore debere nos esse, 
subsequitur dicens: ^lmposuisti homines super capita nostra.' 

95 Sed et: praeceptum Domini in adversis ei iniuriis per pa- 
tientiam adimplentes qui percussi in maxillam praebent et 
aliam, auferenti tonicam dimittunt et pallium; angarizati 
milliario vadunt et duo^ cum Paulo apostolo falsos fratres 
sustinent et persecutionem sustinent et maledicentes se 

100 benedicent. 

Quintus humilitatis gradus est^ si omnes cogita- 
tiones malas cordi suo advenientes yel mala a se absconse 
commissa per humilem confessionem abbati non celaverit 
suo^ hortans nos de hac re Scriptura dicens: ^Revela ad 

105 Dominum viam tuam et spera in eum'; et item dicit: 
Xonfitemini Domino^ quoniam bonuS; quoniam in saeculum 
misericordia eius'; et item propheta: ^Delictum meum 
cognitum tibi feci et iniustitias meas non operui; dixi: 
pronuntiabo adversum me iniustitias meas Domino; et tu 

110 remisisti impietatem cordis mei/ 

Sextus humilitatis gradus est^ si omni vilitate vel 
extremitate contentus sit monacbus et ad omnia quae sibi 



85 etiam universa 87 exaestimati S 90 dicit 

eramm in S om, T 92 laqueo T 33 nos esse debere T 

96 in crosMW in S: cf. Matth. 5, 39 97 tunicam T an- 
gariati T 98 miliarium S et duo OS duo T et alia 
duo Matth. 5, 41 99 et pers. sustinent S marg. mam.u 

Keronis om. T: propter iustitiam (post persecutionem) add. O^ 

100 benedicunt T 103 abbatem 8 104 suum Ts 
110 cordis mei S in rasura 
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iniuDguntur^ velut operarium malum se iudicet indignum 
dicens sibi cum propheta: ^Ad niliilum redactus sum et 
nescivi; ut iumentum factus sum apud te^ et ego semper ii5 
tecum/ 

Septimus humilitatis gradus est; si onmibus se 
inferiorem et viiiorem non solum sua lingua pronuntiet 
sed etiam intimo cordis credat affectu humilians se et di- 
cens cum propheta: ^Ego autem sum yermis et non homo^ 120 
obprobrium hominum et abiectio plebis/ ^Exaltatus autem 
humiliatus sum et confusus'; et item: ^Bonum mihi quod 
humiliasti me^ ut discam mandata tua.' 

Octavus humilitatis gradus est^ si nihil agat mo- 
nachus nisi quod communis monasterii regula vel maio- 125 
rum cohortantur exempla. 

Nonus humilitatis gradus est^ si linguam ad lo- 
quendum prohibeat monachus et taciturnitatem habens 
usque ad interrogationem non loquatur monstrante Scrip- 
tura^ quia Mn multiloquio non eifugitur peccatum'^ et quia iso 
Wir linguosus non diregitur super terram.' 

Decimus humilitatis gradus est^ si non sit facilis 
ac promptus in risu^ quia scriptum est: ^Stultus in risum 
exaltat vocem suam.' 

Undecimus humilitatis gradus est; si^ cum lo- 135 
quitur monachus^ leniter et sine risu^ humiliter cum gra- 
vitate vel pauca verba et rationabilia loquatur et non sit 
clamosus in voce^ sicut scriptum est: ^Sapiens verbis in- 
notescit paucis.' 

Duodecimus humilitatis gradus est^ si non so- i4o 
ium corde monachus sed etiam ipso corpore humiUtatem 
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yidentibus se semper indicet, id est: in opere Dei; in 
oratorio, in monasterio^ in orto^ in via^ in agro yel ubi- 
cumque sedens^ ambulans yel stans inclinato sit semper 

145 capite defixis in terram aspectibus. Reum se omni hora 
de peccatis suis existimans iam se tremendo iudicio re- 
praesentari estimet dicens sibi in corde semper illud quod 
publicanus ille evangelicus fixis in terram oculis dixit: 
^Domine, non sum dignus ego peccator levare oculos meos 

150 ad caelos'; et item cum propheta: Uncurvatus sum et 
humiliatus sum usque quaque/ 

Ergo his omnibus humilitatis gradibus ascensis mo- 
nachus mox ad caritatem Dei perveniet iliam quae perfecta 
foras mittit timorem^ per quam universa quae prius non 

155 sine formidine observabat^ absque uUo labore velut natura- 
liter ex consuetudine incipiet custodire non iam timore 
gehennae sed amore Christi et consuetudine ipsa bona et 
delectatione virtutum. Quae Dominus iam in operarium 
suum mundum a vitiis et peccatis Spiritu sancto digna- 

160 bitur demonstrare. 

VIIL BE OFFICnS BIVINIS IN NOCTIBUS 

Hiemis tempore^ id est a kalendis novembris usque in 
pascha^ iuxta considerationem rationis octava hora noctis 
surgendum est, ut modice amplius *de media nocte pau- 
5 setur et iam degesti surgant Quod vero restat post vigi- 
liaS; a fratribus qui psalterii vel lectionum aliquid indigent^ 
meditationi inserviatur. 

A pascha autem usque ad supradictas kalendas novem- 



142 dei om. 143 horto OT 146 aestimans S 160 
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bris sic temperetur hora vigiliarum agenda: parvissimo 
interyallo quo fratres ad necessaria naturae exeant^ mox lo 
natutini qui incipiente luce agendi sunt^ subsequantur. 

IX, QUANTI PSALMI BICENDI SUNT NOCTUBNIS 

HOBIS. 

Hiemis tempore suprascripto *inprimis versum, in 
^secundum *tertio dicendum: ^Domine labia mea aperies, 
et os meum adnuntiabit laudem tuam', cui subiungendus 5 
est tertius psalmus et ^Gloria', post hunc psalmus XCIIII 
Venite exultemus in domino' cum antefana aut certe decan- 
tandus; inde subsequatur ambrosianum, deinde sex psalmi 
cum antefanis. Quibus dictis, dicto verso benedicat ab- 
bas; et sedentibus omnibus in scamnis legantur vicissim lo 
a fratribus in codice super analogium tres lectiones, inter 
quas et trea responsoria cantentur. Duo responsoria sine 
^Gloria' dicantur, post tertiam vero lectionem qui cantat 
dicat ^Gloriam'; quam dum incipit cantor dicere, mox 
omnes de sedilia sua surgant ob honorem et reverentiam i5 
sanctae Trinitatis. Codices autem legantur in vigiliis tam 
veteres testamenti quam novi divinae auctoritatis, sed et 
expositiones earum quae a nominatis doctorum orthodoxis 
catholicis patribus factae sunt. Post has vero tres lectiones 
cum responsoria sua sequantur YI psalmi cum ^Alleluia' 20 



9 vigiliarum ut vigiliaxum ST ut {ante parv.) add. 
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canendi; post hos lectio Apostoli sequatur ex corde reci- 
tanda et versus et supplicatio letaniae^ id est ^Kyrie elei- 
son', et sic finiantur vigiliae nocturnae. 

X. QVALITEB AESTATI8 TEMPOBE AGATUB 

NOCTXJBNA LAUS. 

A pascha autem usque ad kalendas novembris omnis 
ut supra dictum est psalmodiae quantitas teneatur^ excepto 

5 quod lectiones in codice propter brevitatem noctium mi- 
nime legantur, sed pro ipsis tribus lectionibus una de ve- 
teri testamento memorie dicatur quam brevis responsorius 
subsequatur; et reliqua omnia ut dictum est impleantur: 
id est ut numquam minus *a duodecim psahnorum quanti- 

10 tate ad vigilias nocturnas dicatur exceptis tertio et nona- 
gesimo quarto psalmo. 

XI. QUALITEB DOMINICIS DIEBUS VIGILIAE 

AGANTUB. 

Dominicis *diebus temporius surgatur ad vigilias. In 
quibus vigUiis teneatur mensura, id est modolatis, ut supra 

5 disposuimus^ sex psalmis et verso, resedentibus cunctis 
disposite et per ordinem in subselliis legantur in codice^ 
ut supra diximus^ quattuor lectiones cum responsoriis suis^ 
ubi tantum in quarto responsorio dicatur a cantante ^Glo- 
ria'; quam dum incipit^ mox omnes cum reverentia surgant. 

10 Post quibus lectionibus seqiiantur ex ordine alii sex psahnl 
cum antefanas sicut anteriores et versum. Post quibus 



21 ex corde T erasum in S exinde 23 fiant pr. m. 

X 7 memorie (formatum tU memorioBe) S memoriae 
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XI 3 dominico die T 4 modulatis 5 versu st re- 
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iterum legantur aliae quattuor lectioues cum responsoriis 
suis ordine quo supra. Post quibus dicantur *trea cantica 
de prophetarum quas instituerit abbas; quae cantica cum 
'Alleluia' psallantur. Dicto etiam verso et benedicente i5 
abbate legantur aliae quattuor lectiones de novo testamento 
ordine quo supra. Post quartum autem responsorium in- 
cipiat abbas ymnum *Te Deum laudamus'; quo perdicto 
legat abbas lectionem de Eyangelia cum honore et tremore 
stantibus omnibus; qua perlecta respondeant omnes ^Amen'; ^o 
et subsequatur mox abbas hymnum ^Te decet laus'; et 
data benedictione incipiant matutinos. 

Qui ordo yigiliarum omni tempore tam aestatis quam 
hiemis aequaliter in die dominico teneatur; ni; si forte^ 
quod absit, tardius surgant^ aliquid de lectionibus brevian- 2S 
dum est aut responsoriis. Quod tamen omnino caveatur 
ne proyeniat; quod si contigerit^ digne inde satisfaciat Deo 
in oratorio per cuius eyenerit neglectum. 



XU, QUOMODO MATUTINOBUM 80LEMNITAS 

AGATUB. 

In matutinis dominico die *inprimis dicatur sexagesi- 
mus sextus psalmus sine antefana in directiim; post quem 
dicatur quinquagesimus cum Alleluia; post quem dicatur & 
centesimus decimus septimus et sexagesimus secundus^ inde 
Benedictiones et Laudes^ lectio de Apocalypsin una ex 
corde et responsorium; ambrosianum; yersum^ canticum de 
Eyangelio^ letania; et conpletum est. 
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XIIL PEIVATIS BIEBUS QUALITEB AGANTUB 

MATUTINL 

Diebus autem privatis matutinorum solemnitas ita aga- 
tur: id est [ut] sexagesimus sextus psalmus dicatur sine 

5 antefana^ subtrahendo modice sicut dominica^ ut omnes 
occurrant ad quinquagesimum, qui cum antefana dicatur. 
Post quem alii duo psalmi dicantur secundum consuetu- 
dinem; id est secunda feria quintus et trigesimus quintus; 
tertia feria quadragesimus secundus et quinquagesimus sex- 

10 tus; quarta feria sexagesimus tertius et sexagesimus quar- 
tus; quinta feria octogesimus septimus et octogesimus no- 
nus; sexta feria septuagesimus quintus et nonagesimus 
primus; sabbato autem centesimus quadragesimus secundus 
et canticum Deuteronomii quod dividatur in duas Glorias. 

15 Nam ceteris diebus canticum unumquemque die suo ex 
prophetiS; sicut psallit Ecclesia romana^ dicantur. Post 
haec sequantur LaudeS; deinde lectio una Apostoli memo- 
riter recitanda^ responsorium; ambrosianum^ versum; can- 
ticum de Evangelia; letania^ et conpletum est. 

20 Plane agenda matutina vel vespertina non transeat ali- 
quandO; nisi in ultimo ordine oratio dominica omnibus 
audientibus dicatur a priore propter scandalorum spinas 
quae oriri solent; ut *conventi per ipsius orationis spon- 
sionem qua dicunt: ^Dimitte nobiS; sicut et nos dimittimus', 

25 purgent se ab huiusmodi vitio. Ceteiis vero agendis ultima 
pars eius orationis dicatur, ut ab omnibus respondeatur: 
'Sed libera nos a malo.' 



XIII 4 ut erasum in T <m. OS 5 in dom. t 9 quadr. 
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XIV. m NATALIGIIS SANCTOBUM QUALITER 

AGANTUB VIGILIAE. 

In sanctorum yero festivitatibus vel omnibus solemni- 
tatibus^ sicut diximus dominico die agendum^ ita agatur; 
excepto quod psalmi aut antefanae yel lectiones ad ipsum 5 
diem pertinentes dicantur^ modus autem suprascriptus 
teneatur. 

XV. ALLELUIA QUIBUS TEMPOBIBUS DICATUB. 

A sancto pascha usque pentecosten sine intermissione 
dicatur Alleluia tam in psalmis quam in responsoriis. 
A pentecosten autem usque in caput quadragensimae omni- 
bus noctibus cum sex posterioribus psalmis tantum ad 5 
nocturnas dicatur; omni vero dominica extra quadragen- 
simam cantica^ matutina^ prima; tertia^ sexta nonaque cum 
Alleluia dicantur^ vespera vero iam antefana; responsoria 
vero numquam dicantur cum AUeluia nisi a pascha usque 
ad pentecosten. lo 

XVL QUALITEB DIVINA OPEBA PEB BIEM 

AGANTUB, 

Ut ait propheta: ^Septies in die laudem dixi tibi.' 
Qui septenarius sacratus numerus a nobis sic implebitur; 
si matutini; primae^ tertiae^ sextae^ nonaC; vesperaC; con- 5 
pleturiique tempore nostrae servitutis officia persolvamus^ 
quia de his [diumis] ]ioris dixit: ^Septies in die laudem 
dixi tibi'; nam de nocturnis vigiliis idem ipse propheta 



XIV 6 pertenentes T^ 
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ait: ^Media nocte surgebam ad confitendum tibi.' Ergo 
10 his temporibus referamus laudes Creatori nostro super 
iudicia iustitiae suae^ id est matutiniS; prima^ tertia^ sexta^ 
nona, vespera, completurio; et nocte surgamus ad con- 
fitendum ei. 



XVIL QUOT P8ALMI PEE EASBEM HOBAS 

CANTANBI ^UNT, 

. lam de nocturnis vel matutinis degessimus ordinem 
psalmodiae; nunc de sequentibus horis videamus. Prima 

5 hora dicantur psahni tres singillatim et non sub una 
^Gloria'; ymnum eiusdem horae post versum: ^Deus in 
adiutorium meum'^ antequam psalmi incipiantur. Post ex- 
pletionem vero trium psalmorum recitetur lectio una de 
apostulo^ verso et *Kyrie eleison' et missas. Tertia vero^ 

10 sexta et nona item eo ordine celebretur: oratio (id est 
versum), hymnos earundem horarum^ ternos psalmos^ lec- 
tione et versu, ^Kyrie eleison', et missas. Si maior con- 
gregatio fuerit; cum antefanaS; si vero minor; in directum 
psallantur. Vespertina autem synaxis quattuor psalmis cum 

15 antefanas terminetur^ post quibus psalmis lectio recitanda 
est, inde responsoriO; ymnum^ ambrosiano^ versu, canticum 
de Evangelio^ letania et oratione dominica^ et fiant missae. 



12 et om. 
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Conpleturius autem trium psalmorum dictione terminetur; 
qui psalmi directanei sine antefana dicendi sunt; post 
quos hymnum eiusdem horae^ lectione una^ verso, ^Kyrie 2u 
eleison'^ benedictione et missae fiant 

XVIIL QUO OBBINE IPSI PSALMI BICENBI SUNT. 

*Inprimis semper diumis horis dicatur versum: *Deus, 
in adiutorium meum intende; Domine^ ad adiuvandum 
me festina'; ^Gloria'; inde hymnum uniuscuiusque horae. 
Deinde prima hora dominica dicenda quattuor capitula 5 
psahni centesimi octavi decimi; reliquis vero horis^ id est 
tertia^ sexta vel nona tema capitula suprascripti psalmi 
centesimi octavi decimi dicantur. Ad primam autem se- 
cundae feriae dicantur tres psahni^ id est primuS; secun- 
dus et sextus; et ita per singulos dies ad primam usque lo 
ad dominicam dicantur per ordinem temi psalmi usque 
nonum decimum psahnum^ ita sane, ut nonus psahnus et 
septimus decimus dividantur in binos. Et sic fit^ ut ad 
vigilias dominica semper a vigesimo incipiatur. 

Ad tertiam vero^ sextam nonamque secundae feriae i5 
novem capitula quae residua sunt de centesimo octavo 
decimo psahno^ ipsa teraa per easdem horas dicantur. Ex- 
penso ergo psahno centesimo octavo decimo duobus diebuS; 
id est dominico et secunda feria, tertia feria iam ad ter- 
tiam^ sextam vel nonam psallantur temi psalmi^ a cen- 20 
tesimo nono decimo usque centesimum vigesimum septi- 
mum psahni novem; quique psalmi semper usque dominicam 

18 conpleturiuB OST completorium t 20 hymnum OT 
ymnum S hymnus t lectione OS lectionem T unam T 
verso S versu OT versum O^ versus t 21 benedictione 
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4 hynmr^^ ymnum S hymnu T hymnus O^t 6 id 
est om. ib a prima ad.primam S 13 dividantur OST 
ut 16, 34 partiantur recc. 15 secunda feria T 17 exp^nso 
0, fort. expanso 21 us<][ue ad cent. S 22 id est psabm T 

dominica O ad dommicam St 
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per easdem horas itidem repelaDtw* hymnorum nihilominus, 
lectionum vel versuum dispositionem uniformem cunctis 

25 diebus servatam et ita scilicet semper dominica a cen- 
tesimo octavo decimo incipietur. 

Vespera autem cotidie quattuor psalmorum modula- 
tione canatur. Qui psahni incipiantur a centesimo nono; 
usque centesimum quadragesimum septimum exceptis his 

30 qui in diversis horis ex eis sequestrantur (id est a cen- 
tesimo septimo decimo usque centesimum vigesimum sep- 
timum et centesimo trigesimo tertio et centesimo quadra- 
gesimo secundo)^ reliqui omnes in vespera dicendi sunt. 
£t quia minus veniunt tres psalmi^ ideo dividendi sunt 

35 qui in numero suprascripto fortiores inveniuntur^ id est 
centesimus trigesimus octavuS; centesimus quadragesimus 
tertius et centesimus quadragesimus quartus; centesimus 
vero sextus decimus^ quia parvus est^ cum centesimo 
quinto decimo coniungatur. Digesto ergo ordine psahno- 

40 rum vespertinorum reliqua; id est lectionem, *responsorium, 
hymnum; versum vel canticum^ sicut supra taxavimus im- 
pleatur. 

Ad conpletorium vero idem psalmi repetantur cotidie^ 
id est quartuS; nonagesimus et centesimus trigesimus tertius. 

45 Disposito ordine psahnodiae diurnae reliqui omnes 
psahni qui supersunt aequaliter dividantur in septenoc- 
tiiun vigiliaS; partiendo scilicet qui inter eos prolixiores 
sunt psahni; et duodecim per unamquamque constituens 
noctem. Hoc praecipue commonenteS; ut si cui forte 

50 haec distributio psalmorum displicuerit; ordinet^ si melius 
aliter iudicaverit; dum omnimodis adtendatur^ ut omni 

23 idem S 24 dispositionein aniformem servatam OS 
dispositione uniformi servata corr, T 26 incipiatur St 
27 vespere ST^ 35 in OSt ex T potiores 36 et 
cent. ST 38 cum om. 40 lectionem ercks, S lectione 
T lectiones t lectio O^ 41 hymnum OT ymnum S hymnus 0* 
hymni t versum eras. S versu T versus O^t implean- 
tur O^T corr. 46 suprasunt 0* septenoctium septi- 
noctium S septem n. T 48 et ad duodecim O^ marg, 
51 adtendatur OS id adtendat T ut om. 8 
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ebdomada psalterium ex integro numero centum qulnqua- 
ginta psalmorum psallatur^ et dominico die semper a caput 
reprendatur ad vigilias^ quia nimis inertem devotionis suae 
serritium ostendunt monachi qui minus a psalterio cum 55 
canticis consuetudinariis per septimanae circulum psallunt; 
dum quando legamus sanctos patres nostros uno die hoc 
strenue implesse quod nos tepidi utinam septimana integra 
persolvamus. 

XIX. DE DISGIPLINA PSALLENDL 

llbique credimus divinam esse praesentiam, et ^oculos 
Domini [in omni loco] speculari bonos et malos'; maxime 
tamen hoc sine aliqua dubitatione credamuS; cum ad opus 
divinum adsistimus. Id^o semper memores simus^ quod 5 
ait propheta: ^Servite Domino in timore', et iterum: Tsal- 
lite sapienter', et: 'In conspectu angelorum psallam tibi/ 
Ergo consideremuS; qualiter oporteat in conspectu Divini- 
tatis et angelorum eius esse; et sic stemus ad psallendum; 
ut mens nostra concordet voci nostrae. 10 

XX. DE BEVEBENTIA OBATIONIS. 

Si; cum hominibus potentibus volumus aliqua sugge- 
rerC; non praesumimus nisi cum humilitate et reverentia; 
quanto magis Domino Deo universorum cum omni humili- 
tate et puritatis devotione supplicandum est! Et non in 5 
multiloquio sed in puritate cordis et conpunctione lacri- 
marum nos exaudiri sciamus. Et ideo brevis debet esse 
et pura oratio^ nisi forte ex afiectu inspirationis divinae 
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gratiae protendatur; in conventu tamen omnino brevietur 
10 oratio^ et facto signo a priore omnes pariter surgant 

XXI. BE DEGANIS MONASTEBIL 

Si maior fuerit congregatio, elegantur de ipsis fratribus 
boni testimonii et sanctae conversationis et constituantur 
decani^ qui sollicitudinem gerant super decanias in omni- 

6 bus secundum mandata Dei et praecepta abbatis sui. Qui 
decani tales elegantur in quibus securus abbas *partiat 
onera sua; et non elegantur per ordinem sed secundum 
vitae meritum et sapientiae doctrinam. Quique decani; si 
ex eis aliqua forte quis inflatus superbia repertus fuerit 

10 reprehensibilis^ correctus semel et iterum atque ^tertio si 
emendare noluerit; deiciatur^ et alter in loco eius qui 
dignus est succedat. Et de praeposito eadem constituimus. 

XXIL QUOMODO DOBMIANT MONACHL 

Singuli per singula lecta dormiant. Lectisternia pro 
modo *conyersationis secundum dispensationem abbatis sui 
accipiant. Si potest fieri; omnes in uno loco dormiant; 

5 si autem multitudo non sinet^ deni aut viceni cum senio- 
ribus qui super eos solliciti sint^ *pausent. Candela iugiter 
in eadem cella ardeat usque mane. Vestiti dormiant et 
cincti cingulis aut funibus^'^ ut cultellos suos ad latus 
suum non habeant^ dum dormiunt, ne forte per somnum 

10 Yulneret dormientem; et ut parati sint monachi semger; 

9 breviter oretur S 

XXI 1 QUALIS DEBEAT ESSE add, T 2 eHgantur t 
fratribus OSH frs T 4 qui] et T suas {post decanias) 
add. TH 6 partiatur H parceat S 10 coiirectus OS 
correptus O^ marg. TH: cf. ep. 28 12 succedat OS sub- 
rogetur TH proposito T 

XXII 2 lectma O corruptum ex singula 3 dispositio- 
nem E sui om. S in fine paginae 5 si OSH sin T 
sinet OS sinit TH 6 pausant E 8 cingelHs ut] 
et T corr. 9 suum ST eorum om. E dormiant T 
somnium 10 vulneret {scil aliquis) OS vulnerent T vul- 
nerentur domientes EH 
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et facto signo absque mora surgentes festinent invicem se 
praevenire ad opus Dei^ cum omni tamen gravitate et 
modestia. Aduliscentiores fratres iuxta se non habeant 
lectos^ sed permixti cum senioribus. Surgentes yero ad 
opus Dei invicem se moderate cohortentur propter somno- 15 
lentorum excusationes. 



. XXUL DE EXCOMMUNICATIONE CULPABUM. 

Si quis frater contumax aut inoboediens aut superbus 
aut murmorans aut in aliquo contrario consistens sanctae 
regulae et praeceptis seniorum suorum contemptor repertus 
fuerit: hic secundum Domini nostri praeceptum admoneatur 5 
semel et *secundo secreto a senioribus suis. Si non emen- 
daverit^ obiurgetur publice coram omnibus. Si vero neque 
sic *correxerit^ si intellegit qualis poena sit^ excommunica- 
tioni subiaceat; sin autem inprobus est^ vindictae corporali 
subdatur. 10 

XXIV. QUALIS BEBET ES8E MODUS 
EXCOMMUNICATIONIS. 

Secundum modum culpae excommunicationis vel disci- 
plinae debet extendi mensura; qui culparum modus in ab- 
batis *pendat iudicio. Si quis tamen frater in leyioribns 5 
culpis invenitur, *a mensae participatione privetur. Privati 
autem a mensae consortio ista erit ratiO; ut in oraturio 
psalmum aut antefanam non inponat neque lectionem re- 
citet usque ad satisfactionem; refectionem autem cibi post 
fratrum refectionem solus accipiat^ ut^ si verbi gratia 10 



13 adnl.] autem add. 14 lecta E 
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fratres reficiunt sexta hora^ ille nona; si fratres nona^ ille 
Yespera^ usque dum satisfactione congrua veniam con- 
sequatur. 

XXV. BE GBAVIOBIBUS CULPIS. 

Is autem frater qui gravioris culpae noxa tenetur^ 
suspendatur a mensa simul et ab oratorio. Nullus ei 
fratrum in uUo iungatur consortio neque in conloquio: 

6 solus sit ad opus sibi iniunctum persistens in paenitentiae 
luctu sciens illam terribilem apostoli sententiam dicentis 
traditum eiusmodi hominem in interitum carnis^ ut spiritus 
salvus sit in diem Domini. Cibi autem refectionem solus 
percipiat mensura vel hora qua praeviderit abbas ei con- 

10 petere. Nec a quoquam benedicatur transeunte nec *cibum 
quod ei datur. 

XXVL DE HI8 QUI 8INE lUSSIONE lUNGUNTUB 

EXCOMMUNICATIS. 

Si quis frater praesumpserit sine iussione abbatis fratri 
excommunicato quolibet modo se iungere aut loqui cum 
5 eo vel mandatum ei diregere^ similem sortiatur excom- 
municationis vindictam. 

XXVIL QUALITEB DEBEAT ABBAS S0LLICITU8 
ESSE CIBCA EXCOMMUNICATOS, 

Omni soUicitudine curam gerat abbas circa delinquentes 
fratres^ quia ^non est opus sanis medicus sed male haben- 



11 ille frater T 
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libus/ Et ideo uti debet omni modo ut sapiens medicus: s 
inmittere [quasi occultos consolatores] senpectaS; id est 
seniores sapientes fratres qui quasi secreto consolentur 
fratrem fluctuantem et provocent ad humilitatis satisfactionem 
et consolentur eum^ ^ne babundantiore tristitia absorbeatur'^ 
sed^ sicut ait idem apostolus^ ^confirmetur in eo caritas'^ lo 
et oretur pro eo ab omnibus. Magnopere enim debet solli- 
citudinem gerere abbas et omni sagacitate et industria 
currere, ne aliquam de ovibus sibi creditis perdat. Noverit 
enim se infirmarum curam suscepisse animarum^ non super 
sanas tyrannidem; et metuat prophetae comminationem per is 
quam dicit Deus: ^Quod crassum videbatis^ adsumebatis^ et 
quod debile erat^ proiciebatis'; et pastoris boni pium imi- 
tetur exemplum^ qui relictis XCVIIII ovibus in montibus 
abiit unam ovem quae erraverat quaerere^ cuius infirmitati 
in tantum conpassus est^ ut eam in sacris umeris suis 20 
dignaretur inponere et sic reportare ad gregem. 

XXVIIL BE HIS QUI SAJEPIUS CORBEPTI 
EMENBABE NOLUEBUNT, 

Si quis frater frequenter correptus pro qualibet culpa^ 
si etiam exconununicatus non emendaverit^ acrior ei acce- 
dat correptio^ id est ut verberum vindictae in eum pro- 5 
cedant. Quod si nec ita correxerit aut forte^ quod absit^ 
in superbiam elatus etiam defendere voluerit opera sua, 
tunc abbas faciat quod sapiens medicus: si exhibuit fomenta^ 
si unguenta adhortationum^ si medicamina Scripturarum 



6 quasi 0. consolatores OSH om, T senpectas (id est 
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10 divinarum; si ad ulliinum ustionem excommunicationis vel 
plagarum virgae etiam^ — si viderit nihil suam praevalere 
industriam^ adhibeat etiam^ quod maius est^ suam et omnium 
fratrum pro eo orationem^ ut DominuS; qui omnipotens 
est; operetur salutem circa infirmum fratrem. Quod si nec 

15 isto modo sanatus fu^rit^ tunc iam utatur abbas ferro abs- 
cisioniS; ut ait apostolus: ^Auferte malum ex vobis', et 
iterum: ^lnfidelis si discedit^ discedat'; ne una ovis morbida 
omnem gregem contagiet. 

XXIX. SI BEBEANT ITEEUM EECIPI FEATEES 
EXEUNTES BE MONASTEEIO. 

Frater qui proprio vitio egreditur aut proicitur de mo- 
nasteriO; si reverti voluerit^ spondeat prius omnem emen- 
fi dationem vitii pro quo egressus est; sic in ultimo gradu 
recipiatur^ ut ex hoc eius humilitas comprobetur. Quod 
si denuo exierit^ usque tertio ita recipiatur iam postea 
sciens omnem sibi reversionis aditum denegari. 

XXX. DE PUEEIS MINOEI AETATE QUALITEE 

COEEIPIANTUE. 

Omnis aetas vel intellectus proprias debet habere men- 

suras; ideoque quotiens pueri vel aduliscentiores aetate aut 

5 qui minus intellegere possunt^ quanta poena sit excommuni- 

cationiS; — *hi tales^ dum delinquunt^ aut ieiuniis nimiis 

adfligantur aut acris verberibus coerceantur; ut sanentur. 

10 ustionem T ... ionem tribus liUeris erasis S ultio- 
nem corruptim ex ultimum 11 pla^as virgarum t pla- 

garum virgarum H 13 omnia potest St 16 abscissionis 
recc. Cf. Arch. V 531 18 contagiet] vel contaminet t 

XXIX 3 aut proicitur OH aut proiciatur O^ ramra toti- 
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XXXI. BE CELLARARIO MONASTEBII QUALIS SIT. 

Cellararius monasterii elegatur de congregatione sapiens^ 
maturis moribus^ sobrius^ non multum edax^ non elatus^ 
non turbulentus; non iniuriosus^ non tardus^ non prodigus^ 
sed timens Deum^ qui omni congregationi sit sicut pater. 5 
Curam gerat *de omnibus; sine iussione abbatis nihil faciat; 
quae iubentur custodiat. Fratres non contristet; si quis 
frater ab eo forte aliqua inrationabiliter postulat^ non sper- 
nendo eum contristet^ sed rationabiliter cum humilitate 
male petenti deneget. Animam suam custodiat memor lo 
semper illud apostolicum^ quia ^qui bene ministraTerit^ 
gradum bonum sibi adquirit.' Infirmorum^ infantum^ ho- 
spitum pauperumque cum omni sollicitudine curam gerat 
sciens sine dubio^ quia pro his omnibus in die iudicii 
rationem redditurus est. Omnia vasa monasterii cunctam- is 
que substantiam ac si altaris vasa sacrata conspiciat; nihil 
ducat neglegendum; neque avaritiae studeat neque prodigus 
sit et stirpator substantiae monasterii; sed omnia mensu- 
rate faciat et secundum iussionem abbatis. Humilitatem 
ante omnia habeat^ et cui non est substantia quod tribuatur^ 20 
sermo responsionis porrigatur bonus^ utscriptumest: ^Sermo 
bonus super datum optimum.' Omnia quae ei iniunxerit 
abbas^ ipsa habeat sub cura sua; a quibus eum prohibuerit^ 
non praesumat. Fratribus constitutam annonam sine aliquo 
typho vel mora offerat^ ut non scandalizentur; memor divini 25 
eloquii^ quid mereatur *qui scandalizayerit unum *de pusillis.' 
Si congregatio maior fuerit^ *solacia ei dentur^ a quibus 
adiutus et ipse aequo animo impleat officium sibi com- 
missum. Horis conpetentibus et dentur quae danda sunt^ 
et petantur quae petenda sunt^ ut nemo perturbetur neque so 
contristetnr in domo Dei. 
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XXXU, DE FEBEAMENTIS VEL BEBUS 

MONASTEBIL 

Substantia monasterii in ferramentis vel vestibus seu 
quibuslibet rebus praevideat abbas fratres^ de quorum vita 

5 et moribus securus sit; et eis singula^ ut utile iudicaverit; 
consignet custodienda atque recolligenda. Ex quibus abbas 
*breyem teneat^ ut dum sibi in ipsa adsignata fratres 
vicissim succedunt^ sciat quid dat aut quid recipit. Si 
quis autem sordide aut neglegenter res monasterii tracta- 

10 verit; corripiatur; si non *emendaverit; disciplinae regulari 
subiaceat. 



XXXIIL SI QUIB DEBEANT MONACHI PBOPBIUM 

HABEBE. 

Praecipue hoc vitium radicitus amputandum est de 
monasterio. Ne quis praesumat aliquid dare aut accipere 

5 sine iussione abbatis neque aliquid habere proprimU; nuUam 
onmino rem^ neque codicem neque tabulas neque graffium; 
sed nihil omninO; *quippe quibus nec corpora sua nec 
voluntates licet habere in propria vokmtate; omnia vero 
necessaria a patre sperare monasterii. Nec quicquam liceat 

10 habere quod abbas non aut dederit aut permiserit; omnia- 
que omnibus sint conmiunia; ut scriptum est; nec quis- 
quam suum aliquid dicat vel praesumat. Quod si quis- 
quam huic nequissimo vitio deprehensus fuerit delectari, 
ammonitus semel et iterum si non ^emendaverit; correptioni 

15 subiaceat. 
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XXXIV. SI OMNES AEQUALITER DEBEANT 

ACCIPEBE, 

Sicut scriptum est: ^Diyidebatur singuliS; prout cuique 
opus erat.' Ubi non dicimus^ ut personarum^ quod absit; 
acceptio sit sed infirmitatum consideratio; ubi qui minus & 
*indiget^ agat Deo gratias et non contristetur; qui vero 
plus indiget^ humilietur pro infirmitatC; non extoUatur pro 
misericordia: et ita omnia membra erunt in pace. Ante 
onmia ne murmurationis malum pro qualicumque causa in 
aliquo qualicumque yerbo vel significatione appareat; quod lo 
si deprehensus fuerit, districtiori disciplinae subdatur. 

XXXV. DE SEFTIMANABIIS COQUINAE. 

Fratres sibi invicem serviant^ ut nuUus excusetur a 
coquinae officio^ nisi aut aegritudo — aut in causa gravis 
utUitatis fuerit quis occupatus^ quia exinde maior *mercis 
et caritas adquiritur. InbeciUibus autem procurentur *so- 5 
lacia; ut non cum tristitia hoc faciant — sed habeant omnes 
solacia secimdum modum congregationis aut positionem loci. 
Si maior congregatio fuerit^ ceUararius excusetur a coquina^ 
vel si qui^ ut diximus^ maioribus utiUtatibus occupantur; 
ceteri sibi sub caritate invicem serviant I Egressurus de lo 
septimana sabbato munditias faciat; lintea cum quibus 
sibi fratres manus aut pedes tergent^ lavent^ pedes vero 
tam ipse qui egreditur quam iUe qui intraturus est omni- 
bus lavent Vasa ministerii sui munda et sana ceUarario 
reconsignet; qui ceUararius iterum intranti consignet^ ut is 

XXXIV 1 DEBENT OT 1. m. 7 indiget om. ex- 
hibeatur ei . humilietur S et (ante non) O^ marg. add. 

9 murmorationis ST 10 vel] aut S 11 quis {ante fuerit) 
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sciat quod dat aut quod recipit. Septimanarii autem ante 
unam horam refectionis accipiant super statutam annonam 
singulas sibi biberes et panem^ ut hora refectionis sine 
murmuratione et gravi labore serviant fratribus suis; in 

20 diebus tamen solemnibus usque ad missas sustineant. In- 
trantes et exeuntes ebdomadarii in oratorio mox matutinis 
finitis dominica omnium genibus provolvantur postulantes 
pro se orari. Egrediens autem de septimana dicat hunc 
versum: ^Benedictus es^ Domine Deus^ qui adiuvasti me et 

85 consolatus es me'; quo dicto *tertio accipiat benedictionem 
egrediens. Subsequatur ingrediens et dicat: ^Deus^ in 
adiutorium meum intende^ Doinine^ ad adiilYandum me 
festina'; et hoc idem *tertio repetatur ab omnibus^ et ac- 
cepta benedictione ingrediatur. 

XXXVL BE INFIBMIS FBATRIBUS. 

Infirmorum cura ante omnia et super omnia adhibenda 
est, ut sicut revera Christo ita eis serviatur, quia ipse 
dixit: ^lnfirmus fui, et visitastis me', et: *Quod fecistis 

5 uni *de his minimis meis^ mihi fecistis.' Sed et ipsi in- 
firmi considerent in honorem Dei sibi serviri et non super- 
fluitate sua contristent fratres suos servientes sibi; qui 
tamen patienter portandi sunt^ quia de talibus copiosior 
*mercis adquiritur. Ergo cura maxima sit abbati^ ne ali- 

10 quam neglegentiam patiantur. Quibus fratribus infirmis 
sit cella super se deputata et servitor timens Deum et 
diligens ac soUicitus. Balnearum usus infirmis quotiens 
expedit offeratur^ sanis autem et maxime iuvenibus tardius 
concedatur. Sed et carnium esus infirmis omnino debili- 

15 bus pro reparatione concedatur; at ubi meliorati fuerint, 
a carnibus more solito omnes abstineant. Curam autem 
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maximam habeat abbas^ ne a cellarariis aut servitoribus 
neglegantur infirmi^ quia ad ipsum respicit quidquid a 
discipulis delinquitur. 

XXXriL DE SENIBU8 VEL INFANTLBUS. 

Licet ipsa natura humana trahatur ad misericordiam 
in his aetatibus^ senum videlicet et infantum^ tamen et 
regulae auctoritas eis prospiciat. Consideretur semper in 
eis inbecillitas^ et *nullatenus eis districtio regulae teneatur 5 
in alimentis; sed sit in eis pia consideratio^ et praeveniant 
horas canonicas. 

XXXVIfL BE EBDOMADAMIO LECTOBE. 

Mensae fratrum edentium lectio deesse non debet. Ne 
fortuito casu quis arripuerit codicem legere ibi; sed lecturus 
tota ebdomada dominica ingrediatur. Qui ingrediens post 
missas et communionem petat ab omnibus pro se orari^ 5 
ut avertat ab ipso Deus spiritum elationis; et dicat hunc 
versum in oratorio tertio cum omnibus ipso tamen in- 
cipiente: ^Domine^ labia mea aperieS; et os meum adnun- 
tiabit laudem tuam'; et sic accepta benedictione ingrediatur 
ad legendum. Et sununum fiat silentium ad mensam^ ut lo 
nullius musitatio vel vox nisi solius legentis ibi audiatur. 
Quae vero necessaria sunt comedentibus et bibentibus^ sic 
sibi vicibus ministrent fratres^ ut nullus *indigeat petere 
aliquid. Si quid tamen opus fiierit^ sonitu cuiuscumque 
signi potius petatur quam voce; nec praesumat ibi aliquis i5 
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de ipsa lectione aut aliunde quicquam requirere^ ne detur 
occasio; nisi forte prior pro aedificatione voluerit aliquid 
breviter dicere. Frater autem [lector] ebdomadarius accipiat 
mixtum^ priusquam incipiat legere^ propter communionem 
20 sanctam et ne forte grave sit ei ieiunium sustinere; postea 
autem cum coquinae ebdomadariis et servitoribus *reficiat. 
Fratres autem non per ordinem legant aut cantent^ sed 
qui aedificent audientes. 

XXXIX. BE MENSUBA CIBL 

Sufficere credimus ad refectionem cotidian^ tam sextae 
quam nonae omnibus mensis cocta duo pulmentaria *propter 
diversorum infirmitatibus^ ut forte qui ex illo non potuerit 

5 ederC; ex alio reficiatur. Ergo duo pulmentaria cocta fratri- 
bus omnibus sufficiant. Et si fuerit^ unde poma aut nascentia 
leguminum^ addatur et tertium. Panis libra una propensa 
sufficiat in die^ sive una sit refectio sive prandii et cenae. 
Quod si cenaturi sunt^ de eadem libra tertia pars a cella- 

10 rario servetur reddenda cenandis. Quod si labor forte 
factus fuerit maior^ in arbitrio et potestate abbatis erit^ 
si expediat aliquid augere remota prae omnibus crapula^ 
ut numquam *subripiat monacho indigeries^ quia nihU sic 
contrarium est homini christiano quomodo crapula^ sicut 

15 ait Dominus noster: ^Videte, ne graventur corda vestra 
crapula.' Pueris vero minore aetate non eadem servetur 
quantitas sed minor quam maioribus^ servata in omnibus 
parcitate. Carnium vero quadrupedum omnino ab omnibus 
abstineatur comestio praeter omnino debiles et aegrotos. 
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XL. BE MENSUBA P0TU8, 

^Unusquisque proprium habet doDum ex Deo^ alius sic^ 
alius vero sic'; et ideo cum aliqua scrupulositate a nobis 
mensura victus aliorum constituitur; tamen infirmorum 
contuentes inbecillitatem credimus eminam yini per sin- 5 
gulos sufficere per diem. Quibus autem donat Deus tole- 
rantiam abstinentiae^ propriam se habituros mercedem 
sciant. Quod si aut loci necessitas aut labor aut ardor 
aestatis amplius poposcerit; in arbitrio prioris consistat; 
*considerans in omnibus^ ne subrepat satietas aut ebrietas. lo 
Licet legamus vinum omnino monachorum non esse^ [sed] 
quia nostris temporibus id monachis persuaderi non potest^ 
saltim vel hoc consentiamuS; ut non usque ad satietatem 
bibamus sed parcius; quia Vinum apostatare facit etiam 
sapientes.' Ubi autem necessitas loci exposcit^ ut nec i& 
suprascripta mensura inveniri possit sed multo minus aut 
ex toto nihil^ benedicant Deum qui ibi habitant^ et non 
murmurent hoc ante omnia admonentes^ ut absque mur- 
murationibus sint. 

XLL QUIBUS HOBIS OPOBTET BEFICEBE. 

A sancto pascha usque ad pentecosten ad sextam *refi- 
ciant fratres et ad seram cenent. *A pentecosten autem 
tota aestate^ si labores agrorum non habent monachi^ aut 
nimietas aestatis non perturbat; quarta et sexta feria ieiu- 5 
nent usque ad nonam; reliquis diebus ad sextam prandeant. 
Quae prandii sexta^ si opera in agro habuerint; aut aestatis 
fervor nimius fuerit^ continuanda erit^ et in abbatis sit 
providentia. Et sic omnia temperet atque disponat^ *qua- 
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10 liter et animae salventur^ et quod faciunt fratres absque 
[iusta] murmuratione faciant. *Ab idus autem septembris 
usque ad caput quadragesimae ad nonam semper reficiant. 
In quadragesima vero usque in pascha ad vesperam refi- 
ciant. Ipsa autem vespera sic agatur^ ut lumen lucemae 

15 non *indigeant reficientes^ sed luce adhuc diei omnia con- 
summentur. Sed et omni tempore sive cena sive refectionis> 
hora sic temperetur ut iuce fiant omnia. 

XLIL UT POST COMPLETOBIUM NEMO 

LOQUATUB. 

Omni tempore silentium debent *studere monachi^ 
maxime tamen nocturnis horis. Et ideo omni tempore sive 

5 ieiunii sive prandii: si tempus fuerit prandii^ "^mox sur- 
rexerint a cena^ sedeant omnes in uno^ et legat unus 
CoIIationes vel Vitas patrum aut certe aliquid quod aedi- 
ficet audientes (non autem Eptaticum aut Regum^ quia 
infirmis intellectibus non erit utile illa hora hanc Scrip- 

10 turam audire; aliis [vero] horis legantur) — si autem 
ieiunii dies fuerint^ dicta vespera parvo intervallo mox 
accedant ad lectionem CoUationum^ ut diximus; et lectis 
quattuor aut quinque foliis vel quantum hora permittit^ 
omnibus in unum occurrentibus per hanc moram lectionis 

15 nisi quis forte in adsignato sibi commisso fuerit occupatus^ — 
omnes ergo in unum positi conpleant^ et exeuntes a con- 
pletoriis nulla sit licentia denuo cuiquam loqui aliquid. 
Quod si inventus fuerit quisquam hanc praevaricari taci- 

11 iusta inclusi: om, OS iustain T pr. m, ixta S marg. 
uUa * idibus st septembres T septembribus st 13 vespe- 
rum 14 autem tamen Ts om. S 17 ut cum luce O 

XLII 1 UT . . LOQUATUR] DE SILENTIO 3 silen- 
tio studire S 6 mox ut s. O^ 6 uno S cum rasura 
uno loco unum T 7 aliquid aliud ST 8 non 

autem T 8 marg. om. OS 10 vero om. 12 coUectio- 
num 14 concurrentibus s marg. per . . lectionis add, 
0* marg. 16 nisi scripsi cum O erasum in S si Ts. Cf, 

48, 39 quis OS qui Ts fuerit fu . . it fi^ fuit T 
18 praevaricare T pr. m. et s 
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turnitatis regulani; graVi nndictae subiaceat; excepto si 
necessitas hospitum supervenerit^ aut forte abbas alicui ao 
aliquid iusserit; quod tamen et ipsud cum summa gravi- 
tate et moderatione honestissime fiat. 

XLIU. BE HIS QUI AD OPUS BEI VEL AD 
MENSAM TARBE OCCUBBUNT, 

Ad horam divini officii *mox ut auditum fuerit signum^ 
relictis omnibus quaelibet fuerint in manibus^ summa cum 
festinatione curratur^ cum gravitate tamen^ ut non scur- s 
rilitas inveniat fomitem. Ergo nihil operi Dei praeponatur. 
Quod si quis ad noctumas vigilias post ^Gloriam' psalmi 
nonagesimi quarti ^Venite^ exultemus in domino'^ quem 
propter hoc omnino subtrahendo et morose volumus dici^ 
occurrerity non stet in ordine suo in choro^ sed ultimus lo 
omnium stet aut in loco quem talibus neglegentibus seorsum 
constituerit abbas^ ut videantur ab ipso vel ab omnibus^ 
usque dum conpleto opere Dei publica satisfactione paeniteat 
Ideo autem eos in ultimo aut seorsum iudicavimus debere 
stare^ ut visi ab omnibus vel pro ipsa verecundia sua i5 
*emendent. Nam si foris oratorium remaneant^ erit forte 
talis qui se aut recoUocet^ et dormit aut certe sedit sibi 
foris vel fabulis vacat^ et datur occasio maligno; — sed 
ingrediantur intus^ ut nec totum perdant et de reliquo 
emendent. Diumis autem horis qui ad opus Dei post versum ao 
et ^GIoriam' primi psalmi qiii post versum dicitur^ non 

19 vindicta S 20 fortasse 21 ipsut S ipsum t 

XLUI 3 mox ut OSt mox T auditus . . signus T 
6 opere T 7 ad nocturBas vigilias S ut 43,20, 50,4 ex noctur- 
nis vigiliis in n, y. T 8 venite e. in d. O in iS^ rasura 
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in S ertmtm oratorium Ts: cf. 3,18 remanent 17 con- 
locet in T re sup. scr, 1, m. dormiat St sedet S se- 
deat S corr. 18 loras S vacat st 19 ingrediatur T 
intro t erasum in S 
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occurrerit^ lege qua supra diximus^ in ultimo stet nec 
praesumat sociari choro psalientium usque ad satisfactionem^ 
nisi forte abbas licentiam dederit permissione sua^ ita 

25 tamen ut satisfaciat reus ex hoc. 

Ad mensam autem qui ante versum non occurrerit^ ut 
simul omnes dicant versum et orent et sub uno omnes 
accedant ad mensam — qui per neglegentiam suam aut 
vitio non occurrerit^ usque ad secundam yicem pro id 

80 corripiatur. Si denuo non *emendaverit, non permittatur 
ad mensae communis participationem^ sed sequestratus a 
consortio omnium *reficiat solus sublata ei portione sua 
vini usque ad satisfactionem et emendationem. Similiter 
autem patiatur qui ad illum versum non fuerit praesens 

35 qui post cibum dicitur. Ne quis praesumat ante statutam 
horam vel postea quidquam cibi aut potus sibi sumere. Sed 
et cui offertur aliquid a priore, et accipere rennuit, hora 
qua desideraverit hoc quod prius recusavit aut aliud^ omnino 
nihil accipiat usque ad emendationem congruam. 

XLIV. BE HIS QUI EXCOMMUNICANTUB 
QUOMOBO SATISFACIANT. 

Qui pro gravibus culpis ab oratorio et a mensa ex- 
communicantur: hora qua opus Dei in oraturio percele- 
5 bratur^ ante foris oraturii prostratus iaceat et nihil dicens 
nisi tantum posito in terra capite stratus pronus omnium 
de oraturio exeuntium pedibus. Et hoc tamdiu faciat^ 
usque dum abbas iudicaverit satisfactum esse. Qui dum 



22 stent Ts 23 praesumant Ts 24 permissione et 
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iussus ab abbate yenerit^ volyat se ipsius abbatis^ deiade 
omnium vestigiis^ ut orent pro ipso. £t tunc^ si iusserit lo 
abbas^ recipiatur in choro vel ordine quo abbas decreverit, 
ita plane^ ut psalmum aut lectionem vel aliud quid non 
praesumat in oratorio '^inponere^ nisi iterum abbas iubeat. 
Et omnibus horis^ dum conpletur opus Dei^ proiciat se in 
terra in loco quo stat. £t sic satisfaciat^ usque dum ei i5 
iubeat abbas^ ut quiescat iam ab hac satisfactione. Qui 
vero pro levibus culpis excommunicantur tantum a mensa^ 
in oraturio satisfaciant usque ad iussionem abbatis. Hoc 
perficiant^ usque dum benedicat et dicat: Sufficit. 

XLV, BE HI8 QUI FALLUNTUR IN OBATOBIO. 

Si quis^ dum pronuntiat psalmum responsorium aut 
antefanam vel lectionem^ *fallitus fuerit^ nisi satisfactione 
ibi coram omnibus humiliatus fuerit [et a senioribus pro 
excessu suo castigatus non se recognoverit excessisse]^ 5 
maiori vindictae subiaceat^ *quippe qui noluit humilitate 
corrigere quod neglegentia deliquit. Infantes autem pro 
tali culpa vapulent. 

XLVI BE HIS QUI IN ALIQUIBU8 BEBUS 

DELINQUUNT 

Si quis^ dum in labore quoviS; in coquina; in cellario^ 
in monasterio^ in pistrino^ in *orto^ in arte aliqua; dum 
laborat^ vel in quocumque loco aliquid deliquerit aut fre- 5 
gerit quippiam aut perdiderit vel aliquid excesserit ibi^ et 
non veniens continuo ante abbatem vel congregationem 
ipse ultro satisfecerit et prodiderit delictum suum: dum 



12 plane 08 sane T 14 perconpletur 8 16 iubeat 
iterum a. T 18 et in 

XLY 4 et . . excessisse umts S 6 vindacta 8 7 in 
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XLVI ALHS QUIBUSLIBET T quod emendandi studio de- 
betur: cf. 46,5 2 DELINQUANT 6 aliquid aut 
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per alium cognitum fuerit; maiori subiaceat emendationi. 
10 Animae vero peccati causa si fuerit latens^ tantum abbati 
aut spiritalibus senioribus patefaciat^ qui sciant curare et 
sua et aliena vulnera^ non detegere et publicare. 

XLVIL BE SIGNIFICANDA HOBA 0PEBI8 DEL 

Nuntianda bora operis Dei die noctuque sit cura ab- 
batis aut ipse nuntiare aut tali soUicito fratri iniungat 
banc curam^ ut omnia boris conpetentibus compleantur. 
6 Psabnos autem vei antefonas post abbatem ordine suo 
quibus iussum fuerit *inponant. Cantare autem *yel legere 
non praesumat nisi qui potest ipsud ofQcium implere^ ut 
aedificentur audientes^ quod cum bumilitate et gravitate et 
tremore fiat^ et cui iusserit abbas. 



y 



XLVIIL BE OPEBA MANUUM COTIDIANA. 



Otiositas inimica est animae^ et ideo certis temporibus 
occupari debent fratres in labore manuum^ certis iterum 
boris in lectione divina. Ideoque hac dispositione credimus 

5 utraque tempora ordinari: id est ut a pascha usque kalendas 
octobris a mane exeuntes a prima bora usque paene quartam 
laborent quod necessarium fuerit; ab bora autem quarta 
usque boram *quasi sextam lectioni vacent. Post sextam 
autem surgentes a mensa pausent in lecta sua cum omni 

10 silentio^ aut forte qui yoluerit legere sibi^ sic iegat^ ut 
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alterum non inquietet. Agatur nona temperius^ mediante 
octava hora^ et iterum quod faciendum est operentur usque 
ad vesperam. Si autem necessitas ioci aut paupertas ex- 
egerit^ ut ad fruges recolligendas per se occupentur^ non 
contristentur^ quia tunc vere monachi sunt^ si labore mauuum i5 
suarum vivunt sicut et patres nostri et apostoli. Omnia 
tamen mensurate fiant propter pusillanimes. 

*A kalendas autem octobris usque ad caput quadra* 
gesimae usque ad horam secundam plenam lectioni vacent; 
hora secunda agatur tertia^ et usque nonam omnes in 20 
opus suum labbrent quod eis iniungitur. Facto autem 
primo signo horae nonae disiungant [se] ab opere suo 
singuli et sint parati; dum secundum signum pulsaverit. 
Post refectionem autem vacent lectionibus suis aut psalmis. 
In quadragesimae vero diebus a mane usque ad tertiam 25 
plenam vacent iectionibus suis et usque decimam [horam] 
plenam operentur quod eis iniungitur. In quibus diebus 
quadragesimae accipiant omnes singulos codices de biblio- 
tbeca quos per ordinem ex integro legant^ qui codices in 
caput quadragesimae dandi sunt. Ante omnia sane depu- 30 
tentur unus aut duo seniores qui circiuneant monasterium 
horis quibus vacant fratres lectioni^ et videant^ ne forte 
inveniatur frater acediosus qui vacat otio aut fabulis et 
non est intentus lectioni et non solum sibi inutilis est^ sed 
etiam alios extollit. Hic talis si^ quod absit^ repertus 35 

11 alterum OS 1, m, alium T inquietat S pr. m. et 
erasum vid, in et {post inquietet) add, ST 12 iterum] 
ideo 13 exigerit Ot recte fortasse 14 recoUegendas T^ 
colligendas 15 veri S pr. m. 18 kalendas kalendis 
ST octobris octobres T octobribus S ad (ante caput) 
T sup. scr. 19 a,d OS pr. m. m T 20 hora secunda 

plena 2^ nonam] ad nonam S pr. m. hora nona 22 
disiungant se disiimgant St deiungant T opera sua ST 
23 Post pulsaverit T addunt mox ut auditum fuerit signum 
relictis omnibus quaelibet summa cum festinatione curratur 
maJe huc translata ex 43, 3 — 5 et deleta a O^ 25 a mane add. 
O^ marg. ad om. T 26 [horam] om. 30 deputetur 
32 lectioni trihus litteris erasis 0, fort. lectionibus 35 dis- 
toUit Ts 
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fuerit^ corripiatur semel et secDndo; si non emendaverit^ 
correctioni regulari subiaceat taliter^ ut ceteri timeant. 
Neque frater ad fratrem iungatur horis inconpetentibus. 
Dominico item die lectioni vacent omnes excepto his qui 

40 variis officiis deputati sunt. Si quis vero ita neglegens 
et desidiosus fuerit, ut non velit aut non possit meditare 
aut legere^ iniungatur ei opus quod faciat^ ut non vacet. 
Fratribus infirmis aut delicatis tale opus aut ars in- 
iungatur; ut nec otiosi sint nec violentia laboris oppri- 

46 mantur aut efiugentur; quorum inbecillitas ab abbate con- 
sideranda est. 

XLIX. BE QUABEAGESIMAE OBSEBVATIONE, 

*Licet omni tempore vita monaehi quadragesimae debet 
observationem habere; tamen quia paucorum est ista virtus, 
ideo suademus istis diebus quadragesimae omni puritate 

5 vitam suam custodire^ omnes pariter et neglegentias ali- 
orum temporum his diebus sanctis diluere. Quod tunc 
digne fit^ si ab omnibus vitiis temperamus^ orationi cum 
fletibuS; lectioni et conpunctioni cordis atque abstinentiae 
operam damus. Ergo his diebus augeamus nobis aliquid 

13 solito penso servitutis nostrae: orationes peculiares^ cibo- 
nim et potus abstinentiam^ ut unusquisque super mensuram 
sibi indictam aliquid propria voluntate ^cum gaudio sancti 
Spiritus' ofi^erat Deo^ id est subtrahat corpori suo de cibo^ 
de potU; de somnO; de loquacitatC; de scurrilitate^ et cum 

15 spiritalis desiderii gaudio sanctum pascha exspectet. Hoc 
ipsud tamen quod unusquisque ofi^erit^ abbati suo suggerat^ 
et cum eius fiat oratione et voluntate; quia quod sine 
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YoluDtate patris spiritalis fit^ praesumptioni deputabitur et 
vanae gloriae^ non mercedi. Ergo cum voluntate abbatis 
omnia agenda sunt. 20 

L, BE FBATBIBUS QUI LONGE AB OBATOBIO 
LABOBANT AUT IN VI A SUNT. 

Fratres qui omnino longe sunt [in labore] et non pos- 
sunt occurrere hora conpetenti ad oratorium — et abbas 
hoc perpenderit, quia ita est — agant ibi opus Dei ubi 5 
operantur cum tremore divino flectentes genua. Similiter 
qui in itinere *directi sunt^ non eos praetereant horae 
constitutae; sed ut possunt agant sibi et servitutis pensum 
non neglegant reddere. 

LL DE FBATBIBUS QUI NON LONGE SATIS 

PBOFICISCUNTUB. 

Frater qui pro quovis responso dirigitur et ea die spe- 
ratur reverti ad monasterium^ non praesumat foris man- 
ducare^ etiamsi [omnino] a quovis rogetur^ nisi forte ei 5 
ab abbate suo praecipiatur. Quod si aliter fecerit, ex- 
communicetur. 

LIL DE OBATOBIO MONASTEBIL 

Oratorium hoc sit quod dicitur; nec ibi quicquam 
aliud geratur aut condatur. Expleto opere Dei omnes cum 
summo silentio exeant; et agatur reverentia Deo^ ut frater 
qui forte sibi peculiariter vult orare^ non inpediatur alte- 5 
rius inprobitate. Sed et si alter vult sibi forte secretius 
orare, simpliciter intret et oret^ non in clamosa voce sed 
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in lacrimis et intentione cordis. Ergo qui simile opus 
non facit; non permittatur '^expleto opere Dei remorari 
10 [in oratorio]^ sicut dictum est^ ne alius impedimentum pa- 
tiatur. 

LIIL BE HOSPITIBUS SUSCIPIENBIS. 

Omnes supervenientes hospites tamquam Cliristus sus- 
cipiantur^ quia ipse dicturus est: 'Hospis fui^ et suscepistis 
me'; et omnibus congruus honor exhibeatur^ maxime do- 

5 mesticis fidei et peregrinis. Ut ergo nuntiatus fuerit hospis, 
occurratur ei a priore vel a fratribus cum omni officio 
caritatis; et *primitus orent pariter et sic sibi socientur 
in pace. Quod pacis osculum non prius offeratur nisi 
oratione praemissa propter inlusiones diabolicas. In ipsa 

10 autem salutatione omnis exhibeatur humilitas omnibus ve- 
nientibus sive discedentibus hospitibus: inclinato capite 
vel prostrato omni corpore [in terra] Christus in eis ad- 
oretur qui et suscipitur. Suscepti autem hospites ducantur 
ad orationem^ et postea sedeat ciun eis prior aut *cui 

15 iusserit ipse. Legatur coram hospite lex divina, ut aedi- 
ficetur, et post haec omnis [ei] exhibeatur humanitas. 
leiunium a priore frangatur propter hospitem^ nisi forte 
praecipuus sit dies ieiunii qui non possif violari; fratres 
autem consuetudines ieiuniorum prosequantur. Aquam in 

20 manibus abbas hospitibus det; pedes hospitibus omnibus 
tam abbas quam cuncta congregatio lavet; quibus lotis 
hunc versum dicant: ^Suscipimus Deus misericordiam tuam 
in medio templi tui.' Pauperum et peregrinorum [maxime] 
susceptioni cura *sollicite exhibeatur^ quia in ipsis magis 
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Christus suscipitur; Dam divitum terror ipse sibi exigit 25 
honorem. 

Coquina abbatis et hospitum super se sit^ ut incertis 
horis supervenientes hospites qui numquam desunt mona- 
sterio^ non inquietentur fratres. In qua coquina ad an- 
num ingrediantur duo fratres qui *ipsud officium bene 30 
impleant. Quibus ut indigent *solacia ministrentur^ ut 
absque murmuratione serviant; et iterum^ quando occu- 
pationem minorem habent^ exeant ubi eis imperatur in 
opera. Et non solum ipsis sed et in omnibus ofQciis 
monasterii ista sit consideratio^ ut quando '^indigent so- s5 
lacia accomodentur eis^ et iterum quando vacant^ oboediant 
imperatis. Item et cellam hospitum habeat adsignatam 
frater cuius animam timor Dei possidet; ubi sint lecti 
strati sufficienter^ et domus Dei a sapientibus [et] sapienter 
administretur. Hospitibus autem cui non praecipitur *nul- 40 
latenus societur neque conloquatur; sed si *obviaverit aut 
viderit^ salutatis humiliter^ ut diximus^ et petita benedic- 
tione pertranseat dicens sibi non licere conloqui cum hospite. 

LIV. SI BEBEAT MONACHUS LITTERAS VEL 

ALIQUID SUSCIPEBE. 

*Nullatenus liceat monacho neque a parentibus suis 
neque a quoquam bominum nec sibi invicem litteras^ eulo- 
gias vel quaelibet munuscula accipere aut dare sine prae- 5 
cepto abbatis. Quod si etiam a parentibus suis ei quic- 
quam *directum fuerit^ non praesumat suscipere illud^ nisi 
prius indicatum fuerit abbati. Quod si iusserit suscipi^ 
in abbatis sit potestate^ cui illud iubeat dare; et non con- 
tristetur frater cui forte directum fuerat^ ut non detur 10 
occasio diabulo. Qui autem aliter praesumpserit^ disci- 
plinae regulari subiaceat. 

•29 quam coquinam ST 31 amministrentur Ts \ 32 ser- 
viant] sint 33 imperetur 0* 38 possideat 0* 39 et 
ST onu al. 40 ullatenus T^ 
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LV. BE VESTIABIO ET CALCIARIO FBATBUM. 

Vestimenta fratribus secundum locorum qualitatem ubi 
habitant vel aerum temperiem dentur^ quia in frigidis 
regionibus amplius "indigetur^ in calidis vero minus. Haec 
5 ergo consideratio apud abbatem est. Nos tamen medio- 
cribus locis sufficere credimus monachis per singulos cu- 
cullam et tunicam (cucullam in hieme Tillosam^ in aestate 
puram aut vetustam)^ et scapulare propter opera^ indu- 
menta pedum pedules et caligas. De quarum rerum omnium 

10 colore aut grossitudine non causentur monachi; sed quales 
inveniri possunt in provincia qua habitant^ aut quod vilius 
conparari possit. Abbas autem de mensura provideat^ ut 
non sint curta ipsa vestimenta utentibus ea sed mensurata. 
Accipientes nova vetera semper reddant in praesenti re- 

15 ponenda in vestiario propter pauperes. SufQcit enim mo- 
nacho duas tunicas et duas cucuUas habere propter noctes 
et propter lavare ipsas res; iam quod supra fuerit super- 
fluum est^ amputari debet. £t pedules et quodcumque 
est vetere reddant^ dum accipiunt novum. Femoralia hii 

20 qui in via *diriguntur de vestiario accipiant; qui reverten- 
tes lota ibi restituant. £t cucuUae et tunicae sint ali- 
quanto *a solito quas habent modice meliores; quas ex- 
euntes in via accipiant de vestiario et revertentes resti- 
tuant. Stramenta autem lectorum sufficiat matta^ sagum 

25 et lena et capitale. Quae tamen lecta frequenter ab abbate 
scrutinanda sunt propter opus peculiare ne inveniatur. £t 
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si cui inventum fuerit quod ab abbate non acceperit; gra- 
Tissimae disciplinae subiaceat. Et ut hoc vitium peculiaris 
radicitus amputetur^ dentur ab abbate omnia quae sunt 
necessaria^ id est cucuUa; tunicd; pedules^ caligas^ bracile^ so 
cultello^ graffiOy acu^ mappula^ tabulas^ ut omnis auferatur 
necessitatis excusatio. A quo tamen abbate semper con- 
sideretur illa sententia Actuum Apostulorum, quia Mabatur 
singulis^ prout cuique opus erat.' Ita ergo et abbas con- 
sideret infirmitates indigentium^ non malam voluntatem 35 
invidentium; in omnibiis tamen iudiciis suis Dei retribu- 
tionem cogitet. 

*LVL BE MEN8A ABBATIS. 

Mensa abbatis cum peregrinis et hospitibus sit semper. 
Quotiens tamen *minus sunt hospites^ quos vult de fratri- 
bus vocare in ipsius sit potestate; seniorem tamen unum^ 
aut duos^ semper cum fratribus dimittendum propter s 
disciplinam. 

LVIL BE AETIFICIBUS MONASTEBIL 

Artifices si sunt in monasterio^ cum omni humilitate 
faciant ipsas artes^ si permiserit abbas. Quod si aliquis 
ex eis extoUitur pro scientia artis suae^ eo quod videatur 
aliquid conferre monasterio^ hic talis egeratur ab ipsa arte 5 
et denuo per eam non transeat^ nisi forte humiliato ei 
iterum abbas iubeat. Si quid vero ex operibus artificum 
venundandum est^ videant ipsi per quorum manus trans- 
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igenda sint^ ne aliquam fraudem praesumant inferre; "^me- 
10 morentur semper Ananiae et Saphirae^ ne forte mortem 
quam illi in corpore pertulerunt^ hanc isti vel omnes qui 
aliquam fraudem de rebus monasterii fecerint^ in anima 
patiantur. In ipsis autem pretiis non *subripiat avaritiae 
malum^ sed semper aliquantulum vilius detur quam ab aliis 
15 saecularibus datur^ ^ut in omnibus glorificetur Deus/ 

LVIII. BE niSCIPLINA SUSCIPIENBOBUM 

FBATBUM. 

Noviter veniens quis ad conversionem^ non ei facilis 
tribuatur ingressus; sed sicut ait apostolus, ^probate spi- 

5 ritus, si ex Deo sunt/ Ergo si veniens perseveraverit 
pulsans et inlatas sibi iniurias et difficultatem ingressus 
post quattuor aut quinque dies visus fuerit patienter por- 
tare et persistere petitioni suae, adnuatur ei ingressus^ et 
sit in cella hospitum paucis diebus. Postea autem sit in 

10 cella noviciorum ubi *meditet et manducet et dormiat. 
£t senior ei talis deputetur qui aptus sit ad lucrandas 
animas^ qui super eos omnino curiose intendat et soUi- 
citus sit^ si revera Deum quaerit^ si sollicitus est ad opus 
Dei^ ad oboedientiam^ ad obprobria. Praedicantur ei omnia 

15 dura et aspera per quae itur ad Deum. Si promiserit de 
stabilitatis suae perseverantia^ post duorum mensuum cir- 
culum legatur ei haec regula per ordinem^ et dicatur ei: 
Ecce lex sub qua militare vis; si potes observare, ingre- 
dere; si vero non potes^ liber discede. Si adhuc steterit^ 

20 tunc ducatur in supradictam cellam noviciorum et iterum 
probetur in omni patientia. .£t post sex mensuum cir- 
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cuitum legatur ei regula^ ut sciat ad quod ingreditur. Et 
si adhuc stat^ post quattuor menses iterum legatur ei 
[eadem] regula. Et si habita secum deliberatione pro- 
miserit se omnia custodire et cuncta sibi imperata ser- 25 
vare^ tunc suscipiatur in congregationem sciens e lege 
regulae constitutum^ quod ei ex illa die non liceat egredi 
de monasterio nec coUum excutere desub iugo regulae^ 
quem sub tam morosa deliberatione licuit ei excusare aut 
suscipere. so 

Suscipiendus autem in oraturio coram omnibus pro- 
mittat de stabilitate sua et conversione morum suorum et 
oboedientia coram Deo et sanctis eius^ ut si aliquando 
aliter fecerit^ ab eo se damnandum sciat quem inridet. De 
qua promissione sua faciat petitionem ad nomen sancto- ss 
rum quorum reliquiae ibi sunt et abbate praesente. Quam 
petitionem manu sua scribat^ aut certe^ si non scit litte- 
ras^ alter ab eo rogatus scribat/ et ille novicius signimi 
faciat^ et manu sua eam super altare ponat. Quam dum 
posuerit, incipiat ipse novicius mox hunc versum : ^Suscipe 40 
me^ DominC; secundum eloquium tuum^ et vivam; et ne 
confundas me ab exspectatione mea.^ Quem versum omnis 
congregatio *tertio respondeat adiungentes ^Gloria Patri.' 
Tunc ille frater novicius prosternatur singulorum pedibuS; 
ut orent pro eo; et iam ex illa die in congregatione re- 45 
putetur. Res si quas habet^ aut eroget prius pauperibus 
aut facta solemniter donatione conferat monasterio nihil 
sibi reservans ex omnibus^ *quippe qui ex illo die nec 
proprii corporis potestatem se habere scit. Mox ergo in 
oratorio exuatur rebus propriis quibus vestitus est^ et in- so 
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duatur rebus monasterii. llla autem vestimeDta quibus 
exutus est^ reponautur in vestiario conservanda^ ut si ali- 
quando suadente diabulo consenserit; ut egrediatur de 
monasteriO; quod absit^ tunc exutus rebus monasterii pro- 
65 iciatur. Illam tamen petitionem eius quam desuper altare 
abbas tulit^ non recipiat^ sed in monasterio reservetur. 

LIX, BE FILIIS NOBILIUM AUT PAUPEBUM QUI 

OFFEBUNTUB, 

Si quis forte de nobilibus *oJSerit filium suum Deo in 
monasterio^ si ipse puer minore aetate est^ parentes eius 

5 faciant petitionem quam supra diximus^ et cum oblatione 
ipsam petitionem et manum pueri involvant in palla altaris 
et sic eum ofTerant. De rebus autem suis aut in prae- 
senti per petitionem promittant sub iureiurando^ quia num- 
quam per se^ numquam per subfectam personam nec 

10 quolibet modo ei aliquando aliquid dant aut tribuunt occa- 
sionem habendi. Vel certe si hoc facere noluerint et 
aliquid ofiTerre voluerint^ in elimosinam monasterio pro 
mercede sua^ faciant ex rebus quas dare volunt monasterio^ 
donationem *reservato sibi^ si ita voluerint^ usum fructuum. 

15 Atque ita omnia obstruantur^ ut nuUa suspicio remaneat 
puero per quam deceptus perire possit^ quod absit^ quod 
experimento didicimus. Similiter autem et pauperiore^ 
faciant. Qui vero ex *toto nihil habet^ simpliciter petitio- 
nem faciat et cum oblatione ofiTerat filium suum coram 

20 lestibus. 
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XX. DE SACEBDOTIBUS QUI VOLUEBlNT IN 
MONASTEBIO HABITABE. 

Si quis de ordine sacerdotum in monasterio se suscipi 
rogaverit; non quidem ei *citius adsentiatur. Tamen si 
omnino persteterit in hac supplicatione; sciat se omnem & 
regulae disciplinam servaturum; nec aliquid ei relaxabitur^ 
ut sit sicut scriptum est: ^Amice^ ad quod venisti?' Con- 
eedatur ei tamen post abbatem stare et benedicere aut 
missas tenere^ si tamen iusserit ei abbas; sin alias^ *nul- 
latenus aliqua praesumat sciens se disciplinae regulae sub- 10 
ditum^ et magis humilitatis exempla omnibus det. Et si 
forte ordinationis aut alicuius rei causa fuerit in mona- 
sterio^ ilium locum adtendat^ quando ingressus est in mo- 
nasterio^ non illum qui ei pro reverentia sacerdotii con- 
cessus est. Clericorum autem si quis eodem desiderio i^ 
monasterio *sociare vpluerit, loco mediocri conlocentur — 
ei ipsi tamen^ si promittunt de observatione regulae vei 
propria stabilitate. 

LXL DE MONACHIS PEBEGBINIS, QUALITEB 

SUSCIPIANTUB, 

Si quis monachus peregrinus de longinquis provinciis 
supervenerit; si pro hospite voluerit habitare in monasterio 
et contentus est consuetudine loci quam invenerit et non 5 
forte superiluitate sua perturbat monasterium^ sed simpli- 
citer contentus est quod invenerit^ suscipiatur quanto *tem- 
j)ore cupit. Si qua sane rationabiliter et cum humilitate 
caritatis reprehendit aut ostendit^ tractet abbas prudenter^ 
ne forte pro hoc *ipsud eum Dominus *direxerit. Si vero 10 
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postea Toluerit stabilitatem suam firmare^ non rennuatur 
talis voluntas^ et maxime quia tempore hospitalitatis potuit 
eius vita dinosci. Quod si superfluus aut vitiosus inventus 
fuerit tempore hospitaiitatis, non solum non debet sociari 

15 corpori monasterii^ verum etiam dicatur ei honeste ut 
discedat, ne eius miseria etiam aiii vitientur. Quod si 
non fuerit talis qui mereatur proici, non solum si petierit, 
suscipiatur congregationi sociandus^ verum etiam suadeatur 
ut stety ut eius exemplo alii erudiantur^ et quia in omni 

20 ioco uni Domino servitur^ uni regi militatur. Quem si 
etiam talem perspexerit esse abbas^ liceat eum in supe- 
riore aliquantum constituere ioco. Non solum autem mo- 
nachum, sed etiam de suprascriptis gradibus sacerdotum 
vel clericorum stabilire potest abbas in maiori quam in- 

25 grediuntur loco^ si eorum talem perspexerit vitam esse. 
Caveat autem abbas^ ne aliquando de alio noto monasterio 
monachum ad habitandum suscipiat sine consensu abbatis 
eius aut litteras commendaticias^ quia scriptum est: ^Quod 
tibi non vis fieri, alteri ne feceris.' 

LXIL BE SACEBB0TIBU8 MONASTEBIL 

Si quis abbas sibi presbyterum vel diaconem ordinare 
petierit^ de suis elegat qui dignus sit sacerdotio fungi. 
Ordinatus autem caveat elationem aut superbiam nec quic- 

5 quam praesumat nisi quod ei ab abbate praecipitur^ sciens 
se multo magis disciplinae regulari subditum. Nec occa- 
sione sacerdotii obliviscatur regulae oboedientiam et di- 
sciplinam^ sed magis ac magis in Deum proficiat. Locum 
vero illum semper adtendat quo ingressus est in mona- 

10 sterio, praeter officium altaris et si forte electio congre- 
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gationis et voluDtas abbatis pro vitae merito eum promo- 
vere voluerit. Qui tamen regulam a decanis vel praepositis 
constitutam [sibi] servare sciat. Quod si aliter prae- 
sumpserit^ non sacerdos sed rebellio iudicetur. Et saepe 
admonitus si non correxerit^ etiam episcopus adbibeatur i5 
in testimonium. Quod si nec sic *emendaverit clariscenti- 
bus culpis proiciatur de monasterio^ si tamen talis fuerit 
eius contumacia^ ut subdi aut oboedire regulae nolit. 

LXIIL BE 0BBINE8 CONGBEGATIONIS. 

Ordines suos in monasterio ita conservent, ut conver- 
sationis tempus^ ut vitae meritum discernit utque abbas 
constituerit. Qui abbas non conturbet gregem sibi com- 
missum nec quasi libera utens potestate iniuste disponat 5 
aliquid; sed cogitet semper^ quia de omnibus iudiciis et 
operibus suis redditurus est Deo rationem. Ergo secun- 
dum ordines quos constituerit vel quos habuerint ipsi 
fratres^ sic accedant ad pacem^ ad communionem^ ad psal- 
mum inponendum^ in choro standum; et in omnibus omnino lo 
locis aetas non discernat ordines nec praeiudicet^ quia 
Samuhel et Danihel pueri presbyteros iudicaverunt. Ergo 
^excepto hos quos^ ut diximus^ altiori consiiio abbas prae- 
tulerit vel degradaverit certis ex causis, reliqui omnes ut 
convertuntur ita sint, ut verbi gratia qui secunda hora is 
diei venerit^ in monasterio iuniorem se noverit iUius esse 
qui prima hora venit diei^ cuiuslibet aetatis aut dignitatis 
sit^ pueris per omnia ab omnibus disciplina conservata. 
luniores igitur priores suos honorent^ priores minores 
suos diligant. In ipsa appellatione nominum nulii liceat 20 
alium puro nomine appeUare^ sed priores iuniores suos 
fratrum nomine^ iuniores autem priores suos nonnos vo- 
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• 

cent; quod inteilegitur paterna reverentia. Abbas autein^ 
quia vices Cbristi agit^ dominus et abbas vocetur; non sua 

25 adsumptione sed honore et amore Christi. Ipse autem 
cogitet et sic se exhibeat^ ut dignus sit tali honore. Ubi- 
cumque autem sibi obviant fratres^ iunior a priore bene- 
dictionem petat. Transeunte maiore minor surgat et det 
ei locum sedendi; nec praesumat iunior consedere^ nisi ei 

30 praecipiat senior suus^ ut fiat quod scriptum est: ^Honore 
invicem praevenientes.' Pueri parvi vel aduliscentes in 
oratorio vel ad mensas cum disciplina ordines suos con- 
sequantur; foris autem vel ubique custodiam habeant et 
disciplinam^ usque dum ad inteliegibilem aetatem perveniant. 

A LXIV. BE OBBINANBO ABBATE, 

In abbatis ordinatione iila semper consideretur ratio, 
ut hic constituatur quem sibi omnis concors congregatio 
secundum timorem Dei^ sive etiam pars quamvis parva 

5 congregationis saniore consilio elegerit. Vitae autem me- 
rito et sapientiae doctrina elegatur qui ordinandus est^ 
etiamsi ultimus fuerit in ordine congregationis. Quod si 
etiam omnis congregatio vitiis suis^ quod quidem absit^ 
consentientem personam pari consilio elegerit^ et vitia ipsa 

10 aliquatenus in notitiam episcopi ad cuius dioecesim per- 
tinet locus ipse^ vel ad abbates aut christianos vicinos 
ciaruerint^ prohibeant pravorum praevaiere consensum^ sed 
domus Dei dignum constituant dispensatorem scientes pro 
hoc se recepturos mercedem bonam^ si illud caste et zelo 

15 Dei fiat^ sicut e diverso peccatum^ si neglegant. Ordinatus 
autem abba cogitet semper^ quale onus suscepit et cui 
redditurus est rationem vilicationis suae; sciatque sibi 
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oportere prodesse magis quam praeesse. Oportet ergo 
eum esse doctum lege divina; ut sciat et sit unde pro- 
ferat nova et vetera; castum, sobrium^ misericordem; et 20 
semper superexaltet misericordiam iudicio^ ut idem ipse 
consequatur. Oderit vitia^ diligat fratres. In ipsa autem 
correptione prudenter agat^ et — ne quid nimis^ ne dum 
nimis cupit eradere aeruginem^ frangatur vas; suamque 
fragiiitatem semper suspectus sit memineritque calamum 25 
quassatum nou conterendum. In quibus non dicimus^ ut 
permittat nutrire vitia^ sed prudenter et cum caritate ea 
amputet^ ut viderit cuique expedire^ sicut iam diximus; 
et studeat plus amari quam timeri. Non sit turbolentus 
et anxius^ non sit nimius et obstinatus^ non sit zelotypus 30 
et nimis suspiciosuS; quia numquam requiescit. In ipsis 
imperiis suis sit providus et consideratus; et sive secun- 
dum Deum sive secundum saeculum sit opera quam in- 
iungit^ discernat et temperet cogitans *discretionem sancti 
lacob dicentis: ^Si greges meos plus in ambulando fecero 35 
laborare^ morientur cuncti una die.' Haec ergo aliaque 
testimonia discretionis^ matris virtutum^ sumens sic omnia 
temperet; ut sit^ et fortes quod cupiant^ et infirmi non 
refugiant^ et praecipue ut praesentem regulam in omnibus 
conservet; ut dum bene ministraverit; audiat a Domino 40 
quod servus bonus qui erogavit triticum conservis suis in 
tempore suo: 'Amen dico vobis'^ ait^ ^super omnia bona 
sua constituet eum.' 

XXF. DE PRAEFOSITO MONASTEBIL 

Saepius quidem contingit^ ut per ordinationem praepositi 
scandala gravia in. monasteriis oriantur, dum sint aliqui ma- 
ligno spiritu superbiae inflati^ et existimantes se secundos 
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6 esse abbates adsumentes sibi tyrannidem scandala nutriunt 
et dissensiones in congregatione faciunt^ et maxime in illis 
iocis ubi ab eodem sacerdote vel ab eis abbatibus qui abbatem 
ordinant^ ab ipsis etiam et praepositus ordinatur. Quod quam 
sit absurdum^ facile advertitur^ quia ab ipso initio ordi- 

10 nationis materia ei datur superbiendi; dum ei suggeritur a 
cogitationibus suis exutum eum esse a potestate abbatis sui: 
quia ab ipsis es et tu ordinatus a quibus et abbas. Hinc 
suscitantur invidiae^ rixae^ detractiones^ aemulationes^ dis- 
sensioneS; exordinationes^ ut dum contraria sibi abbas prae- 

15 positusque sentiunt^ et ipsorum necesse est sub bac dis- 
sensione animas periclitari^ et hi qui sub ipsis sunt^ dum 
adolantur partibus^ eunt in perditionem. Cuius periculi 
malum ilios respicit in capite qui talibus in ordinatione se 
fecerunt auctores. Ideo nos praevidimus expedire propter 

so pacis caritatisque custodiam^ in abbatis pendere arbitrio 
ordinationem monasterii sui. Et si potest fieri^ per decanos 
ordinetur^ ut ante disposuimus^ omnis utilitas monasterii^ 
prout abbas disposuerit^ ut dum pluribus committitur^ unus 
non superbiat. 

25 Quod si aut locus expetit^ aut congregatio petierit ra- 
tionabiliter cum humilitate^ et abbas iudicaverit expedire — 
quemcumque elegerit abbas cum consilio fratrum timentium 
Deum^ ordinet ipse sibi praepositum. Qui tamen praepositus 
illa agat cum reverentia; quae ab abbate suo ei iniuncta 

so fuerint^ nihil contra abbatis voluntatem aut ordinationem 
facienS; quia quantum praelatus est ceteris^ ita eum oportet 
sollicite observare praecepta regulae. Qui praepositus si 
repertus fuerit vitiosus aut elatione deceptus superbiae aut 
contemptor sanctae regulae fuerit conprobatus^ admoneatur 

ssverbis usque quater. Si non *emendaverit, adhibeatur ei 
correptio disciplinae regularis. Quod si neque sic *cor- 
rexerit^ tunc deiciatur de ordine praepositurae^ et alius qui 
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digDus est in loco eius subrogetur. Quod si et postea in 
congregatione quietus et oboediens non fuerit, etiam de 
monasterio peliatur. Cogitet tamen abbas se de omnibus ^o 
iudiciis suis Deo reddere rationem^ ne forte zeli aut invidiae 
flamma urat animam. 

LXVL BE OSTLiBIIS MONASTEBIL 

Ad portam monasterii ponatur senex sapiens qui sciat 
accipere responsum et reddere et cuius maturitas eum non 
sinat vagare. Qui portarius cellam debet habere iuxta por- 
tam^ ut venientes semper praesentem inveniant a quo re- » 
sponsum accipiant. Et *mox ut aliquis puisaverit aut pauper 
clamaverit, ^Deo gratias' respondeat aut benedicat; et cum 
omni mansuetudine timoris Dei reddat responsum festinanter 
cum fervore caritatis. Qui portarius si *indiget solacium^ 
iuniorem fratrem accipiat. Monasterium autem^ si possit lo 
fieri, ita debet constitui, ut omnia necessaria^ id est aqua^ 
molendinO; pistrino^ orto vel artes *diversas intra monaste- 
rium exerceantur^ ut non sit necessitas monachis vagandi 
foris^ quia omnino non expedit animabus eorum. Hanc autem 
regulam saepius volumus in congregatione legi^ ne quis i5 
fratrum se de ignorantia excuset. 



LXVIL BE FBATBIBUS IN VIA BIBEGTIS. 

*Dirigendi fratres in viam omnium fratrum vel abbatis 
se orationi commendent; et semper ad orationem ultimam 
operis Dei commemoratio omnium absentium fiat. Rever- 
tentes autem de via fratres ipso die quo redeunt, per omnes 5 
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canonicas horas^ dum expletur opus Dei^ prostrati solo ora- 
torii ab omnibus petant orationem propter excessus^ ne quis 
forte ^subripuerit in via visus aut auditus malae rei aut 
otiosi sermonis. Nec praesumat quisquam alio referre quae- 
10 cumque ^foras monasterio viderit aut audierit^ quia plurima 
distructio est. Quod si quis praesumpserit, vindictae regu- 
lari subiaceat; similiter et qui praesumpserit claustra mo- 
nasterii egredi vel quocumque ire vel quippiam quamvis 
parvum sine iussione abbatis facere. 

^LXVIIL SI FBATBI INPOSSIBILIA INIUNGANTUM, 

Si cui fratri aliqua foile gravia aut inpossibilia iniungun- 
tur^ suscipiat quidem iubentis imperium cum omni mansuetu- 
dine et oboedientia; aut si omnino virium suarum mensuram 

5 viderit pondus oneris excedere, inpossibilitatis causas ei qui 
sibi praeest, patienter et oportune suggerat, non superbiendo 
aut resistendo vel contradicendo. Quod si post suggestionem 
suam in sua sententia prioris imperium perduraverit^ sciat 
iunior ita sibi expedire, et ex caritate confidens de adiutorio 

10 Dei oboediat. 

LXIX. UT IN MONASTEBIO NON PBAESUMAT 
ALTEB ALTEBUM DEFENDEBE. 

Praecavendum est^ ne quavis occasione praesumat alter 
alium defendere monachum in monasterio aut quasi tueri. 



6 solo Ts loco OS ora-tionis 7 excessos ne] 
nec T quis OS qui Ts 8 subripuerit OS subripuerint 
Ts 9 sermones O^T nec O^Ts ne non S 10 foras 
OT foris O^St monasterio OT monasterium OH in mo- 
nasterio S 11 distructio est st destructio est T discretio 
est discretionem S 14 parvum O^Ts parum OS 

LXVIII 4 aut 81 OS quod si Ts 6 inp. suae c. Ts 
8 suam s 

LXIX 2 ALIUM S alterutrum s 3 praecavendum Ts re- 
cavendum summopere cavendum S alter] alius Ts 

4 aut] at S pr, m. tueri] viri S pr. m.; aut quasi tueri O^ 
add. marg. 
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etiamsi quavis consanguinitatis propinquitate iungatur. Nec 5 
quolibet modo id a monachis praesumatur; quia exinde gra- 
vissima occasio scandalorum oriri potest. Quod si quis 
haec transgressus fuerit^ acrius coerceatur. 

XXX. UT NON FBAESUMAT FAS8IM ALIQUIS 

CAEBEBE, 

Vetetur in monasterio omnis praesumptionis occasio. 
Ordinamus atque constituimus^ ut nulli liceat quemquam 
fratrum suorum excommunicare aut caedere nisi cui potestas 5 
ab abbate data fuerit. Peccantes autem coram omnibus 
arguantur^ ut ceteri metum habeant. Infantibus vero usque 
XV annorum aetatem disciplinae diligentia ab omnibus et 
custodia sit; sed et hoc cum omni mensura et ratione. 
Nam in fortiori aetate qui praesumit aliquatenus sine prae- lo 
cepto abbatis vel in ipsis infantibus sine discretione ex- 
arserit; disciplinae regulari subiaceat^ quia scriptum est: 
^Quod tibi non vis fieri, *alio ne feceris.' 

• 

LXXI. UT OBOEBIENTES SIBI SINT INVICEM. 

Oboedientiae bonum non solum abbati exhibendum est 
ab omnibuS; sed etiam sibi invicem ita oboediant fratres 
scientes per hanc oboedientiae viam se ituros ad Deum. 
Praemisso ergo abbatis aut praepositorum qui ab eo con- o 
stituuntur imperio^ cui non permittimus privata imperia 
praeponi, de cetero omnes iuniores prioribus suis omni cari- 
tate et soUicitudine oboediant. Quod si quis contentiosus 



6 quavis OT qualevis S iungatur iungantur ST 
ne S pr. m. 7 occansio S 

LXX 1 PASSm ALIQUIS PASSIM ALIUM T QUIS- 
QUAM ALIUM S 2 AUT EXCOMMUNICARE add. S 3 vi- 
tetur Ts 4 ordinamus om. OS 1. m. 5 fratruum aut 
exc. 7 infantibus ST infantes infantum 0* 8 quin- 
tum decimum annum T aetatem aetatis ST ab omni- 
bus del O^ 9 rat. et m. T 12 disciplina regulare S 

LXXl 1 INUICEM FRAmES S 3 ita om. S 1. m. 4 se] 
sibi S 1. m. 

5* 
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repperitur, corripiatur. Si quis autem frater pro quavis 
10 minima causa ab abbate vel a quocumque priore suo cor- 
ripitur quolibet modo vel si leviter senserit animum prioris 
cuiuscumque contra se iratum vei commotum quamvis modice, 
mox sine mora tamdiu prostratus in terra ante pedes eius 
iaceat satisfaciens^ usque dum benedictione sanetur illa com- 
15 motio. Quod qui contempserit facere^ aut corporali vindictae 
subiaceat aut^ si contumax fuerit^ de monasterio expellatur. 



LXXIL BE *ZELO BONO QUOD BEBENT MONACHI 

HABEBE. 

Sicut est zelus amaritudinis malus qui separat a Deo 
et ducit ad infernum; ita est zelus bonus qui separat a 

5 vitiis et ducit ad Deum et ad vitam aeternam. Hunc ergo 
zelum ferventissimo amore exerceant monacbi : id est ut honore 
se invicem praeveniant^ infirmitates suas sive corporum sive 
morum patientissime tolerent; oboedientiam sibi certatim in- 
pendant (nullus quod sibi utile iudicat sequatur^ sed quod 

10 magis alio)^ caritatem fraternitatis casto inpendant amore, 
Deum timeant, abbatem suum sincera et humili caritate 
diligant^ Christo omnino nihil praeponant^ qui nos pariter 
ad vitam aeternam perducat. 



9 repperitur] faerit eramm in T quamvis 0* 10 ab 
abbate om. OS 1, m. 11 animum animus S pr. m. ut 

videtur animos Ts 12 iratum iratus S pr. m. ut vid. 

iratos Ts commotum commotus ST commotos s 15 
si quis O^S quis qui T 16 fuerit] est S 1. m. pel- 
latiii* si 

LXXII 1 QUEM t 4 est et S pr. m. 5 a vitia T 

pr. m. 7 suas om. S pr. m. 10 casto OS caste t 11 
hum. caritate O^ST humilitate 13 deducat. Amen S 
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LXXIIL BE HOC QUOB NON OMNIS lUSTITIAE 
OBSEBVATIO IN HAG SIT BEGULA CONSTITUTA. 

Regulam autem hanc discripsimus^ ut hanc observantes 
in monasteriis aliquatenus vel honestatem morum aut ini- 
tium ^conversationis nos demonstraremus habere. Ceterum 5 
ad perfectionem conversationis qui festinat^ sunt doctrinae 
sanctorum patrum quarum observatio perducat hominem ad 
ceisitudinem perfectionis. Quae enim pagina aut quis sermo 
divinae auctoritatis veteris ac novi testamenti non est rec- 
tissima norma vitae humanae? Aut quis liber sanctorum lo 
catholicorum patrum hoc non resonat^ ut recto cursu per- 
veniamus ad Creatorem nostrum? Nec non et Conlationes 
Patrum et Instituta et Vitas eorum^ sed et Regula sancti 
patris nostri Basilii^ quid aliud sunt nisi bene viventium et 
oboediehtium monachorum instrumenta virtutum? Nobis i5 
autem desidiosis et male viventibus atque neglegentibus 
rubor confusionis est. Quisquis ergo ad patriam caelestem 
festinaS; hanc minimam inchoationis regulam discriptam ad- 
iuvante Christo perfice; et tunc demum ad maiora quae 
supra commemoravimus doctrinae virtutumque culmina Deo 20 
protegente pervenies. Amen. 

Explicit regula. 

LXXIII 3 discripsimus S L m. 4 in oni. S 1. m. 

5 bonae conv. S demonstraremus haberi (et supra ut in 

hac observationem monasterii aliquatenus vel honestatem mo- 
rum aut initium conversationis nostrae) demonstremus ha- 
bere ST 7 observatio] in Utteris observa desinit 0, cuitis 
folium ultimum periit 8 qui T 9 ac] hanc S 1. m. 11 
corsu S 1. m. 13 vitas scripsi cum ST 18 festinans S 

1. m. nimiam T discriptam scripsi coll. 73, 3 descriptam 
ST 19 super S 1. m. 
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onus plus ametur quam alius 
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anterior = prior 11, il. 
arripio viam 5, 18. 
aspeotns. ab -u Divinitatis vi- 

deri 7, 34. defixis in terram 

aspectibus 7, 145 » fizis in 
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c. 2,76. 
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89,1. 
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circa. sollicitus c. co^tationes 

7, 41. cura c. delinquentes 

27, 8. operetur salutem c. in- 
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42. 16. 
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nempatri8 2>r. 4. 72. officium 
pr. 90. opus dei 43, 13. 44, 
14. canticum, letania et con- 
pletum est 12, 9. 13, 19. ah- 
soL conpleant 42, 16. 

completorins , completurius, 
-rium 16, 5. 12. 17, 18. 18,43. 

42. 17. 

concnpiscentia plm. 7, 57. 
concnpisco ahsoL non adulte- 
rari, non c. 4, 6. 

condecet c. infin. 3,13. 6,13. 
congregatio. abbas convocet 

omnem -onem 3, 3. passim. 
conpetentibns horis 31,29. 47,4. 
conpnnctio lacrimarum 20, 6. 
conpnto in filiorum numero 

pr, 11. 

consedeo. nec praesumat iunior 

consedere 63, 29. 
considerans. cf. Nomin. ahsoL 
consigno 35,5 {S). Cf. recon- 

signo. 

consistens in contrario — mv 

23, 3. 
consolatio (= auxilium) alterius 

1, 9. Cf solacium. 
consolo dolentem 4, 12. 
conspargo 2, ii. 



conspectns. -ibus cordis pr. 66 

(= oculis?). Cf aspectus. 
constitno. de praeposito eadem 

constituimus 21, 12. ordina- 

mus atque constituimus 70, 4. 

c. vel iubere {de ahhaie) 2, 9. 
contagio. ne ima ovis morbida 

gregem contagiet 28, 18. 
contingit = acddit 11, 27. 66, 2. 
contristo 6, 7. 31, 9. 36,7. con- 

tristor pr. 12. 31, 31. 34, 6. 

48,16. 54,9. 
convenit discipulis (discipulos 

S) 3, 12. 6, 13. haec (tavTcc) 

convenit his 5, 3. 
conventi = conventuales? 13, 

23. Cf 20, 9. 
conversatio ( goUesfwrchUger 

Lehenswandel) sancta 21, 3. 

omisso adiectivo jpr. 99. 1, 6. 

22,3. (58,3 0). 63,2. 73,5.6. 

miserrima 1,26. 
coqnina = culina 36, 3. 38, 21. 

46,3. 53,27.29. 
cor murmurantem 6, 34. ex 

corde = memoriter 9,21. 12, 

8. ex toto corde 4,3. 
corrigo (corrego 2, 63) = cor- 

rigi, se corrigere21,10. 23,8. 

28, 6, 45, 7. 62, 15. 66, 36. 

Arch. in 442. Cf emendo. 
cncnlla. tunica et c. 55, 7. 16. 

21. 30. 
cnltellns 22,8. 
cnm praepos. c. responsoria sua 

9, 20. c. antefanas 11, 11. 17, 
13. 15. cum malo animo ob> 
oedire, cum bono animo 
praebere5,30.31. cumomni 
humiKtate 6, 16 (b). 20,4. 67, 
2. cum omni silentio 48,9. 
cum onmi gravitate et mo- 
destia 22, 12. c. omni soUi- 
citudine 31, 13 (omni soU. 
27, 2). c. omni officio cari- 
tatis 63, 6. c. omni mansue- 
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tudine 66, 7. 68, 3. c. omni 
mensura et ratione 70, 9. 
cum summa reverentia 6, 
15 (a). c. summa gravitate 
et moderatione 42, 21. cum 
summo silentio 52, 3. 
onnotns. cuncta substantia 31, 
15. c. congregatio 53, 21. 

De ordines (0) congregationis 
63, 1. de sedilia sua surgant 
9, 15. de apocalypsin 12, 7. 
cantica de prophetarum 11, 
14. = ex. de oratorio exire 
44, 7. egredi de monasterio 
29, 3. 58, 28. codices de bi- 
bliotheca accipiant 48, 28. 
de longiuquis provinciis su- 
pervenire 61,3. = gen. partit. 
ne aliquam de ovibusperdat 
27, 13. unum de pusillis 31, 
26. uni de his 36, 5. si quis 
de nobilibuB 59, 3. canticum 
de evangelio 17, 17. portio 
de vino (st) 43, 33. de eadem 
libra tertia pars 39, 9. — de 
malis actibus contristari — 
de bonis parere pr. 12. 13. 
securi de spe 7, 87. reus de 
peccatis 7, 146. pro ahlat. 
compar. amplius de media 
nocte 8,4. curam.^erat de 
omnibus 31, 6. rationem red- 
dere de 63, 6. 65, 40. de ce- 
tero 4, 37. 71, 7. de reliquo 
43, 19. 

deoaoia (decuria Hier. epist. 
22,35) 21,4. 

deoanto 9, 7. 

decanns 21, 6. 8. 62, 12. 65, 21. 

degero (= digero, dispono) 

17, 3. degesti surgant 8, 5. 

Cf, digero. 
degrado 63, 14. 
deiflonm lumen pr. 20. 



demonstrans 7, 35. Cf. nomin. 

absol. 
desnb iugo excutere coUum 58, 

28. 
desnper altare 58, 55. 
detraotiones, rixae 63, 13. 
detraotor 4, 23. 
diaoonem ordinare 62,2. 
dioens mit den Worten pr. 51. 

Cf Nomin. absoL 
diotlo psabnorum 17, 18. 
diotante aequitatis ratione pr. 

94. iustitia 2,40. 
digesto ordine 18, 39 = dispo- 

sito ordine 18, 45. cf. 17, 3. 
digne absol. 11,27. 49,7. 
dignns c. gen. 63, 13. absol. 

65, 38. 
dimitto = relinquo 56, 5. 
dinosco 61,13. 
dioecesis 64,10. 
directanenspsalmus 17, 19. Cf. 

directus. 
directns. dicatur psahnus sine 

antefana in directum 12, 4. 

in directum psallantur 17, 13. 
disoerno = tempero 64, 34. 
disoretio Mdfsigtmg 64, 34. 37. 

70, 11. 
discribo 73,3.18. 
disonssio Mechenschaft 2, 13. 87. 
dispensatio 22,3. 
distollo (T) 48, 35. Cf extoUo. 
districtio re^ae 37,5. 
districtior disciplina 34,11. 
diversns = varius l, 22. 7, 22. 

18, 30. 39, 4. 66, 12. e di- 

verso = ex contrario 64, 15. 
dominicns. schola dominici 

servitii pr. 90. ovilia 1, 17. 

praeceptum 4, 40. oratio 13, 

21. diesl4,4. horal8,5efc. 
dnbins. sine dubio 2, 85. 5, 22. 

31, 14. procul dubio 3, 21. 

Cf 19,4. 
dnoatns evangelii pr. 41. 
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dnni cum coniunct. (= cum caur- 
sdle) 18, 57. 65, 3. usque dum 
24, 12. 43, 13. 44, 8. 15. 19. 
63, 34. 71, 14. Cf. 48, 23. 

Ebdomada omni 18 , 52. tota 

38,4. 
ebdomadarins 35, 21. 38, 18. 21. 
ecclesia Eomana 13, 16. 
edax multum 4, 32. 31, 3. 
efficaciter pr. 4. 
effngo. ut . . opprimantur aut 

effugentur 48,46. 
egero. egeratur ab ipsa arte 

57,5. 
elatio superbiae 65,33. el. aut 

superbia 62,4. 
elimosina 59, 12. 
eloqninm 4,32. 31,26. 58,41. 

plur. 6, 5. 8. 20. 
emendare — se emendare 4, 37. 

5,36. 21, 11. 23,6. 28,4 etc. 

Cf. corrigo. 
etiamsi {non etsi) 4, 39. 5, 33. 

51,5. 64,7. 69,5. 
eulogia munusculum 54, 4. 
evocatio divina 7,22. 
ex corde =» memoriter 9, 21. 

12,7. 
excedo = delinquo. si quis quid 

excesserit 46, 6. 
excessns = peccatum 67, 7. 
excipio. excepto quod . . di- 

cantur 14, 5. excepto si 42, 19. 

excepto hos, quos 63, 13. ex- 

cepto his (hos?^ qui 48,39. 

exceptis his qui 18, 29. 
excommtinicatio 23, 8. 24, 3. 

26, 6. 28, 10. 30, 5. 

excommnnico 26,4. 28,4. pro 
levibus culpis excommuni- 
cantur tantum a mensa 44, 
3. 17. 

exeo (de monasterio) 29, 7. de 
oraturio 44, 7. a conpleto- 
riis 42, 16. 



exestimo pr. 61. 5, 4. 65, 4 {S). 
exoccnpatis manibus 5, 11. 
exordinationes 65, 14. 
expenso psalmo 18, 17. 
expeto. quodsi locus expetit 

66, 25. 
expleo. expleto opere dei 62, 

3. 9 (explicito OT). 67, 6. 

cf 43, 13 conpleto opere dei. 
expletio trium psahnorum 17,7. 
exposco. ubi necessitas loci 

exposcit 40, 15 coll. 9. 
exstrnctns bene = instructus 

1, 8. 
extollo 34,7. 48,35. 57,4. 
extremitas. omni vilitate vel 

-te contentus 7, 112. 

Fallo. si quis fallitus faerit 
45, 3. Cf Petron. 61, 8 fe- 
fellitus sum. 

femoralia 19,19. 

feria {Wochentag) quarta, sexta 
etc. 13, 8 sq. 18, 9 sq. 41, 6. 

fermento (= fermentum) 2, 10. 

ferramenta (monasterii) 32,3. 

flstnca (festuca S) 2, 36. 

foras mittit timorem {in corr. 
ex foris) 7, 164. foras mona- 
sterio videre (foris O^S) 67,10. 

foris monasterium contendere 
(foras S) 3, 18. f oratorium 
remanere 43, 16. sedet f. 
43, 18. f. (foras S) mandu- 
care 51,4. f. vel ubique cu- 
stodiam habeant 63, 33. ne- 
cessitas vagandi f. (foras S) 
66, 14. — ante foris oraturii 
prostratus 44, 6 (fores 0^8). 

fortis zaMreich. coenobitarum 
fortissimum genus 1 , 28. 
psalmi fortiores = prolixio- 
res 18,36. fortior aetas = 
robustior 70, 10. 

fnnis. cincti cingulis aut fani- 
bus 22, 8. 
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Oehenna. gehennae poenas j>r. 
84. gehennam expavescere 
4, 26. metus gehennae 5, 5. 
7, 157. gehennam incidere 
(c/*. codd. discrep.) 7, 27. 

gero. cf. soUicitudo. 

grafflnm (graffio) yQaq>6Zov 38, 6. 

grossitndo caligarum 55, 10. 

gnla 1,24. 

gyrovagns i, 21. 

Habere tacitumitatem 7, 128. 

bebdomada. cf. ebdomada et 
septimana. 

heremita = anachorita 1, 5. 

hic. Nom. plur. hii 6, 10. 22. 
56, 19. hi qui {pro ii qui) 
1, 5. 4, 55. 55, 19. 66, 16. hic 
taUs 6 Totovrog 6, 10. 22. 
30, 6. 48, 36. 67, 5. hoc est 
== id est 1, 3. Cf 1, 5. 

hospitor 1, 23. 

hymnns (ymnns) 11, 18. 21. 
nomin. hymnum 17, 6. 16. 20. 
18, 4. 41. nom. plv/r. hynmos 
(hymni 8T corr.) 17,11. 

leinninm 4, 9. 38, 20. 42, ii. 

63, 17. plm. 80, 6. 
ille = 6. ille frater novicius 

58, 44. 
imperatis oboedire 53,37. 
impleo jpr. 88. 2,4. 5,33. 16,4. 

18,41.58, 31,28. 63,31. 

inoessabiliter 4, 51. 

inohoatio (initiatio) regulae 
73, 18. 

inoidere gehennam (in geh. S) 
7, 27. cf 5, 36. 

inconpetens hora 48,38. 

Incnrro poenam 5,36. 

indigeo aliquid 8, 6. minus 34, 6. 
lumen lucemae 41, 16. sola- 
cia 63, 36. 66, 9. in frigidis 
amplius indigetur 55 , 4. i. 
petere aliquid 38, 13. 



indisoiplinatns 2,68. 

inenarrabilis pr. 99. 

inertem servitium (iners t) 18,64. 

infans usqueXV annorum aeta- 
tem 70, 7. 

infernnm (= gehenna) 7, 60. 
72, 4. 

infirmitas. plm. infirmitatum 
consideratio 34, 6. 39, 4. 66, 
36. infirmitates sive corpo- 
rum sive morum 72, 7. 

ininriosns 31, 14. 

ininstitiae plur. 7, 108. 109. 

inpingo pr. 69. 

inpono einsetzen, anstimmen. 
psalmum aut antefanam 24, 
8. 47,6. 63,10. lectionem 
44, 13. 

inprimis (in primis) = primum, 
seq. deinde: 4,3. 18,2. i. in 
secundum 9, 3. i. post 12, 3. 
= maxime pr. 8. 

inpntare sibi aliquid pr. 64. 

inqnieto 48,11. 63,29. 

instantissima prece pr. 10. 

intellegibilis 2, 69. 63, 34. 

intns = intro 43, 19. 

ipse. neutr. ipsud 42, 21. offi- 
cium47,7. 49,16. 53,30. pro 
hoc ipsud 61, 10. Fro arti- 
culo 6, 17, r6 ipsius taber- 
naculijpr. 61. ipsa mors 2,23. 
iudicium ipsarum omnium 
animarum 2, 84. ipsi psalmi 
Capit. 19. ipsa vestimenta 
55, 13. ipse novicius 58, 40. 
— artifices faciant ipsas 
(= suas) artes 57, 5. 

itemm = rarsum, hinwiederum, 
andrerseits 2, 16. 

inbeo cum dativo pr. 83. 42,20. 
44,16. 47,6.9. 63,14. 67,6. 
60,9. 

ingiter 22, 6. 

inngo. se iungere alicui26, 4. 
iungi alicui 25, 4. neque 
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frater ad fratrem iungatur 

48, 38, 
Inssio 2, 10 pcmim, sine ius- 

sione 26, 3. 33, 5 etc. 
institiae plur. 2, 32. 
inxta se 22, 13. portam 66, 4 

(= ad portam 66 , 2). con- 

siderationem rationis 8, 3. 

Laborare in opus suum 48, 21. 
lassesco 7,82. 
lectisternia 22, 2. 
lector ebdomadarius 38, 1. 
Iectnm22, 2. 48,9. 55,25. ubi 

sint lecti strati 53, 38. 
lena. sagum et 1. (xhxtva) 55, 25. 
letania (litania) 9, 22. 12, 9. 

13,19. 17,17. 
licet seq. conitmct. 37, 2. 40, 11. 

seq. mdic. 49, 2. 
lioet habere 33, 8. licuit 58, 29. 

non licere 1,20. 53,43. ad- 

dita negatione liceat 38, 9. 

54,3.58,27.63,20. Cf.61,21. 

linguosns 7,131. 

locns. in omni loco 29,3. in 
uno loco dormire 22, 4. pro- 
pria teneant loca 2, 42. 

Magis ao magis 62, 8. 
magisterinm pr. 101. 
magistra experientia (= sicut 

demonstrat exp.) 1, 13. mag. 

regula 3, 14. 
magnifioo pr. 61. 
malignns (diabolus) pr. 55. 38, 

17 admt. 43, 18. 
malns vel pravus 4, 32. 
mandnco 51, 4. 58, 10. 
mane. usque m. 22, 7. a m. 48, 6. 
mappnla. graffium m. tabulae 

55, 31. 
matta. stramenta lectorum 

sufficiant m. sagumeto. 55, 25. 
matntinns (cantus) 8, 11. 12, 3. 

13, 8. matutina 13, 20. 15,7. 



mediante octava hora 48,11. 

meditatio 8,7. 

medito 58,10. 

melioro. ubi meliorati fuerint 

86, 15. 
memini. abbasdebetmeminere 

2, 3. 65. meminerit soriptum 

2. 79. 64. 25. Cf. memoror. 
memor quia . . sit 2, 11. peri- 

culi 2, 58. praeceptum 4, 40. 

omnia 7, 26. quod ait 19, 5. 

illud apostolicum o^uia ad- 

quirit 31, 10. divim eloquii 

31, 25. 
memorie (OS) = memoriter 

10,7. 
memoriter 13,17. 
memoror = memini. memoren- 

tur Ananiae 57, 9. 
mensnrata vestimenta 55, 13. 
mensnrate 31, 18. 48, 17. 
mentiri fidem deo per tonsu- 

ram 1 , 15 => falso adversus 

deum se Ghristianos esse 

profiteri. 
mercis 4, 52. 35, 4. 36, 9. 
mereor videre pr. 43. consor- 

tes essejw.105. proici61,17. 
meritnm vitae 21, 8. 62,11. 63, 

3. 64, 5. merita disciplinae 
2, 48. 

militia servitutis 2, 43. 

milito pr. 7. 1,3. 58, 18. 61,20. 
corpora miUtanda (= miH- 
tatura) pr. Sl. 

ministro solacia 53, 31. 38, 13. 

minns = non. pr. 82. 2, 15. 56, 3. 
Cf si m. 

missa 17, 9. 12. 17 etc. 

modice (paulo, paulum)amplias 
8 , 4. meliores 56 , 22. sub- 
trahendo m. 13, 5. animos 
commotos quamvis m. 71, 12. 

modnlo. modolatis psalmis 11, 

4. cf modulatio psalmorum 
18, 27. 
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monasteriiini passim. monaste- 

rialis 1, 3. 
mora. sine m. 5, 2. 31, 25. 71, 

13. absque m. 22, 11. mo- 

ram pati 5, 7. 
morbidns 2, 17. 28, 17. 
morosns 58, 29. morose 43, 9. 
mox nt s= simulac 2, 57. 5, 6. 

43, 3. 66, 6. eodem sensu mox 

surrexerint 42, 5. 
mnltiloqnium 6, 11. 7, 130. 20, 6. 
mnltns = largus. risum m. aut 

excussum 4, 34. 
mnrmnratio 34, 9. sine m. 35, 

19. absque m. 41, 11. 53, 32. 
mnrmnriosns 4,23. 
mnrmnriiim 5,27. 
mnrmnro (murmoro) 5, 33. 36. 

passim. cor murmurantem 

5,34. 

Neoessaria naturae 8,10. 

negleotus, -us. 11, 18. 

ad niMlnm deduxit pr. 57. red- 
actus 7, 114. 

nimietas aestatis 41,5. 

nisi forte c. coniwnct. 20, 8. 
38, 17. 43, 24. 51, 5. 53, 17. 
57, 6. 

nolens. cum responso nolentis 
5,27. 

(nominativns ablativns) Au- 
diamus dominum ostenden- 
tem nobis viam dicens {mit 
den Worten) pr. 51. eius (ab- 
batis) doctrina . . . conspar- 
gatur, memor semper abbas 
quia 2,11. cf. memores 4, 40. 
facta videri demonstrans no- 
bis hoc propheta 7, 35. in 
arbitrio prioris consistat con- 
siderans 40, 10. c/1 47, 3. 
Praef. p. XIV. 

nominatns = celebratus 9, 18. 

nonnns. iuniores priores suos 
nonnos vocent 63, 22. 

Benedicti Begula. 



novioins fervor 1, 6. cella no- 
viciorum 58, 20. 33. 40. fra- 
ter novicius 58, 44. 

noviter veniens 58,3. 

nnllatenns = omnino non 37, 6. 
53,40. 54,3. 60,9. 

nnllns = nemo 3, 15. 35, 2. 38, 
13. 72,9. nullius 38,11. dat 
nulli 63, 20. 70, 4. nullum 
4,39. 

Ob. surgant ob honorem sanc- 

tae Trinitatis = ad h. ex- 

hibendum 9, 15. 
obdnrare corda (nolite) jpr. 22. 
obmntesco 6,4. 

obstmo {verklatisulieren) 59,15. 
obvio (obvius fio) 53, 41. ubi- 

cumque sibi obviant fratres 

63, 27. 
occnrro (= accurro) ad opus 

dei43,22. ad mensam 43, 26. 

50, 4. ad quinquagesimum 

13, 6. ad vigilias post Glo- 

riam 43, 10. 
odi. nullum odire 4 , 44. volun- 

tatem propriam odire 4, 39. 
offerit fiKum 59, 3. 
Offlcinm divinum 8, 1. 43, 3. 

cf. opus. altaris 62, 10. 
omnimodis 18, 51. 
operari iustitiam pr. 52. 4, 56. 

salutem 28, 14. 48, 12. 27. 

50,6. 
opns dei cf. compleo, expleo, 

occurro. Agant o. dei 60, 5. 

22, 12. 0. divinum 19, 4. in 

o. suum laborent 48,21. 
oratio dominica 13,21. 
oratorinm. JDe loco. in orato- 

rio, in monasterio 7,143. fo- 

ris o, remanere 43, 16. [52, 

10]. de o. exire 44, 7. 58, 50. 

JDe opere dei. suspendatur 

ab 0. dei 25, 3. Cf. occurro. 
ordino. abbatem 64, 6. 15. 65, 
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8. diaconem, presbyterum. 
62,2. praep08itum65,8. -Htnc 
ordinatio passim. ordinamus 
atque constituimus 70, 4. 

orthodoxns 9,18. 

ortns (hortus) secundum Var- 
ronem db oriendo Charis, 
p. 82 K. 7, 143. molendino 
pistrino orto («owm.) 66, 12. 

ostlarins 66, l. Cf. portarius. 

ovilibns inclusi 1, 17. 

Faene. usque p. (= fere) quar- 

tam (horam) 48, 6. 
paenitet. post factum non pae- 

niteberis 3, 25. 
pariter = simul 20, 10. 
participatio mensae 24, 6. 43, 

31. 
partio. abbas partiat onera 

21, 6. [psalmi partiantur in 
binos 18, 13 codd. recc.]. 

parvnlos cogitatus jpr. 57. 
parvns. parvissimo intervallo 

8,9. 
patienter. Cf. porto. 
panso. ut modice amplius de 

media nocte pausetur 8, 4. 

deni cum senioribus pausent 

22, 6. pausent in lecta sua 
48,9. 

pednles, caligae 55, 18. 30. 
pendo. in abbatis pendat ar- 

bitrio 3, 10. 24, 5. 65, 20. 

parvi pendens 2, 74. 
penes. consideratio p. abbatem 

(T) 55,5. 
per. eminam vini per singulos 

sufficere 40,5. 55,6. 
periero (peiero) 4,17. 
pertranseo 53,43. 
portarins 66, 4. 9. Cf. ostiarius. 
porto patienter 36, 8. 68, 7. 

Cf. patientissime tolerare 

72, 8. patienter sufferre 4, 19. 
post abbatem (hinter)QO,S. cum 



dblat. p. quibus lectionibus 

11, 10. 11. 14. 17, 15. 
praepositnra 65,37. 
praepositns monasterii 62, 2. 8. 

14. 28. 71, 5. 
praesnmo ahsol. 20, 3. 54, 11. 

seq. infin. (sich unterfangen) 

3, 9. 26, 3. 33, 4. 38, 15 etc. 

aliquid SS,12 (beansprtichen). 

60, 10. 
praevaleo 2, 23. 58. 28, 11. 64, 

12. 

praevaricor 42, 18. 

pravns. a malo vel pravo 4, 32. 

presbyter 62, 2. 63, 13. 

primitns = primum 63, 7. Cf. 
inprimis. 

prior, der Vorgesetzte. iuniores 
priores suos honorent 63, 19. 
22. iuniores prioribus suis 
oboediant 71, 7. ab abbate 
vel a quocumque priore suo 
71, 10. De ipso abbate. nisi 
oratio dominica dicatur a 
priore 13, 22. facto signo a 
priore omnes surgant 20, 10. 
si forte prior pro aedifica- 
tione voluerit aliquid dicere 
38, 17. p. aut cui iusserit 
ipse 63, 14. occurratur a 
priore vel a fratribus 63, 6. 

privo. a mensae participatione 
privetur 24, 6. 

pro id 43, 29. hoc ipsud 61, 10. 

prolixiores psahni 18,47. 

promptns in risu 7,133. 

pronomen (praenomen) 2,6. 

propter lavare ipsas res 55, 17. 
p. infirmitatibus (==pro) 39, 3. 

psallo 11, 15. 13, 16. 17. 17, 14. 
18, 20. 63. 56. 19, 9. 43, 23. 

pneri parvi vel aduliscentes 
63, 31. 30, 4. pueri minore 
aetate 39, 16. 

pnlmentarinm coctum 39, 3. 5. 

pnsillanimes 48, 17. 
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Qnalitas 2, 70. locomin 55, 2. 
qnaliter = quomodo 7, 1. 19, 8 

etc. = quatenus, ut 41, 9. 
qnanti = quot 9, 1. 
qnantitas 10,4. 39,17. 
qnasi [27, 6]. 69, 4. 48, S ST, 
qnia post verba dicendi et sen- 

tiendipr. 75. 2,12. 66. 7,130. 

31,11.14. 50,6. 55,33. 63,6. 
qnippe qni seq. indic. 33, 7. 

45,6. 58,48. 
qnispiam 46, 6. 67, 13. 
qnisqnam in enuntiato nega- 

tivo 33, 9. 54, 4. 67, 9 etc. in 

positivo 33, 12. 42, 18. 
qnoniam. confiteri q. (= accits. 

c. inf.) 7, 106. 

Radicitns. Cf. amputo. 
rationabilis 2, 39. 7, 137. 
rationabiliter 31, 9. 61, 8. 65, 

25. 
rebellio 62,14. 
recitare lectionem 9, 21. 13, 18. 

17,8. 24,8. 

recoUigere fruges 48, 14. 
recolloco. qui se aut recollo- 

cet, aut dormit 43, 17. 
reconpenso 4,53. 
reconsigno 4,52. 35,15. 
reflcere intrans. = se ref. 24, 

11. 38, 21. 41, 12. 43, 32. ex 

alio (pulmentario) reficiatur 

39,5. 
regnla 1, 4. 3, 14 etc. sancta 

65, 34. 
relaxo pr. 75. 
remaledico 4, 20. 
renno (rennuo) 43,37. 61,11. 
reparatio (virium) 36,15. 
reprebensiDilis 2i, 10. 
reprobns 2, 31. 
resedere = sedere 11, 5. 
reservo. Cf. prdef. pg. XV. 
respondere versum 58,43. 
responsorinm (responsurium) 9, 



12. 11, 8. 12. 26 etc. cum re- 
sponsoria sua 9, 20. brevis 
responsorius 10, 7. respon- 
sum(?) 18, 40 codd. Cf 66, 
3. 5. 8. 
restrictins pr. 93. 

Sacerdos 60,3. 61,23. 
sacerdotinm 62, 3. 7. 65, 7. 
salntare tuum 2, 21. 
sane = quidem. ita s. ut 18, 

12. 44, 12 {T, plane al). 48, 

30. 
Arabaita 1, 12. 25. 
scamnnm 9,10. 

soandalnm 13, 22. 65, 3. 69, 7. 
scrnpnlositas 40,3. 
scnrrilitates 6, 18. 
scmtinor 55, 26. 
secnndo = iterum 23, 6. 48, 36. 
secnndnm praepos. s. meritum 

2,48. 21,7. qualitatem 2, 70. 

55, 2. consuetudinem 13, 7. 

mandata 21, 5. dispensatio- 

nem 22, 3. praeceptum 23, 5. 

modum culpae 24, 3. iussio- 

nem 31, 19. ordines 63, 7. 

timorem dei 64, 4. deum 64, 

32. saeculum 64, 33. 
secns = iuxta. mors s. introi- 

tumdelectationis posita 7, 56. 
sedile. de sedilia sua surgant 

9,15. 
semel et secundo 23, 6. 48, 36. 

s. et iterum 21, 10. 33, 14. 
senpecta, GvfiTcccl-nzTig. Cf, 

pfraef. XI. 
septenarins numerus 16,4. 
septenoctinm = septem noc- 

tium 18,46. 

septimana 18, 56. 58. 35, 11. 23. 

Cf. ebdomada. 
septimanarins 35,16. Cf eb- 

domadarius. 
seqnestro 18,30. 43,31. 
sera. ad seram cenent 41, 3. 

6* 
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aervire moribus 2, 68. 

servitor (Aufwdrter) 36, 17. 
38,21. 

servo. operibus servantes sae- 
culo = servientes 1, 15. De 
vocdbulis confusis cf. Arch. 
IX 138 serviunt castitatem. 

si = num. videat, si est in- 
tellegens 7, 61. sollicitus si 
deumquaerit68,13. 0/129,1. 
33, 1. 

similo pr. 67. 

simnl. ut s. = simulac 43, 27. 

sine pdssim. Cum dccus. s. litiA- 
ras 61,27. s. aliqua dubi- 

, tatione 19, 4. s. aliquo typho 
vel mora 31, 24. non s. for- 
midine, absque ullo labore 
7, 165. Cf dubius, iussio, 
mora. 

SOCiari choro 43, 28. sibi 63,7. 
hospitibus 63, 41. corpori, 
congregationi 61 , 14. 18. — 
sociare (socium esse?) mona- 
sterio 60, 16 OS (sociari T). 

solaciiim. multorum solacio pu- 
gnare (= auxilio, oppon. 1, 11 
auxiliante deo). solacia Er~ 
leichtenmgen, Unterstutzun- 
gen 31, 27. 35, 5. 63, 31. 36. 
66,9. 

sollicitndo. gerere s. (=curam) 
2,76. 21,4. 27,11. onmi s. 
curam gerat 27, 3. cum omni 
s. curam gerere 31, 13. 

sollicitns circa aliquid 7, 40. 
de suis 2, 88. super 22, 6. ad 
opus dei 68, 13. — sollicite 
63,24. 66,32. 

solnmmodo 2,46. 

spinae scandalorum 13, 22. 

spiritalis (non spiritualis) 4, 27. 

46, 11. 49, 18. 
stndere avaritiae 31, 17. silen- 

tium(08ilentio)42,3. amari 

64, 29. 



saasio pr. 66. 2, 70. 

Bub domino 2, 43. caritate 36, 

10. deliberatione 68,29. le^e 
militare 68, 18. iureiurando 
69, 8. dissensione 66, 16. 

snbripio (subrepo) 39, 13. 40, 10. 
67,13. 67,8. 

snbtraho 13,5. 43,9. 49,13. 
snffero 7,86. patienter 4, 19. 

Cf. porto. 
snper eos solliciti 22, 6. solli- 

citudinem gerere s. decanias 

21,4. ante omnia et s. omnia 

36,2. 
snperexalto 64,21. 
snperflnitas 36, 6. 61, 6. 
snpradictns 8,8. 68,20. 
snprascriptns 9, 3. 14, 6. 18,7 etc. 
snscipio (= accipio) munuscu- 

lum 64, 1. Cf 64, 6. 
snspectns suamfragilitatem64, 

25. Cf. memor. 
snspendere a mensa 25, 3. 
synaxis vespertina 17, 14. 

Tabnlae. neque t. neque graf- 
fium 33, 6. 

taliter 48, 37. 

tamen. Bii.restrict.Q0,9. 62,17. 

tantnm (tantundem? T. ebenso 

oft?) 2, 16. 
tarde 5,27. tardius 11,26. 36,13. 
tazo 18,41. 
temperins (temporius) 11, 3. 

48, 11. 
tempns. omnitempore(semper) 

11, 23. 41, 16. 42, 4. quanto 
tempore = quamdiu 61 , 7. 
Cf Arch. Vin 696. 

tenere dolum in corde 4, 15. 

cogitatus parvulos pr. 68. 
tepidns 18, 68. trepide, tepide 

6, 26. 
tergere pedes 36, 12. 
tertio = ter. semel et iterum 

atquet. 21,10. 9,4. 36,26.28. 
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nsqne t. recipiatiir 29, 7. {cf. 

Qsqne qnater admoneatiir 

65,35). dicat Tersmn t. 38.7. 

quem versam cong[regatio t. 

respondeat 58,43. 
teter 1, 12. 
toBsiiia 1,16. 
totns. ex t. corde 4.3. ex toto 

nihil = omnino 40, 17. 59, 18. 
traetare apnd se 3,4. 
transitoiiis 2,76. 
tres. trea cantica9,12. 11,13. 
tribnlatio 4, ii. 7, 92. 
typlms. sine aliqno typho Tel 

mora 31,25. 

Ubiqne = nbiconqne 63, 33. 

nbinbi (?) 46, 6 T. 63, 33 T. 

nUiis. Cf. sine. 

nsqne ad 'passim. n. in 7, 83. 
8, 2. 15, 4. 41. 13. cf. 48, 19. 
n. pentecosten 15,2. domi- 
nicam, psatmum 18. 11. 21. 
22. 31. horam, kalendas 48, 
5. 8. 20.26. XY annomm aeta- 
tem 70, 7. u. quaqne 7. 151. 
mane 22,7. tertio29.7. qua- 
ter 65, 35. u. dum 44, 8. 15, 
19. 63,34. 72,14. 

nterqne. utrarumque renim 2, 
12. utraque tempora 48, 5. 

Vaeare lectioni otio 48,19.24. 
26. 32. 33. ahmA. 48, 42. 53, 



36. dum haec Tacat implere 

l>r. 87. 
Tapalo 45,8. 
vel = et /w. 39. 25, 9. 47, 6. 

53,6. 63,32. 67,2. 

Yeaerare 4,46. 

Yersas (Tersum. Terso 9, 82. 

11,5.11. 15. 12,8. 13,18. 17, 

9. 12. 16. 20. 
YestJanni 55. 15. 23. 58. 32. 
Yetas. quodcunque est Tetere 

reddant 55, 19. 
Yleis. usque ad secundam Ti- 

cem 43, 29. Ticibua. Ticisaim 

32, 8. 38, 13. 
Yi^Jiae8,5. 9.23. 10, 10. 11.4. 

Yilieatio 64,17. 

Yiadieta ^, 19. 45, 6 ae. plar. 

28, 5. 
YitiCB pecTiliarJg 55,28. 
YOlntates propriae pr.7. 1,24. 

7,31 (O:. C/:7,52. 



ihynmua, hynmuzn 11, 
18. 21" 17, 6. 20. 18. 4. 23. 41. 
nom. jpiur. hymnoa 17, 11. 

ZelotypiS et nimiii 3TL*picioaT:3 
64,30. 

zehis bonua, maln.? 72. 3. 4. 6. 
zeli aut invidiae 65. 41. ze- 
Inm et inTifiiam non habere 
4, 44. z, dei 64. 14. de zelo, 
qnod del>ent habere 72, 1. 




B. a TEUBNEE ^ LEIPZIG. 



Ausgaben griecliisclier und lateinischer Schriftsteller. 

la. Biblioiheca scriptorum Oraecoram et Romanorum 

Teubneriana. [8.] 

Diete Sammltmg hat die Aufgabe, die gesamten nooh yprhandenen Erzeagniase 
der g^riediiBchen und rOmi^ohen Llteratur in nenen, wohlfeilen Ausgaben tu TerOffent- 
Uchen, soweit dios ku Giinsten der Wissenschaft oder der Schnle wttnsch^nswert iat 
Bie Texte der Ansgaben benUien aof den Jeweils neuesten Ergebnissen der kritiLschen 
Forschang, aber welche die beigefagfce adnotatio critica, die sioh teils in ider praefatiO| 
teilB nnter dem Text befindet, Ausknnft gibt. Die Sammlung wird ununterbroohen 
fortgeBetzt werden und in den frflher erschienenen' Bftnden dnroh neue, yerbesserte Aob- 
gaben steta mit den Fortsohritten der WiBBenachaft Schritt zu halten Bnchen. 

Die SamiiilvBg iiiDfaBt mwc Zelt gegeB 400 B&nde s«m Prefse tob ca. 1200 Hark, 
die bei elnmallgem Beivge ram Toniigiprelse tOB ca. 900 MArk sbgegeben werdeB. 

Alle AaifbeB lind an^ glelchm&Biy yeichmackTOll gebim^fca kaBfiich! 

Textausgaben der griechischen und lateinlschen Klaeslker. 



a. Orieohisohe SohriftsteUer. 

AeUaai de aat. aalm. U. XVH, tbt. hist., 

epifitt., fragmm. Beo. |L Heroher. 

i yoll. JC9.— 10.05. 
Taria hlRtorla. Bec. B. Heroher. 

JC ^.90 l.SO. 
Aeneae corameDtarlas polioreeticns. Bec. 

A. Hug. JC 1.35 1.75. 
Aeschinis orationes. Ed. Fr. Blass. 

Ed. min. JCi.M 8.80. 
Ed. maior (m. Index). 

v4C 8.— 8.60. 
Iterttmed.Fr. Franke 



•«—.90 
1.80. 
Aeschyli tragoediae. Ed. H. WeiL 
JC IM 2.— 
Xinzeln Jede TragOdie (Agamemnon. 
Chodphorae. Eumenides. Persae. Prome- 
tiieus. Septem o. Th. Supplices) 

^ — ..80 —.60. 

[ ] Seholla in Persas. Bec. O. Dllhn- 

hardt. »>1C S.60 4.20. 
Aesopicae fabnlae. Bec. 0. Halm. 

JC —.90 1.30. 
Alexandri LyeopoL c. Manich. Ed. A. 

Brinkmann. JC 1. — 1.25. 
Alypias: 8. Musici 



ABaoreentls earmlna. Ed.V.Boie. Sd.IL 

JCl.— 1.40. 
Anarftiai: s. Euclid. suppl. 
Andocldii orationei. £d. Fr. Blass. Ed.IL 

JC 1 ^O 1.60. 
AnvaeComneBaeAlexiai.Bec.A.Beiffer- 

• oheid. S yoU. JC 7.50 8.60. 
ABonymoi de incredibilibui: s. Mytho- 

graphi. 
Aniholngla Oraeca epigr. Palat. c. Plan. 

Bd. H. Stadtmneller. 
VoL I: Pal. 1. I— VI (Plan. L V— Vn). 

JC 6.— 6.60. 
VoL n. P. 1: PaL L vn (Plan. L ro). 
JC 6.— 8.60. 
lyrlca s. lyr. Graeo. rell. Edd. Bergk- 

Hiller-Crusius. JC 8.— 8.60. 
Antoninl, M. Anrel., commentarr. U. XII. 

Beo. L Stioh. JC 1.80 2.20. 
Avtoninns Llberalls: s. MythographL 
Apollodori blbiiotheea. Beo. Imm. 

Bekker. JC 1.— 1.80. 
Ed. B Wagner: siehe Mytho- 

graphL VoL L 
ApoUoninB Pergaens (oum oommentariis 

antiquis). Ed. et Lat. interpr. est L L. 

Heiberg. 8 toIL JC 9.— 10.— 



Die fetten Ziffern verstehen sioh fiir gebundene Exemplare. 
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Au8gAb«a griecldMher und lateiniaober SchriitotoUvr. 



ApoUoBil Bhodli Argonavtica. Beo. B. 

Merkel. M. l.~ 1.40. 
ApplaBl hlit. Boin. Ed. L. Mendels- 

• ohn. 8 TolL JL 9.— 10.— 
Arehlmedls operft omnia. Ed. L L. Hei- 

berg. S voU. JK 18.— 19.80. 
Arliteae nd Philooratem epiitnla o. oet. 

de vers. LXXinterpr. teetim. Ed. F.We n d - 

land. «A 4.— 4.50. 
Ariitophanii oomoediao. Bd. Th. Bergk. 

StoU. 
Yol. I : Aoham., Eqnites, Nubes, Tespae, 

Pax. 
— II: Atoi, Lyaiatr., Thesmoph., Banae, 

Ecclei., PlntuB. 
Einxeln Jedee Stftok «A — .45 —.76. 
AristoteUs de partib. anlm. IL IT. Ed. 

B. LangkaToL JL 1.80 8.20, 
de arte poetlea 1. Beo. W. Ghriat 

M. —.60 —.90. 

phjilea. Beo.O.PrantL.>A11.50 1.90. 

ethlea Hleomaehea. Ed. Fr. Snae- 

mihL JC 1.80 2.10. 
de eoelo et de generathme et eormp- 

tlone. Beo. 0. PrantL JL 1.20 1.60. 
quae fernntur de colorlhni, de andibi- 

Ubni, phjaiognomonica. Beo. 0. P r a n t L 

^ — .60 —.90. 
polltica. Ed.Fr SunemihL Ed. IIL 

je: ».40 8.80. 

magna moraUa. Beo. Fr. SuaemihL 

J£ 1.90 1.60. 
de anlma 11. III. Beo. OuiL BiehL 

J£ 1.20 1.60. 
[ ethlea Endemla.] Endemi BhodU 

ethioa. AdL de Tirtntibai et Titiii 1. 

reo. Fr. SuaemihL Jt 1.80 2.10. 
ara rhetorica. Ed. A. Bo e m e r. Ed. H. 

M. 8.60 4.— 

metaphyiiea. Bec. OniL Ohriat 

^2.40 8.80. 

qui fereb. Ubror. fragmenta. GoU. 

V. Boae. JL 4.50 5.— 
oeconomica. Bec. Fr. Suaemihl. 

Jt 1.50 1.90. 
quae foruntur de plantii, de mirab. 

anscultat., mechanlca, de Uneii InHec, 

Tentorum 8itu§ et nomin&, de Meliaso 

Xenophune (iorgla. Ed. O. Apelt. 

Jt 8.— 3.40. 
parTa natnralla. Boc. GuiL BlehL 

Ji 1.80 2.10. 

IloXitiia, I4&t]%aiwv. Ed. Fr. BlaB. 

Bd. ITL JCl.SO 2.10. 

: B. a. Muaici 

Arriani Anabasis. Bec. Car. Abioht. 
^1.20 1.70. Mit Karto JC 1.50. 

acripta mlnora. Edd. Heroher- 

Eborhard. Jl 1.80 2.20. 

Athenaei dipnosophist. II. XT. Boc. O. 

KaibeL 8 voU. JC 17.10 18.90. 
Autolyci de aphaera qnae moTetur 1., de 

ortibus et occasibus II. II. Ed. Fr. 

UultBch. Jt 3.60 4.— 



Babrll f abnlae Aeiopeao. Bee. O. O t a a i tj i 

Aoe. fabnL daotyL et iamb. reU. Ifpiatil ». 

aL teatraat. iamb. reo. a 0. P*r. Maelldx 

Ed. maior. JC %.4A 9.^ 
BabrU fabnlae Aeaopeae. Bee. O. O r ii a i n • 

Ed. minor. JC A.^ 4.60* 

Bd. F. O. Sohneide-wia 

Baechina; a. MnaioL [JC — .60 1.- 

Bacchylldli earmlBa. Ed. Vx. BlaC 

^2.40 2.90. 
Batraehomyomaehla: a.H7mni Home- 
Blo: a. BnooIieL [rict 

BlemTomaehlat a. Endooi» A.agnet& 
Bneolieornm Graeeonm Theooriti, BioaiA 

Moachi reUqnlae. Bea H. It. Ahxen» 

JC —.W 1.— 
Callinlel de Tita 8. HjrpatU U Bdd. md 

phUoL Bonn. aodalea. JC 8.-^ B.40. 
Casilanni BasiBi: a. Oeoponioak. 
Cebetls tabnla. Ed. C. Pr»eeliter 

Chronica mlnora. Ed. 0. Friok. VoL I 

Aoo. Hlppolytl Bomanl praeter Canoner 

Faaehalem fragmm. chronoL JCB,BO 7.4u. 

ClaadlaniearmlBa:a.EndooiaAn.snBit 

Cleomedli de motn elrenlarl corporom 

eaeleitlnm II. II. Bd. H. ZiegleT 

^2.70 S.20. 

CoIInthnit a. Tryphiodorna, 

Comnti theologlae Graeeae eoBtpeBdivn. 

Beo. 0. Lang. JC 1.50 2.— 
Corpnaenlnm poesls eplcae Graec«e Indi- 
bnndae. Ed^ BrandtetWaehamutli 

2 fasco. JC 9. — 7.— 
Demades: a. Dinarohna. 

Demetril Cydon. de eontemB. morte or. 

Ed. H Deokelmann. JC l. — 1.40. 
Demoithenis oratlonei. Beoo.O.Di&do rf- 

BlaA. Ed. maior. [Mit aidiiot. crit 

3 ToU. [Je JC 2.4» 8.—] JC 7.20 9.- 
Ed. minor. [Ohne die adnot. orit.] S voL 
[Je JCl.bO 2.—] JC4.W 6.— [6 parter 
Je J^ — .76 1.10.] 

Yol. I. Fara 1. Olynthiacao m. Phi- 
lippioa L De paoe. PhiUppica II 
Do Halonneso. De Ghersoneeo. Fhi- 
lippicae IH. IV. AdversuB Phili|<r 
epistolam. PhiUppi epiatola. De col 
tributione. De aymmoriis. De KhL 
diorum Ubertate. De MegaIopoIit> 
De foedere AlexandrL 

— I. Para 2. De corona. De falaa lcga 
tione 

— n. Para 1. AdTeraua LeptincTi] 
Contra Midiam. Adveraua Andro- 
tiouem. Adveraua AriatOQratem. 

— U. Para 2. Adveraus Timocrateic 
AdversuB Aristogitonem IL Adversui 
Aphobum UL AdTeraus Onetorem H 
In Zenothemin. In Apaturiura. Ir 
Pbormionem. In Lacritum. Pro Ph<ir- 
miouo. In Pantaenetnm. In Nau-*- 
machum. In Boeotum de xiomin< 
In Boeotum de dote. 



Die ffetten Ziffern yerstehen sich fiir g«ibundene Szemplare. 
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Demostlieiili oratiOBes. Bseo, G. D in d o r f - 
BlaA. 
VoL m. Put 1. In Spndiam. In Phae- 
nippom. Ih Macartatnm. In Leocha- 
rem. In Stephanum n. In Euergnm. 
In Olympiodorom. In Timotheom. 
In Polyclem. Fro corona trierarchica. 
In Callippam. In Kicostratom. In 
Cononem. In Galliclem. 

— nL Pars 8. In Dionysodomm. In 
Kabnlidem. In Theocrlnem. In 
Keaeram. Oratio fonebris. Amatoria. 
Prooemia. Epistolae. Index historicos. 

Dlnarehl oratlonei adiectis Demadii qni 

fertur fragrmeBtli ^nhg t^g i(o6tjta$tlttf. 

Ed. Fr. BlaA. Bd. IL^ 1.— 1.40. 
Diodori bibliotheea hlit. Edd. Bekker- 

li. Dindorf-YogeL 6 volL YolL L n. 

je JCi.W 4.80. VoL IIL JC 4.— 4.60. 

[Ed. L.Dindorf. YoU. IILIV.Je J£8.— . 

VoL V. JC 8.76.] 
Dionii Caiiil CoeetlaBl hlitorlft Bomana. 

£dd.L.Dindorf-Melber. 6 roll. YoLL 

.A: 4.50 5.— YoL U. JCi.eO 4.20. [Ed. 

Li. Dindorf. Yoll. lY. Y. Je Ji 2.70.] 
DlonleChryiostomi oratlones. Bec. L. D In- 

dorf. i volL Jt 5.40. [Neubearbeitung 

Ton A. Sonny in Yorbereitung.] 
Dlonyil Halle. antiqnitates Bomanae. Ed. 

C. Jacoby. 4 voll. YoL L ^3.60 4.20. 

YolL n. UL Je JC 8.— 8.60. 
opaicala. Edd. H. Usener et L. 

Badermacher. YoL I. JC 6. — 6.60. 
Dlophantl opera omnla e 6r. commentt. 

Ed. P. Tannery. 8 volL JC 10.— 11.— 

Eclogae poetanim Graee. Ed. H. Stadt- 

mueller. JC 8.70 8.20. 
Epicoram Oraee. f^ragmenta. Ed ElinkeL 

VoL L JCi.— 8.60. 
Epicteti dinertatloBei ab Arriano dig. Rec. 

H. Schenkl. Aoc. ftragmm., enchiridion, 

gnomolog. Epiot., rell., indd. Ed. maior. 

JC 10.— 10.80. Ed. minor. JC 6.— 6.00. 
Eratoithenii eBtaateriBml : s. Mytho- 

graphi m. 1 
Erotiei ieript4>rei Graeci. Bec. R. Her- 

cher. 2 tomL [Vergr.; Nenbearbeitung 

V. A. Eberhard L Vorbereituiig.] 
Ettcildis operaomnia. Edd.I.L. Heiberg 

et H. Menge. 
Yoll. I-V. Elementa. £d. etLat. interpr. 
ost Heiberg. JC 24.60 27.40. 

— VI. Data. £d. Menge. JCB.— b.dO, 

— YtL. Optica, Opticor. ree. Theonis, 
Catoptrica. c. Boholl. ant. £d. Hei- 
berg. JC 5.— 5.60. 

Supplom.: Anaritii in X 11. 

priores Elemeut. comm. £x interpr. Ghe- 
rardl Crem. ed. M. Curtze. JC6.— 6.60. 

: 8. a. M n 8 1 ci. 

Eudociae ▲agnstae, Procll Lycli, Clandiani 
carmm.Oraee.reli. Acc. Bleniyomachiae 
fragmm. Bec. A.Ludwioh. JLA. — 4.40. 



Eadociae Tiolarlam. Beo. I. VlaolL 

JC1.60 8.20. 
Enripidei trjigoedlae. Beo. A. Naaok. 
Ed. m. 8 volL ^6.70 7.20. 
YoL I: Alcestis. Andromacha. Baodiae 
Hecuba. Helena. Electra. Heraclidae. 
Hercule8 forens. Snpplices. Hippo- 
lytns. JCl.M 2.— 

— £1: Iphigenia Anlidensis. Iphlgenia 
Tanrica. lon. Cydops. Medea. Orestw. 
Bhesns. Troades. Phoenissae. 

JC 1.60 2.— 

— mr Perditamm tragoediaram fng- 
menta. JC 2.10 8.20. 

Eihzeln Jede TragOdle JC —.90 — •#•• 
Eaiebil opera. Bea G. Dindorf. 4 toIL 

^ 16 — 17.20. 
Fabalae Aeiopioae: s. Aesop. fab. 
Fabalae Bomaneasei Graeo. eonscr. Bee. 

A. Eberhard. YoL L JC 8.76 4.80. 
FaTonii Ealogil dlip. de lomnio Selpioals. 

Ed. A. Holder. JC 1.40 1.80. 
Florilegiam Oraecam in nsnm priml gym- 

nasiorum ordinis coUectnm a philolofla 

AArani8. kart. Fasc. 1—10 Je JC •—•50 ; 

Fasc. 11—15 Je JC —.60. 

Hierzn unentgeltlich : Index argomMk- 

torum et locomm. 
Anfier der Yerwendung bei den Mata- 
ritfttsprttfnngen hat diese Sammlnn^ 
noch den Zweck, dem Primaner das Beste 
nnd SobOnste aua der griech. Literatnr 
anf leichte Weise zug&nglich zu machen 
nnd den Kreis der Altertumsstudien av 
erweitem. 
Oaleni Pergameni seripta minora. Beee. 

I. Marquardt, I. MUller, O. Helm- 

reich. 3 voU. ^7.50 9.— 
institntiologica. £d.C.Kalbfleiiek. 

Ji 1.20 1.60. 
de Tictn attenaante 1. Ed. C. Kalb- 

fleisch. ^H. 1.40 1.80. 
Gandentiai: s. MusicL 
Geoponiea Bive Cassiani Basii Sehol. 4e 

re rastica eclogae. Beo. H. Beckk. 

JC 10.— 10.80. 
Georgii Acropol. opera. Beo. A. Heisea- 

berg. VoL L JC 8.— 0.— 
Georgii Cypri descriptio orbls Bomanl. 

Acc. Leonis Imp. diatypoNis genuina. 

£d. H. Gclzer. Adi. s. 4 tabb. geograpk. 

JC 8 — 8.50. 
Heliodorl Aethlopic. U. X. Ed. L Bekker. 

JC 2.40 2.90. 
Hephaestion: s. Metrici scriptores. 
Heraciitas: s. MythographL 
HernilppnSy anon. chriHt. de astrologia 

dialogus. Edd. C. Kroll et F. Vier- 

eok. JC 1.80 2.20. 
Herodiani ab e.\ce8sn dlTl Marci II. YT 

£d. I. Bekkor. .fC 1.20 1.60. 



Die fetten Ziffern verstehen sich fnr gebundene Exemplare 
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▲asgab«n grlochiaohar imd U>toixiiaoher Sohrtfksteller. 



Htrodotl histOTiarnm IL IX. Edd. 
Dietsoh-Kalleuberg. 8 voU. [je 
.^1.85 USO^ JC 2.70.8.60/ 

Vol. I; Lib. 1—4. Faso. I: Lib. 1. 2. 
Ji —.75 1.10. 
Faso. n: Lib. 8. 
— H: Llb. 6—9.. 
^ —.60 —.90. 
Faeo. II: Lib. 7. 
Faso. III: Lib. 8. 
Herbndae mimiambl. 
Goronistae, Mattii mimiamb. fragmm. 
.0. Grnaina. Ed. Ill.maior.. [U. d. 



A. JC- 
Faso. I: 



.75 1.20. 
Lib. 5. 6. 



JC —.46 —.75. 
». -^ — .60 — 90. 
Aoo. Phoenicis 
£d. 



Ed. UI minor. JC 2A0 2.80. 
HtroniAAlexandrinl opera. VoL L Dmck- 

werl^e und Automatenth^ter, grieoh. und 

deutsch hrsg. von W. Schmidt. Im Anh. 

Herons Fragment llber 'WaBseruhren, 

Philons l)rnckwerkei, TltraTSKkpitel zux 

Pneumatik. Mit 184 Fl^. JK 9 — 9.80. 
Snppl. : D. Gtosch. i Texttlber- 

lieftg. Oriech. Wortreglster. JC9.— 8.40. 
Vol. n. Fasc. L Mebhanik 

n. Katoptrik, hrsg. u. Ilbors. von L. Nix 

u. W. Schmidt. Im Anh. Bxcerpte aus 

Olymplodor, TitruT, Pliniai, Cato, 

PBeudo-Eacild. M.10lFig. JCS.— 8.60. 
— — — — Vol. IIT. Vermessungelehre 

n. Dioptra, griech. u. deutaoh hrag. yon 

H. SchCne. M. 116 Fig, JC 8.— 9.— 
Heiiodi quae fer. caroiina. Bec. A. Bz aoh. 

JC l.M 2.— 
Hesychii JHilesii qui fertur de riris ilL 1. 

Bec. L Flach. JC —.75 1.10. 
Hieroclis synecdemas. Acc. fragmenta ap. 

Gonstantinum Porphyrog. servata et 

nomina urbium mutata. Bec. A.Burck- 

hardt. JC 1.80 1.60. 
Hlpparchi in Aratl et Eadoxl Phaenomena 

comm. Bec. G. Manitus. JC4. — 4.60. 
Hippocratls opera. 7 voIL Becc. H.Kuehle- 

wein et I. Ilberg. Vol. I (cum tab. 

phototyp.). JC 6.^ 6.60. VoL II. 

JC b — 6.60. 
Historicl Oraecl mlnores. Ed. L. Din- 

dorf. 8 voU. JC B. 26 9.30. 
Homeri carmina. Ed. Ouil. Dindorf. 

8 voU. Ed. IV. 
Vol. I: lUas, mit Sengebuschs dias. 
Hom. I. JC 8.85. Ausg. a. Schreib- 
papier JC 4.60. 
— II: Odyssea, mit Sengebuechs diss. 
Hom. II. JC2.2b. Ausg. a. Schreib- 
papior JC 4.50. 
Ilias. £d. OuiL Dindorf. Ed. V 

Gur. G. Hentze. 8 partes. [Je JC — .75 

1.10.] v^ 1.50 2.20. 
Pars I: II. 1—12. Para H: II. 15—24. 
[ ] lliadis carmm. XYI. SchoL in usum 

ed. A. Koechly. JC 8.— 8.60. 
Odyssea. Ed. GuiL Dindorf. Ed. V 

cur. 0. Hentze. 2 partes. [je JC — .75 

I.IO.] ^1.50 2.20. 
Pare I: Od. 1—12. Pars H: Od. 18—24. 



HOnerl Odyssea. Beo. A. Lndwloh. Svoll 

£d. minor. JC l.SO 2.20. 
VoL I: Od. 1—18. JC -- Ib I.IO. 
— n: Od. 18—24. JC —.n l.IO. 
Hymnl Homerlcl aco. epigrammatis et 

Batrachom>omaehla. Bec. A. Ban- 

meieter. JC — .76 1.10. 
Hyperldis orationes. Ed. Fr. BlaA. Ed 

UI. JC2.10 2.60. 
lambllchi protreptlcas. Bd. H. PistellL 

'JC 1.80 2.60. 

de commaal math. scientla L £d. 

N. Festa. JC 1.80 2.60. 

in Nlcomachl arlthm. Introdaet. L £d. 

H. PistellL JC 2.40 2.80. 
Ignatius Dlaconas: s. Nioephorna. 
Inc. aact. Byzant. de re mlllt. L Bee. 

B. V&rL ^fC 8.40. 
loaanes Philoponas: s. Philoponas. 
losephi opera. Beco. Bekker-Ka4>or. 

6 voU. JC 21.20 24.40. 
' Beo. I. Bekker. 6 volL VoL VL 

JC 2.10. 
Isael orationes. Ed. 0. Soheibe. JCl.20 

1.60. 
Isocratii orationes. Beco. Benseler- 

Blass. 8 voU. JC 2.70 8.60. 
Inlla^l imp. qaao sapers. oninla. Bec 

G. F. Hertlein. 2 voU. JC 6.76 7.60. 
lastioianl imp. norellae. Ed. 0. B. Za- 

chariae a Lingenthal. 8 partes. 

^fC 10.50 11.60. 

Appendix (I). JK^— .60 l,— 

Appendix (II). De dloecesi 

Aegyptiaca lex ab imp. lustiniano anno 

654 lata. JC 1.20 1.60. 
Leonis diatyposis : 8.0eorgia8G7priuB 
Laciani opera. Beo. G. Jaoobits. S volL 

JC 6.80 7.80. 
Lycophronis Alexandra. Bec. G. KinkeL 

.^1.80 2.20. 
Lyeargi or. In Leooratem. Edd. Soheibe- 

Blass. Ed. maior. JC — .90 l.SO. £d. 

minor. JC — .60 — .90. 
Lydi 1. de osteotis et Calendarla Graeca 

omaia. £d. G. Waohsmukh. Sd. n. 

JC 6.— 6.60. 
Ed. L JC 2.70. 

de mensibas 1. Ed. B. WtinBch. 

JC b. 20 5.60. 

de magistratibas l. Ed. B. Wflnsoh. 



(Tn Vorbereitung.] 
Lyslae orationes. Beo. Th. Thalhoim. 

£d. maior. JC i ^ 8.60. Ed. minor. 

JC 1.20 1.60. 
Manethonis apotelesmatlcoram qni ter 

IL Yl. Ed. A. Koechly. Aoo. Dorothel 

et - Annubionis firagmm. aatrologica. 

JC 1.50 2.— 
Harci Diaconi vlta Porphyrll, eptacopi 

Oaxensis. Edd. boc. pliilol. Bonn. eodalea. 

JC 2.40 2.80. 



Die fetten Ziffem verstehen Bicli f&r gebundene Bxemplare. 



1. Bibliotheoa soriptoram Oneooram et Bomftnonun TeubneriaB». 



JHudml et Ammoiils earminnm de actlonnm 
ansptclit rell. Aoc. aneedota astrologlea. 
Beo A..Ladwioli. UK 1.80 8.20. 

Metrlel ■crlptorei Oraeei. Bd. B. Weat- 
p h aL Vol. I : Hephaastion. JCi.lO 8.2 0. 

Xetrolo^eornm ■erlptornm rellqnlae. £d. 
X*. Halteoh. VoL I: Scriptores GraecL 
Jii.lO 8.80. [YoLII: SeriptoreB LatinL 
vl£ 2.40 8.80.] 8 ToU. .^t: 6.10 6.~ 

Xosehn^: s. BaoolioL 

Knfllel lerlptorei GraeeL Aristotelei, 
Buolides, Nioomaohae, Baoohias, Gaaden- 
tias, Alypiae et melodiaram yeteram quid- 
qnld ezstat. Beo. C. lanns. Ann. ■. 
tabnlae. JC 9.— 9.80. 

Sapplementom: Melodlarom 

reU. JC l.%0 1.60. 

Xythograplil Graeei. YoL I: Apollodorl 
bibUotheoa, Pediaslml Ub. de Heroalis 
laboribas. Ed. B. Wagner. .IC 8.60 4.80. 

VoL n. Faao. I: PartheBll Ub. jttgl 

iQwtoc&v jta&tjju dttotVf edJ*. SakolowskL 
AiitOBinl Llberalii fittanoowAaaw avra- 
rcvxi}, ed. B. Martini. JCi.4!0 8.80. 
SnppL: ParthealM. ed. B. MartinL 
^2.40 8.80. 

YoL in. Faso. I: Bratosthenli cata- 

■terismL Bd.OIiTierL UK 1.20 1.60. 

YoL m. Faac. 11: PalaoDhati jttgl 

&ntartov, Heraelltl Ub. n$Qt itniattuvj 
JExeerpta Tatieana (Talgo Anonymat de 
incredibiUbae). Ed. N. Fetta. JCi.W 
8.80. 

Nfttnralinm remm ■erlptores Graeei 
nlnores. YoL I: Paradoxographi, Anti- 
gonua, ApoUoniHs, Phlegon, Anonymot 
Tatioaiine. Beo. O. Keller. «A: 2.70 8.10. 

Nieephori arehleplieopl opnsee. hlit. Ed. 
O. de Boor. Aoo. IgDatU Dlaeonl Tlta 
Hleephorl. «^t: 8 80 8.70. 

Hleephorl Blemmydae enrr. Tltao et ear» 
mlna. Bd.A.Hei8enberg. JC4. — 4.40. 

Hieomaehl Geraseni Introdnetionls 
mrlthm. IL 11. Beo. B.Hoche. JC 1.80 
2.10. 

: s. a. MnBioL 

Konnl Dlonyslaeomm 11. XLYIII. Beo. 
A. Kooohly. 2 toU. JC 9.— 10.— 

paraphrasls s* ovaDgelii loanneL Ed. 

A. Soheindler. JC 4.60 6.— 

Onosandri de Imperatorls off. L Beo. A. 
Koechly. JC 1.20 1.60. 

Palaephatns: s. MythographL 

Parthenins: s. MythographL 

Patmm Nleaenornm nomina graeee, 
latlne, syriaee, coptlee, arablee, arme- 
ttiaee. Bdd.H.0el2er,H.Hilgenfeld, 
O. Oants. JC ^.^ 6.60. (Scriptores 
sacri et profani. Fasc. n.) 

Pansaniae deseriptlo Oraeciae. Beo. I. H. 
Ghr. Schabart. 2 toU. JC 8.60 4.40. 

Beo. F. Spiro. VoL L «^2.80 

8.40. 

Pediaslmns: s. MythographL 



Phllodeml Tolnmlna rhetorlea. Ed. S. S nd- 

hans. 2 toU. a. SappL JCVl.-^ 18.60. 

de mnslea IL Ed. L Kempe. 

JC 1.60 8.— 

Phiioponi de oplllelo mnndl 11. Beo. W. 
Beichardt. 4.— 6.60. (Scriptores 
sacri et profanL Faso. L) 

de aeternitate mandi e. Proelnm. 

Ed. H. Babe. JC 10.— 10.80. 

Philostrati(mal.>opera. Ed. 0. L. Kayser 
2 TolL JC%.ih 0.86. 

- Imagines. Becc. O. Benndorf et 
0. SohenkL JC 2.80 8.80. 

Philofltrati (mln.) Imagines et Calllstrati 

deserlptiones. Becc. 0. Sohenkl et 

Aem. Beisch. JC 2.40 2.80. 
Physlognomonlel serlptores Oraeel et 

Latlni. Bec. B.Foer8ter. 2 toU. [VoLI. 

JC 8.— 8.60. YoL n. JC 6.— 6.60.] 

JC 14.— 16.80. 
Piadarl earmina. Ed. W. Ghrlst. Ed.n. 

^1.80 8.20. 
Platonls dlalogi secnndum ThrasylU tetra- 

logias dispositi. Ex recogn. G. F. Her- 

mannietM.WohlrabiL6ToU. CV0U.L 

m— YL ^JCl.W 8.80. YoL H. .^1.60 

8.—] JCXO.hO 13.60. 

Auch in folgenden einzelnen AbteUongen: 
Nr. 1. Enthyphro. Apologia Socratis. 
Crito. Phaedo. ««:— .60— .90. 

— 2. Gratylas.Theaeteta8..;M:— .901.80. 

— 3. Sophista. Pollticas. .^—.90 1.80. 

— 4. Farmenidea. FhUebus. J^— .76 1.10. 

— 6. GonTiTium. Phaedxus. JC — .60 

[—.90. 

— 6. Alcibiades I et II. Hipparchui. 
Erastae. Theages. JC —.60 —.90. 

— 7. GharmidoB. Laches. Lysis. 
^ — .60 —.90. 

— 8. £athydemu8. Protagoras. «>^ — .80 
—.90. 

— 9. Oorgias. Meno. JC ^.^ 1.80. 

— 10 Hippias I et n. lo. Menexenus 
Clitophon. ^ — .60 —.90. 

— 11. Bei pubUoae Ubri deoem. »^1.60 
8 

— 13. Timaeus. Gritias Minos 
JC —.75 1.10. 

— 13. Legum Ubri XTT. Epinomis 
UK 1.50 2.— 

— 14. Plato&iB quae femntur epistolae 
Xviii. Acc. definitlonee et septem 
dialogi spurii. .«1.20 1.60. 

X 15. Appendix Platonica continens 
isagogaB yitaBqiie antiquas, schoUa 
Timaei, glossar., indices. JCi.hO 8.— 
Inhalt Ton Nr. 1— 8 = Vol. I. 

— 4— 6 = Vol. n. 

— 7—10 = Vol. m. 

— 11. 12 = Vol. IV. 

— 13 = Vol. V. 

— 14. 18 e= VoL VI. 
Plotlni opera. Bec. A. Kirchhoff. 2 toU 

VoL n. JCZ.— 



Die fetten Ziffern verstelieii sich far gebundene Bxemplare. 



Ausgaben grieohlBcher imd Utteinisoher SohriftsteUer. 



VldtlBl Bnneadei praemisso Porphyril de 
Titft Plotini deque ordine librorum eius 
Ubello. Ed. B. Yolkmann. 2 toU. 
JL 9 — 10.10. 

Fliitarchl Tlt«e -parallelM. Bea C S 1 n t e - 
nlB. 6 ToU. [YoL I. JK 1.80 2.80. Vol. IL 
•4t: 8 . 10 2.60. VoU. m— V. Je ^ l . 60 2.—] 
UK 8.40 10.00. 

Anch in folgenden einzelnen AbteUungen: 

Nr. 1. Thesena et BomulaSi Lycurgus et 

Numa, Bolon et PubUcola. ^—.90 1.30. 

— 8. Themistocles et GamiUus, Pericles 
et Fabius Maximus^ Aloibiades et 
Ooriolanns. Jt —.90 1.30. 

— 3. Timoleon et Aem. Paulns, Pelo- 
pidas et MarceUus. JL — .90 1.80. 

— 4. Aristides ot Gato, PhUopoemen 
et Flamininus, Pyrrhus et Marius. 
^ — .90 1.80. 

— 6. Lysander et SuUa, Oimon et Lu- 
ouUus. .y^ — .90 1.80. 

— 6. Nicias et Orassus, Sertorius et 
Sumenes. JC — .76 1.10. 

— 7. Agesilaus et Pompeius. JL — .76 
1.10. 

— 8. Alezander et Gaesar. «/^ — .761.10. 

— 9 Phocion et Cato minor. JC — .60 
— 90. 

— 10. Agis et Gleomenes, Tib. et 0. 
GracchL Jt —M —-.90. 

— 11. Demostheues et Gicero. JL — .60 
—.90. 

— 12. Demetrius et Antonius. JL — .60 
—.90. 

— 18. Dlo et Brutus. JL —.75 1.10. 

— 14. Artaxerxes et Aratus, Galba et 

Otho. ^«: — .yo 1.30. 



Vol. I. 

voL n. 
voi. m. 
voi. rv. 

VoL V. 
Bernardakis. 



Inhalt Yon Nr. 1. 2 = 

— a— 6 = 

— 6— 8 = 

— 9—12 = 

— 13. 14 = 
moraHa. Bec. G. N. 

7 ToU. je .;«; 4.— 4.60. 
Poetarum Graecornm eclogae. Scholamm 

in U8um composuit H. Stadtmueller. 

JL 2.10 3.20. 
Polemonis declamationes dnae. Bec. H. 

Hinck. JL 1.— 1.40. 
Polyaeni strategematicou H. TIH. Becc. 

Woelfflin-Melber. JL 7.50 8.— 
Polybii historiae. Rec.L. Diudorf. 4toU. 

VoU. LUm. Ed. Ucur. Th. Bttttner- 

Wobst. jec/^3.60 4.20. [VoL IV u. d. Pr.] 
Porphyrii opuscc. sel. Bec. A. Nauck. 

Ed. U. JC 3.— 3.60. 
Procll Lycil earmina: s. Eudocia 

A u g u 8 1 a. 
Procli Diadochi In primnm Enclldis ele- 

mentnrnm iibrnm commentarii. Bec. 

G. Friedlein. JC 6.75 7.30. 
In Platonis rem publicam commen- 

tarU. Ed. G. KroU. Vol. L ^5.— 

6.60. Vol. n. JL 8.— 8.60. 



Ptolemaei opera. Yol. L SyntaziB, ed. 

L L. Heiberg, Pars L JL 8. — 8.6U. 

Pars n. JL 12.— 18.— • 
<{«liitl Smyrnaei Posthonerleonui 11.XH'. 

Bec. A. Zimmermann. .^8.60 4.80. 
Bhetores Graecl. Bec. L. SpengeL 8 toU 

VoL L Ed. 0. Hammer. JC3.60 4.20. 

[VolL n n. ni Tergriffen.] 
Scriptoroi erotloi, siehe :£rotioieorip- 

tores. 

metrlci, siehetMetrioiseriptoreH 

metrologiei, siehe: Metrologici 

soriptores. . 

origiDam Constantlnopolit, Bec. 

Th. Preger. Faso. L JC 4.— 4.60. 

phyiiognomonlol, siehe: Physio- 

gnomonioi soriptores. 

SMri et profani. 

Faso. I: s. Philoponns. 
Faso. 11: ■.PatrnmNioaen. nomm. 
Faso. HI: s. Zacharias Bhetor. 
Faso. Y: E. Gerland, nene QueUen 
a. Gesoh. d. latein. Erzbistnms Patraa 
^6.— 6.60. 
Sereni Aatinoensli opnicala. lEd. L L 

Heiberg. JL 6.— 5.60. 
SiUographomm Graecoram rellqnlae. Bec 
O.Wachsmnth. (Gorpuso. poes. ep. Graea 
ludib. Faso. n.) »^3.— 8.60. 
SlmeonU Sethi syntagma. Bd. B. Lang- 

kaTcL JL 1.80 2.20. 

Sophoclls tragoedlae. Beo. GuiL Din- 

dorf. £d.VIonr. S.Mekler. Bd. maior. 

.^ 1.65 2.20. £d. minor. JL1.3& 1«8U. 

Einzeln Jede Tragd^e (Aiaz. Antigone 

Electra. Oedipus OoL Oedipns Tyr 

Philoctotes. Trachiniae) JL—.^ — .GU. 

[ ] Scholia in S. tragoodlas TOtera. 

Ed. P. N. Papageargins. JL 4.80 6.40. 
Stobaei florlleglnm. Bec. A. Meineke 

4 ToU, Vol. IV. JL 2Mi. 

eclogae. Bec. A. Meineke. 9 toU 

JL 6.— 7.— 
Strabonis geographlca. Bec. A. Melnekc 

5 ToU. JL l.SQ 9.60. 

Syrlanl In Hermogenem comm. Bd. 

H. Babe. 8 toU. JL Z. 20 4.10. 
Themistil paraphras. Aristotells rell. Ed 

L. SpengeL 2 toU. JL 6.70 7.20. 
Theocritns: s. Bucolici 
Theodori Prodroml catomyomaclila. £d 

B. Hercher. JL — .50 — .75. 
Theonls Smyrnael expositlo rer. nathe- 

mat. ad leg. Platonem atll. Bec 

E. Hiller. JL 3.— 3.60. 
Theophrasti £resii opera. Beo. F 

Wimmer. 8 voU. VoL IIL JK 8.40. 
Theophylacti Simocattae historiae. £d 

de Boor. JL 6.— 0.60. 

Thncydidis de beilo Peloponneslaco 11. 
YIll. Ed. G. Boehme. Ed, IL 2 toU. 
U& JC1.20 1.80.] JL 2. 4Xi 8.60. 



Die fetten Ziffern verstehen sicli fiir gebundene Ezemplare. 



1. Biblioih*oa ■oriptomm GrMoorom et Bomftnorom Tenbnoriana. 



Tliaeydldls do bollo PelopOBBeslaeo 11. 

Tni. Bea 0. Hnde. Bd. meior. 2 rolL 

IJe JL 8.40 3.—] JL 4.80 6.— Bd. minor. 

8 TolL U« >^ 1-SO 1.80] «A: S.40 8.60. 
TrjrpUodorl et CoUnthl cMrmn. Bd. O. 

Weinberger. JL 1.40 1.80. 
Xencphontli expedltlo CttL Bec. A. Hug. 

Sd. maL M.\.VS 1.60. 
Beo. W. GemolL Ed. maL 

.^1.20 1.60. Ed. min. Jt —.75 1.10. 
historla Oraeea. Beo. O. Keller. 

Bd. min. JC —.90 1.80. 

Beo. L. Dindorf. JL —.90» 
initltatio Cyrl. Bee. A. Hng. Ed. 



mnL «A: 1.50 2.- Ed. min. JL —.90 1.80. 

eonmeBtnrll. Bec. W. Oilbert Ed. 

" maL JL 1.— 1.40. Bd. min. JL —.45 

—.76. 
■erlptn mlBora. Beo. L. Dindorf 

8 fMco. JLX.ih 8.10. 
ZnehBrlBi Bhetor, Klrehengeschlehte. 

In dentsoh. Cbersete. hrsg. t. K. Ahrens 

U.G. Krtlger. (Soriptoree Bacxl et pro- 

fnnL Pb8c. m.) JLV^.— 10.80. 
ZoBBne epltone hlstorlBram. £d. L. 

Dindorf. 6 toU. JL 19.50 82.90. 



NOTBn TeetBnentnm OrBeee ed.Ph.Bntt' 
mann. Ed. Y .^2.25 8.76. 



b. IiateiniBClie Schriftsteller. 

[Aero.] PseBdBcronli ichollB Ib Horatlnm 

Tetnstlora. Beo. O. Keller YoL L 

JL 9.— 10.— 
Amnlani Marcellinl rer. geit. rell. Bec. 

y. Oardthansen. 2 toU. .>A: 7.20 8.40. 
Ampellng. ed.Woelfflin, siehe: Florus. 
Anthiml oeobserTatlone eibornm epistola. 

Ed.y. Bose. Ed. n. ^1.-1.25. 
Anthologla Latlna sIto poesie Latlnae 

■nppiementBm. 
Pars I: Carmm. in oodd. soript. rec. A. 
Biese. 2 fasco. Fasc. L Ed. IL 
.^4.— 4.60. Faso. II Tergr. 
— II: Carmm. epigraphica oonl. Fr. 
Bneoheler. 2 faBcc. JL 9.20 10.85. 
SnppL: I. DamasuB. 
Anthologie a. rom. Dichtern t. O. Mann. 

Jt — .60 —.90. 
Apnlei netamorph. 11. XI. Ed. J. t. d.yi i e t. 

JLZ — 8.60. 
apologia et florlda. Ed. J. t. d.yiiet. 

JL 4.— 4.60. 
Aognstlnl d» cIt. del 11. XXII. Kec. 

B.Dombart £d.n. 2to1L ^6.-7.20. 
eonfeflslonnm U. XII. Beo. P. Kn51L 

.^2.70 8.20. 
.iulBlaria siTe (^nerolus comoedia. Ed. 

& Peiper. JL 1.50 2.— 
AusobU opasenla. Bec. KPeiper. Adi. 

est tabula. ..^6.60 7.20. 



ATlenl Aratea. Ed.A.BreT8ig JL\.— 

1.40. 
BeBedlctl regnlB moBachorBn. Boc. 

Ed. Woelfflin. JL\^ 8.— 
Boetll de iBstlt. arlthnetlea U. 11 , de 

instit. nnsieB IL V. Ed. G. Friodlein. 

^5.10 6.60. 
conneBtarU Ib 1. Arlstotelli ttc^I 

iofinvtiag» Beo. G. Meisor. 8 partes. 

JS18.70 9.70. 
Caosarls eonnentarU onm A. Hlrtl 

aUommque supplementis. Beo. B. K 11 b 1 e ac 

S Toa 
yoL I: de heUo GalUeo. Ed. min. 
JK— .'75 1.10. Ed.maL.^ 1.20 1.60. 

— n: de bello elTlU. Ed. min. JL—.W 
—.90. Ed. maL JL —.90 1.80. 

^ JJL P. I: de b.Alex., de h. Afr. Beo. 
E. Woelfflin. Ed. min. JL —.60 
1.— Ed. maL JL \.'-' 1.40. 

— m. P. n: de b. HlspBB., fragneBtB, 
Indlces. JL 1.50 1.90. 

eommeBtarU etc. Beo. B. Dinter 

Ansg. in 1 Band (ohne d. krit. praefatio) 
*^ 1.50 8.10. 

de hello GalUeo. Ed. minor. 

Ed. n. ^ — .75 1.10. 

de bello elTlU. Ed. minosi 

Ed. n. JL —M —.90. 

Calpnrnl Flacel deelBmatlones. Bd 

O. Lehnert. JL'\.40. 
CassU FeUcls de nediclna L Ed. y. Bose 

.4C 8.— 8.40. 
Catonis de agrl enltnrB 1. Bec. H. Keil. 

JC\.— 1.40. 
Catnlll lib. Aco. LaeTli, aUorum relL et 

Prlapea. Bec. L. Mueller. JC — .45 

—.75. 
, Tlb*nlU, PropertU carmlna. Beo. 

L. Mueller. JL 2.70 8.20. 
Celsi de medicina 11. Ed. C.Daremberg« 



1. Bec. Fr. 



JL 3.— 8.50. 

Censorini de dle nataU 

Hultsch. JL 1.20 1.60. 

Ciceronis serlpta. Edd. F.W. Mtlller et 

O. Friedrich. 5 partes. 11 toIL 

Pars I: Opera rhetorlca, ed. Fried- 

rich. 2 ToU. [yoL L *,H. 1.35 1.80. 

yoL n. ^2.10 3.60.] JLS.4S 4.40. 

— II: Oratlones, ed. Mailer. 3 toIL 
[je ^ 2.10 2.60.] JL &.50 7.80. 

— m: Epistnlae, ed. Mailer. 2 toU. 
[Vol. L ./«: 8.60 4.20. VoL U. 
JC 4.20 4.80.] JCl. SO 9.— 

— IV: Scripta phllosophiea, ed. 
Mttller. 3 yoIL [je JL 2.10 2.60.] 
.fC 6.30 7.80. 

— V: Indlces. [Vergr., Keubearbeitung 
in Vorbereitung.] 

Auch in folgondon einzelnen Abtcilungen : 
Nr. 1. Rhotorica • ad. Hcreuuium, ed. 
Friedrich. .K —.75 1.10. 

— 2. De inventione, cd. Friedrich. 
JL —.76 I.IU. 



Die fetten Ziffeni verstelien sicli fiir gebundene Exemplare 
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▲otgaben grleehi«oh<r niid laiMiiisoher SohrUlsteliar. 



Ciceronls serfpt». Edd. F. W. Mailer et 
O. Friedrioh. 
Nr. 8. Do oratore, ed. Frledrieh. 

JCl.— 1.40. 
^ i. Brotas, ed. Friedrioli. JC —.90 
—.90. 

— 5. Orator, ed. Friedrioh. JC —.45 
—.75. 

— 6. De optimo genere oratonmi, parti- 
tiones et topioa, ed. Friedrioh. 
JC — .46 — .76. 

— 7. Oratioiies pro P. Qttinctio, pro 
Sex. BoBcio Amerlxio, pro Q. Boscio 
oomoedo, ed.MtLller. JC, — .60 — .OO. 

— 8. Divinatio in Q. Gaeciliom, aotio 
in O.Yerrem I, ed. Mllller. JC — .45 
—.70. 

— 9a. Actionis in G. Yerrem II siTO 
accusationis IL I — TTT, ed. Mtlller. 
JC —.90 1.80. 

— 9b. IL IV. V, ed. MtHler. 

JC —.45 —.75. 

— 10. Orationes pro M Tnllio, pro 
M. Fonteio, pro A. Gaecina, de imperio 
Gn. Pompeii (pro lege Manilia), ed. 
Mttller. JC —.46 —.75. 

— 11. Orationes pro A GluentiLo Habito, 
de lege agr. tres, pro G. Babirio 
porduellionis reo, ecL M Cll 1 e r. «A; — .76 
1.10. 

— 12. Orationes in L. Gatillnam, pro 
L. Murena, ed. MtLller. JC — .60 
— 90. 

— 13. Orationes pro P. Sulla, pro Archia 
poeta, pro Flacco, ed. Mllller. 
UK — .45 — 76. 

— 14. Orationos post reditum in senatu 
et post reditum ad Quirites habitae, 
de domo sua, de haruspicum responso, 
ed. Mmier. JC —.60 —.90. 

— 15. Orationes pro P. Sestio, in P. 
Vatiuium, pro M. Oaelio, ed. Maller 
JC —.60 —.90. 

— 16. Orationes de proyinoiis oonsula- 
ribuB, pro L. Comelio Balbo, in L. 
Calpurnium Pisonem, pro Cn. Plancio, 
pro Babirio Postumo, ed. Mllller. 
JC —.60 —.90. 

— 17. Orationes pro T. Annio Milone, 
pro M. Marcello, pro Q. Ligario, pro 
rege Deiotaro, ed. M ti 11 e r. JC — .46 
— .76. 

— 18. Orationes in M. Antonium PhUlp- 
picaeXIV,ed.MtiIler. ^—.90 1.80. 

— 19. Epiatt. ad fam. 1. I— IV, ed. 
Mttller. JC —.90 1.80. 

— 20. Epistt. ad fam. 1. V— Vm, ed. 
Mailer. JC —.90 1.30. 

— 21. Epiatt. ad fam. I. IX— XTT, ed. 
Mtlller. JC —.90 1.30. 

— 22. Epiatt. ad fam. 1. Xm— XVI, ed. 
Mailer. JC —.90 1.80. 



CieerOBls «cripta. Bdd. F. W. Mftll«r et 
G. Friedrieh. 
Hr. S3. Bpirtalae ad Qnintnm fratrera, 
Q. Oioeronia de petitione ad M 
fratram epistnla, eiusdem ▼ersns 
quidam de signis XH, ed. MILller. 
^ -..60 —.90. 

— S4. Epistt. ad Att. L I— IV, ed. 
Mflller. JCl.— 1.40. 

— 3(. Bpistt ad Att. L V— VHI, ed. 
MflUer. JC 1.— 1.40. 

— 26. Epistt ad Att. L IX— XH, ed. 
. Mailer. JC 1.— 1.40. 

— 87. Epistt ad Att L Xni— XVI, ed 
Mflller. JC l.— 1.40. 

— 88. Epistt ad Brntom et epist. ad 
OotaTinm,ed.Mailer. li^ — .60 — .86. 

— 89. Academiea, ed. Mfiller. JC — .60 
—.90. 

— 80. De finibns, ed. MllUer. JC — .90 
1.80. 

— 81. Tasonlaaae dispatationes , ed. 
Mailer. JC —.76 1.10. 

— 88. De natnra deorom, ed. Mttller. 
JK — .60 —.90. 

— 88. De diyiniatione, do £ato, ed 
Mftller. JC —.60 -.90. 

— 84. De re publica, ed. Mtlller. 
JC^.M —.90. 

— 85. De legibus, ed. Mflller. JC — .60 
—.90. 

— 36. De officiis, ed. Mflller. JVL — 60 
—.90. 

— 37. Cato Maior de senectute, Laelius 
de amioitia, Paradoxa, ed. Mtiller 

Inhalt von [JC — .45 — .7o. 

Nr. 1. 8 = Pars I, voL L 

— 8— 6 as Pars I, yol. IL 

— 7— 9 :« Pars n, voL L 

— 10—14 =s Pars n, voL II- 

— 16—18 = Pars n, vol. IIL 

— 19—23 = tars m, voL L 

— 24—28 = Pars m, voL IL 

— 29—81 = Pars IV, voL L 

— 82—85 = Pars IV, voL IL 

— 36. 87 = Pars IV, vol. rCL 

oratlones seiectae XXI. Bec 

G. F.W. MttUer. 2 partee. U^ JC —IS 
1.10.] .^1.50 8.20. 
Pars I: Oratt. pro Bosoio Amerino, in 
Verrem 11. IV et V, pro lege Manilia, 
in Gatilinam, pro Murena. 

— II: Oratt. pro Sulla, pro Arohia, pro 
Sestio, pro Plancio, pro Milone, pro 
Marcello, pro Ligario, pro Delotaro, 
PhUippicae I. n. XIV. 

orationes selectae XIX. Edd., indlces 

adiecc. A. Eberhard et G. Hirsoh- 
felder. £d. n. JC 8.— 2.60. 

Oratt. pro Eoscio Amorino, in Verrera U. 
IV. V, de imperio Pompei, in CatiUnam 
IV, pro Murena, pro Ligario, pro rege 
Deiotaro, in Antonium Philippioae I. II, 
divinatio in Caecilium. 



)ie ffetten Ziffern verstehen sich fiir gebundene Exemplare. 
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CieejrOBis epIitolM. Beo. A. S. Weien- 
berg. i Toll. Cje JC S.— 8.60.] 
JC 6.— 7.20. 

epiitolM selectae. Ed. !R. Dietsoh. 

2 partes. [P.I. JCl.— lAO. V.IL JCl.M 
)!.— ] JCi. 60 8.40. 

)i4iUfa)if)ifi(e €^r\\ttn. «[nSnjaM f. b. 

€(|ulc nttft einet (Einleitung tn bie Sc^tift* 
fteuetei Cicetoft unb in bie atte $^ilofop^e 
oon ^tofeffot Dr. C. flSeiSenfeU. 9Ht 
litettilb. JCi.— 

— ^ in eimetncn niit fl3oti6eniet* 

fungen n. f. to. betfe^enen fieften: 

1. ^cft: dinleitunB in bie ©(^tiftflelletei 
QTicetoA unb bie alte $^iIofop^ie. SRit 
Xitetbilb. tatt. JC —.90. 

2. fieft: De offioils libri HL latt 
JC —.60. 

S. ^eft: Csto Mslor de seaectate. latt. 
JC —.30. 

4. ^eft: Laelias de amioiti*. latt 
JC —.80. 

5. Aeft: Toscnlansmm dlspntationnm 
libri V. fatt JC —.60. 

6. ^eft: De natnra deomm Ubri HI 
unb de finibns bonomm et malomm 
I. 0—21. latt. JC —.80. 

7. ^eft: De re pnblioa. tatt JC '-.90. 

rjetorif^e 6i(rifttn. SluStoa^I f. b. 

®(^ule nebft (IHnleituna n. tBotbemetrnngen 
bon $tof. Dr. O. SBeigenfeU. JC 1.80. 

in etnjelnen mit Botbemct* 



tungen u. f. ko. betfe^enen ^eften: 

1. 6eft: (£inleitun0 in bie t^ctotifc^en 
6(^rtften SicctoS ncbft cinem tlbtil 
bct K^ctotit tott JC 1 . — • 

2. ^eft: De oratore unb Bmtns. HuS- 
aero&^It, mit BotbemertunQcn unb 
«nalt)f cn. tatt JC i.— 

8. £eft: Orator. SoOft&nbiQet Zcst ncbfl 
linal))fc tott. JC —.60. 
ClaadUnl eamilna. Beo. J. Kooh. JCS.BO 

4.80. 
Clandil Hermerl mnlomediclna Chironls. 

Ed. E. ()der. JC 12.— 12.80. 
ComnodlaBl carmina. Beo. E. Lndwig. 

2 partt JC 2.70 8.60. 
[ConstaDtlDns.] lae. anet. de C. Magno 

eiusqne matre Helena libellns. £d. 

E. Heydenreich. JC —.60 —.00. 
ComellaB Kepos: s. Kepos. 
Cnrtli Bnfll hlst. Alexandrl Hagnl. Beo. 

Th.yogel. JC 1.20 1.60. 
Damail eplgrammata. Aco. Pseudodama- 

siaaa. Beo. M. Ihmi. Adi est tabtila. 

J£ 2.40 2.80. 
Daretli Phrygil de excldlo Trolae hlst. 

Bea F. Meister. *,K 1.20 1.60. 
Dletys Cretensls ephem. helll Trolanl 

11. yi. Roc. F. Meister. JC 1.60 2,— 
Oonatl eomm. Terenti. £d.We8 8ner L 

.«; 10.— 10.80. 



Draeontll earnuit. aln. ICd. Vr. deDahnu 

JC 1.20 1.60. 
Eelogae poetar. Latln. Ed. 8. Brandt 

Ed.IL JCl.— 1.40. 
Entropil breflarlnm hlst. Bom. Beo. 

Fr. BuehL JC —.46 —.76. 
Flrmlei Hatenil natheseos IL yUI. Edd. 

W. Kroll et F. Skntsoh. Faso. L 

JCA.— 4.60. 
Flori, L. An nael, epltomae II. 11 et P. Annli 

Florl flragmentam de yorglllo. Ed. 

O. Bossbach. JC 2.80 8.20. 
epi tomae 11. II, reo.O. H a 1 m. L.AmpollI 

liber memorlalls, reo. E. Woelfflin. 

JC 1.— 1.40. 
Fronttnl strategematOB 11. ly. Ed. G 

Gundormann. JC 1.60 1.90. 
Fnlgentli, Fabil Planeladls, opera. Aoe. 

Oordiani Fidgentii do aetatibus mondi et 

hominla et S. Fuigentii episcopi super 

Thebaiden. Beo. B. Helm. JC A.— 4.60. 
Gal Institatloanm larls elTilis eommentt. 

qnattaor. Beo. Ph. £d. Husohke 

£d. y. JC 2.10 8.20. 
Geill noetlnm Attle. II. XX. Beo. 

Hosius. 2 TOll. JC 6.80 8.— 

Gemlnl elementa astronomlae. Bec. G 

Manitius. JC 8.— 8.60. 
Germanlel Caesaris Aratea. Ed. A. Brey- 

sig. Ed. n. Aoo. Epigrammata. JC 2. — 

2.40. 
HleroBiml de rlr. Inlastr. 1. Aco. Gennadi 

eatalogas riror. inlnstr. Bec. O. Her- 

ding. JC 2.40 2.80. 
Hlstorla Apollonll, regls Tyrl. Beo. 

A. Blese. Ed. IL JC 1.40 1.80. 
Hlstorleoram Boman. fragmenta. Ed. 

H. Peter. JC 4.50 6.— 
Horatll Flaeei opera. Bec. L. Mneller 

£d. mai..i£ i .— 1.40. £d.min..^— .75 1.10. 
Hyglnl gromatiel 1. de mnnlt. castr. Beo 

O. Oemoll. JC —.76 1.10. 
larlsprndeatiae antelnstlalanae qnae 

sapersunt. In usum maxime academioum 

rec, adnot. Ph. £d. Huschke. £d. Y 

JC 6.75 7.40. — Indioes ed. Fabrioius 

[Yergrifren.] 
Supplement : Bmchstflcke a. Schrif- 

ten rOm. Juristen. Yon £. Huschke 

antehadrlanae qnae snpersnat. £d 

F. P. Bremer. P. L M 5— 6.60. 
Pars n. Sectio L JC S.— 8.60. 

Sectio IL JC 8.— 8.80. 
lastinlaal Institntiones. Ed. PIl £d. 

Huschke. JC 1 — 1.40. 
Instini epltoma hlst. Philipp. Pompel 

Trogi ex rec. Fr. RuehL Acc. prologi 

In Pompeium Trogum ab A. de Out- 

sohmid rec. JC l.SO 2. — 
lavenalls satirarnm 11. Beo. G. F Her- 

mann. JC — .46 — .75. 



Die fetten Ziffern yerstehen sioli fiir gebundene Exemplare. 
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Infeuei 11. eTaiigelieonim IT. Bec. 
. 0. Marold. M. 1.80 2.40. 

LaolmBtiiii Plaeldai :s.Statia«. YoL m. 

LItI ab nrbe eondita llbri. Beoe. 

Weitiionborn -Mtiller. 6 partet. 

[Je JC^.-- 1.50; Partt. I— lY auch in Je 

% fascc. zn J^ — 60 1.—] JL %. — 9.— 

Pars I faso. I: Lib. 1— S. Ed. IL 

— I faac. II: Lib. 4 — 6. 

— n faso. I: Lib. 7—10. Ed. II. 

— n fasc. II: Llb. 21—28. Ed. IL 

— m faso. I: Lib. 24r— 26. Bd. IL 

— ni fasc. H: Lib. 27—80. Ed. H. 

— rV fasc. I: Lib. 81—85. Ed. H. 

— IV fasc. n: Lib. 86—88. Ed. IL 

— V: Lib. 89—140. 

— VI: Fragmenta et index. 

Lacanl de bello cIt. 11. X. Ed. C. Hosina. 
JL 8.60 4.20. 

Lnereti Cari de reram natara 11. TI. Ed. 

A. Brieger. Ed. emend. M Appendix. 

.^2.10 2.40. 

Appendix eiazeln Jt — .30. 

Maeroblns. Bec. F. Eygsenhardt Ed.IL 

.4C 6.— 6.60. 
Murcelli de medicamentii. £d. G. Helm- 

reioh. JC 3.60 4.2U. 
MartialiB epigranimaton 11. Beo. W Gil- 

bert. JL 2.70 3.20. 
Martianns Capella. Bec.F. Eyssenhardt. 
Aoc. scholia in Caesaris Oermanioi Aratea. 
JL 4.60 5.— 
Melae de chorographia U. 111. Bec. 

C. Friok. .^1.20 1.60. 
Metrologieoram scriptoram reliqalae. 
Ed. F. Hultioh. Yol. 11: Soriptores 
Latini. J<: 2.40 2.80. [Yol. I: Scriptores 
Graeci. J^ 2.70 3.20.] 2 toU. ^^ 5.10 6.— 
Minncii Felieil OctaTiag. Ed. Aem- 

Baehrens. Jt 1.35 1.75. 
Nepotis Titae. Edd. Halm-Fleclceisen. 
^ —.30 — 60. 

m. Schulwttrterbuch v. H. H a a c k e. 

18. Auflage. JL \.— 1.30. 
Orosil hlstt. adT. paganos 11. TII. Bec. C. 

Zangemeister. Jt S. — 3.60. 
OTidius Naso. Bec. B. Merkel. 8 tomi. 
«^2.90 4.10. 

Tom. I: Amores. Heroides. Epistulae. 

Medicamina faciei femiueae. Ars 

amatoria. Bemedia amoris. Ed. II 

cur. B. Ehwald. JL 1.— 1.40. 

Tom. II: Metamorphosea. £d. n. 

J£ — .90 1.80. 
Tom. ni: Tristia. Ibis. Ex Ponto libri. 
Fasti. Halieutioa. Ed.IL JLl.— lA^. 
— trlstlum ih V. JL —.45 —.76. 

fastornm U. VI. JL —.60 —.90. 

metamorphoseon delectns Siebelisi- 

anns. £d. Polle. Mlt Index. .^ — .60 
—.90. 



Beo. Aem 

gn^ftoce, li- 
ame« 



PallBdli opas agrlealtarM. Boc. J. 

Sohmitt. Jt 6.20 6.60. 
Fanegyrlel Latliil xn. 

Baehrena. Ji. S.60 4.20. 
Patrnm neaeBoram Bomlna 

tlae, syrlaee, eoptiee, arablea. «>»«: 

Blaee. Edd. H. Gelaer, H. Hilgen 

feld, O. Cnats. JL 6.— 6.60. 
PelagOBil ars TeterlBarla. Ed. M. Ihm 

«^ S.40 2.90. 
Persli satlraram 1. Beo. 0. Hermann 

^ ._.80 —.60. 
Phaedrl f abalaeAesoplae. Beo. L. Mu • 1 1 e r 

«^ — .80 —.60. 

mlt SohnlwOrterhnch Ton A 

Sohanbaoh. JL — .90. 

PbysiogBomonlel serlptores Graoel et 
Lattal. Beo. B. Foerster. 8 toU 
[Vol. L JL 8.— 8.60. VoL H. UK 6 - 
6.60.] JL 14.— 15.20. 
Plaatl eomoediae. Beoc. F. Goets et 
Fr. SoholL 7 fascc. 
Fasc. I. Amphitruo, Asinaria, Anlularia. 
Praec. de Plauti Tita ao poeai teatlmm 
JL 1.50 2.— 

— n. Bacchides, CaptiTi, Caains 
JL 1.20 1.60. 

— UL Cistellaria, CuronUo, Bpldious 
JL 1.— 1.40. 

— IV. *Menaechmi, Meroatoz^ «Milei 
glor. ^1.60 2.— 

— Y. *Mo8tellaria, Persa, ^Poenulu* 
.«: l.BO 2.— 

— YI. ^Pseudolna, *Badens, Stichus 
JL 1.50 2.— 

— yn. *Trinummna, Trucnlentus, frair- 
menta. Aco. oonspeotus motrorum 
JL 1.50 2.— 

Einzeln die mit * bezeiclineten Stfioke je 
./^—.60 —.90, die llbrigen je JL — A'j 
— .75. Supplementum (De Plauti yit» 
ac poesi testimonia. Gonspectus motrc- 
rum) JL — .45 — .75. 

Bec. A.Fleckei8en. Tom. I. II 

JL 2.70. 

Tom. I. Amphitruo, CaptiTi, Miles glor., 
Budens, Trinummus. JL 1.50. 

— n. Asinaria, Bacohidos, Onrculio, 
FseuduluB, Stichus. JL 1.80. 

Eluzeln jodea Stilck JL — .45. [Fort- 
sotzung erscheint nicht.] 
Plini naturalis hlstorio. 6 toU. Bec. 
C. Mayhoff Vol. H. JL 8.— 8.60. 
Vol. IIL Jt ^.— 4.60. VoU. IV. V. ja 
^H. 6.— 6.60. V0I.VL (Index.) Ed. Jan. 
JL%. — 8.50. [VoL I Torgr.; neue Aufl 
in Vorbereitung.] 

11. dnbil sermonis VIII rell. €oU. I 

W. Beck. JL\.k^ 1.80. 

(lun.) epistalae. Beo. C. F.W. MHll e r 

JL 2.80 3.40. 



Die ffetten Ziffern yerstehen sioli fiLr gebunilene Exemplare. 



1. Bibliotheo* ■eriptoram Graeooram et Bomanonun Teabnerlana. 
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Pllmll Seeimdl qnae fertor nna oom Gftr- 

ffilll MBrtUlit medlcina. Ed. Y. Bose. 

JCi.70 8.10. 
PoetM IiatiBi miBorei. Bec Aem. 

Baelirent. 6 yoU. JC 20.10 28.40. 
Poetftnim Bomaii. ftragmm. Ed. Aem. 

Baehrena. JC 4.S0 4.80. 
Porphjrionis eommentarii in Horatinm. 

Bea 6. Meyer. JC 4.20 4.S0. 
PriaelABl eaporiiitOB 11.111. Ed.y. Bose. 

A.OO. TlBdiolani Aftri qoae femntar rell. 

JCS.— 6.60. 
Proportii elegiae. Beo. L. Mueller. 

jfC —.60 —.00. 
QBlBtllianl Initit. orat. II. XII. Beo. 

Sd. Bonneil. 2 toIL JC 2.40 8.26. 
iiber deeimns. Bec. 0. Halm. 

^ — .80 —.60. 

deelmmatioBei. Bea 0. Bitter. 

JC A.80 6.40. 

Bemlgil Antissiodor. in art. Donati mln. 

eommeBtnm. Ed. W,¥ox. JCl.SO 2.20. 
Bntilil Hamatlanl de reditn sno 11. II. 

Beo L. Mueller. JC —.76 1.10. 
SaUBstl Gatllinai Ingnrtha, ex historlis 

ontloBes et epistnlae. Ed. A.EnB8ner. 

JC — 4A —.76. 
SeBOBleae BomaBornm poesls ftragmeBta. 

Beo. O. Bibbeok. Ed. m. YoL X. 

Tragioorum fragmm. JCA. — 4.60. Yol. n. 

Comioorum fragmm. JC S. — 6.60. 
SeribOBil Largi eonpoRitlones. Ed. G. 

Helmreioh. JC 1.80 2.20. 
Seriptores historiae Angnstae. Itemm 

rea H. Peter. 2 toU. JC 7.60 8.60. 
SeaeeM (philoaophl) opera. Beo. F r. H a a s e. 

8 TOU. YoL I. ^2.10 2.60. Yol. n. 

UK 2.40 8.20. [YoL m. Tergr.] Suppl. 

.4C1.80 2.40. 
opera. Yol. 

E. Hermes. 
YoL L 

De elemoBtia. 

2.80. 
YoL n. i^aaestlOBB. Batnral. 11. 

Ed. A. Gercke. [In Yorbeitung.] 
YoL IIL Ad Laoillnm epistt. 

morBl. Ed. O. Hense. JC ^ BO 6.20. 

tragoediae. Beco. B. Peiper et 

O. Bichter. Ed. U. JC 5.60 6.20. 

(rhetoris) oratomm et rhetoram sen- 

toBtUe, divisiones, colores. Ed. A. 

Kiesaling. JC 4.50 6.— 
SldonlBS ▲pollinaris. Bec. F. Mohr. 

JC 4.— 4.60. 
Sili Itallcl Pnnica. Ed.L. Bauer. 2 toU. 

JCASO 6.60. 
ioraBl gyBaeciornm Tetas translatfo 

LatlBB oum add. Graeci textus relL Ed. 

Y. Bose. «^4.80 5.40. 



Edd. A. Klotz, al. 
SilTae. Beo. A. Klots. 



JC 2- 



Beo. Ph. KohL 



L Faao. I. DialogL £d. 
[In Yorbereitung.] 

Faso. II. De beneflclia. 

£d. 0. Hoaiua JC 2.40 



Statlns. 
YoL I: 
2.60. 

— n. Faao. I: AohilleiB. Beo. A. Klots 
JC —.76. 

— n. Fasc. II: Thebaia. 
mann. JC 4.80 6.40. 

— m*. Lactantii Placidi acholia in 
AohiUeidem. Ed. B. Jahnke. UK 8.— 
8.60. 

Snetoni rell. Beo. C. L.Both. JC 1.60 2.— 

Taeitns. Bec. C. Halm. Ed. lY. 2 tomi. 

JC2.M 3.20. 

Tomus L Libb. ab exoessu diTi Augusti. 

.^1.20 1.60. [Faac. I: Lib. I— YL 

JC—.7b 1.10. Faac.n: Lib.XI— XYI. 

JC—.U 1.10.] 

— n. Hiatoriae et libb. minorea. JCl.iO 
1.00. [Faao. I: Historiae. »«: — .75 
1.10. Fasc. n : Germania. Agricola 
Dialogua. JC — .45 — .75.] 

Terenti eomoediae. Bec. A. Fleckeisen. 

Ed. n. JC 2.10 2.60. 
Jedea Sttlck (Hecyra, Phormio, Adelphoe» 

Andria, Hauton Timorumenoa, Eunuchua) 

JC —.45 —.76. 
[ ] Seholla Terentiana. Ed. Fr. Sohlee 

JCi.^ 2.40. 
Tibnlli IL lY. Beo.L.MaeIIer. JC —.80 

—.60. 
Ulplani fragmenta. Ed. E. Husohke. 

Ed. Y. JC —.75 1.10. 
Yalerl Maximi factomm et dietoram 

memorab. 11. IX. Oum loili Parldis et 

lannaril Nepotianl epitomis. Beo. C. 

Kempf. Ed. IL JC 4.50 6.— 
Yaleri Alexandri Polemi res gestae 

Alexaadri Macedoals. Bec. B. Kuebler. 

JC 2.70 3.20. 
Yalerii Flacci Argonaotica. Bec. Aem 

Baehrens. JC 1.50 2.— 
Yerronis rer. rastic. rell. Bec. H. Keil. 

JC 1.50 2.— 
Yegeti Renatl epltoma rei mlllt. Bec 

C. Lang. Ed. U. .H. 8.90 4.40. 
Yellei Patereuli hist. Romaa. reil. £d. 

C. Halm. JC 1 — 1.40. 

Rec. Fr. Haaae. JC —.60 —.90. 

Yergiil Haronis opera. Kec. 0. Kibbeok. 

Ed. n. JC l.hO 2.— 

Aeneis. JC —.90 1.30. 

BucoUca et Georglca. JC — .45 

—.76. 
Bncolica, Georgica, Aenels. Bec 

O. Gttthling. 2 tomi. Jt 1.85 2.— 
Tom. I: Bucolica. Georgica. JC — .45 
—.76. 

— n: Aeneis. ^H. —.90 1.80. 
Yirglii Grammatioi opera. Ed.Huemer. 

JC2A0 2.80. 
YltruTli de archltectnra 11. X. Ed.Y. Bo i e. 
£d. IL JCh.— 6.60. 



Die fetten Ziffern Yerstehen sich ftir gebundene Exemplare. 
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AuBgaben griechiicher tmd lateinlioher SchriftotelleK 



Ib. Bibliotheca scriptornm medii aevi Teubneriana. [8.] 



Alberti Stadenslt TroilBi. Ed. Th. Mers- 

dorf. JC S — 8.40. 
Amarcli Bermonam 11. IT. Bd. M. Mani- 

tins. JC 2.26 2.60. 
Canabntsae in Dionyslnm Halic. comm. 

Ed. M. Lehnerdt. JCl.80 2.20. 
Christni patiens. Tragoedia Gregorio 

Nazianxeno falao attributa. Beo. L O. 

Brambs. .^M; 2 25 8.60. 
Comoediae Horatlanae tres.Ed. B. J ah n k e. 

o^ 1.20 1.60. 



Gnllelml Blesensit Aldae eoMoedlA. Bd. 

G. Lohmeyer JC —.80 UtO, 
Hildegardls cansae et enrae. Ed. P. Kal- 

eer. JC 4.40 4.80. 
Odonis abbattt Clnnlaeensls occapatio. 

£d. A. Swoboda. JC 4.— 4.60. 
Thiofridi Epternacensis flta Wlllibrordi 

metrlea. £d.K.Bo8 8berg. UiC1.80 8.fO. 

Tltae ianctomm nOTem metrleao. Bd 
Onil. Harater. JC ^ -- 8«60. 



lc. Bibliotheca scriptoram Latinorum recentioris aetatis. 

Edidit losephus Frey. [8.] 



Eplstolae sel. Tiror. clar. saec. XTI. XTII. 

Ed. E. Wober. JC 2.40 2.80. 
Hanntlly Panli, epistnlae sel. Ed. M. 
I*io]Belachere.r. JC 1.50 2.— 



Hnreti scripta seL Ed. L Fraj. 2 toIL 

JC i.AO 8.20. 
Bnhnkenii eloglnm Tib. HoBHterhaslL 

Bd. L Prey. .^ — .46 —.70. 



2. Sammlung wissenschaftlicher Eommentare zu griech. 

u. rom. Schriftstellem. [gr. 8.] 



Aotna. Yon S. Sndhaas. JC 6. — 7. — 
Lncretins de rer. nat. Bnch III. Von 

B. Heinio. JC 4.— 6.— 
fergilins Aenels BnchTI. Yon E. Norden. 

JC 12.— 13 

Sophokles Elektra. Von O. KaibeL 



In Yorbereitnng sind: 

Altehrlstl. Apologeten. Yon J. O e f f o k e n. 
Clemens Alex. Paidagogos.Yon Schwarta. 
Lnkian Philopsendefl. Yon B. WtLnsolL 
OTid Heroiden. Yon B. Ehwald. 
Pindar Pythien. Yon O. SchrOder. 



Plantns Bndens. Yon F. Marz. 
Tacitns Germania. Yon O. Wissowa. 

Mit dem PLan, eine Sammlnng wlsien- 
sohaftiicher Bommentare sn grieohisohea 
nnd rOmiachen Literatnrwerken ersoheinen 
su lassen, hoffk die Yerlagsbnolihandlnsg 
einem wirklichen BedtLrfnia zn begegnen. 
Dae Untemehmen aoll lu einer nmfasees- 
deren und verBt&ndniBTolleren Besohftflignng 
mit den Hauptwerken der antiken Literatiir 
ais-den yomehmsten AnHemngen des klae- 
ilBchen Altertnms anffordera nnd anleiten, 
zum Nutzen ftlr die Pflege dor pldloiogischea 
Wisiensohaft Clborhanpt wie fllr den einsel- 
nen Fhilologen. 



3. Einzeln erschienene Ausgaben und Schriften zu einzelnen 
Autoren und Schriftwerken [gr. 8, wenn nichts anderes bemerkt]. 

nie meiiten der naohstehend anfgeflUirten Ansgaben sind bestimmt, wlssansohaA- 
iichen Zweckon zu dienen. Sie enthalten daher mit wenigen Ansnahmen den Toliitftndigen 
kritischen Apparat nnter dem Texte; zum grofien Teil lind lie — wie dies daon inder 
Titelangabe bemerkt ist — mit kritischem nnd exegetischem Kommentar ▼ersehaa. 



a. Grieohi8ch.e SchriftsteUer. 

Aeta apostolornm: i. Luoai. 

Aeschinii oratlones. Ed., loholia adl F. 

Schultz. JC 8.— 
orat. in Ctesiphontem. Bec, e^L A. 

Weidner. JC S.60 
Aeichyli Agamemno. Ed. B. H. Klausen. 

Ed. alt cur. B. Enger. JC 3.76. 



AeschyU Orestie mit erklitrend. Anmerk. 
▼on N. Weoklein. JC 6.— 
Daraus einzeln Je JC S. — : 
I. Agamemnon. 
n. Die Choephoren. 
in. Die Eumoniden. 

fabnlae et fragnun. Beo. G. Diadarf 

4. JC 4.— 



Die fetten Ziffem verstelien sioh fHr gebundene Ezemplare. 



8. Einsela ertchienene Ausgaben u. 8. w. 
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ieichyll AgamemDon. Oriech. u. deutechm. 

Komm. von K. H. Keok. JC 9.-*- 
Septem ad Thebas. Beo. Fr. Bit- 

■ oheliuB. Ed. n. JC 8.— 



D i n d o r f , lexicon Aeschyleum. JCli. — 

Bioh^er, x. Dramaturgie d. A. JC 6.60. 

Weitphal, Prolegomona zu A.' Tragii- 
dien., JC 5.— 
▲lclplironii rhet. eplitolae. £d. A. Mei- 

neke. JC 4. — 
*Ala&/ititog tfjg Ity&nrig. Das ABO der 

Lfobe. £. Sammlung rhod. LlebeBlieder. 

Hrag. T. W. Wagner. JC 2.40. 
Antliologiae Planudeae appendiz Barbe- 

rino-Vaticana. Beo. L. Sternbach. 

ApollOBins* von Kltlwn iHastr. Kommen- 

tar «. d. Hippokrat. Schrifl n. otit^^tav. 

Hng. T. H. SchOhe. Mit 31 Tafeln in 

Lichtdr. 4. JCliS.^ 
Apollonli Bhodil ArgOBaatica. Ed. B. 

MorkeL Scholia ed. H. KeiL »^1$.-— 
[Arlatarrlias.] Ludwich, A.i Homer. 

Textkritik. « Teile. Jt 28.— 
Aristophanle fabalae et fragmm. Bec. 

O. Dindorf. 4. JC 6.— 
eqnltee. Bec. A. Ton YeUen. Ed. II 

oor. K Zacher. JC S. — 

ranae. Bec A.Ton Veleen. JCZ. — 

PlatttS. Bec. A.TonVelsen. JC^.— 

ecelealaxasae. Bec A. TonVelsen. 

JC 8.40 

theemophorlasoaae. Beo. A. Ton 

Yelion. Ed. n. .Al 2.— 



MftUer-Strtlbing, A. u. d. hiet. Kritik. 

Ult 16 — 

B o e m e r , AriatophanesBtudien. Ti. JL%. — 

Zaeher, d. handBchriften u. klaason d. 
Aristophanessoholien. JC ^. — 
Ariitotells ari rhet. cum adnotatione 

L. SpengeL Aco. TOt translatio Latina. 

2 TOU. JC 16.— ^ ^ 
polHlca cum Tot. translatione O. de 

Moerbeka. Beo. Pr. SusemihL JC\9. — 
ethica Nieomachea. Ed. et comment. 

ixuitr. O. Bamsauer. Adi. est Fr. Suse- 

mihlii epist. crit. JCU.— 



Callimachea. Ed.0. Sohneider 2 toIL 

.^33.— 
VoL L Hyroni cum soholiisTet. JCll. — 

— n. Pragmenta. Indioea. «^ 22. — 
[CalliRthenei.] Pseado-C., hrsgg. Ton 

H. MeuseL JC 2.40. 
Carmina Graeca medii aeti. Ed. G. Wag- 

ner. JC 9. — 
popnlaria Oraeciae recentlorls. Ed. 

A. Passow.^ JC 14. — 
Chrisiianon carmm. Anthologla Oraeea. 

Edd. W. Christ et M. Paranika». 

«^ 10.— . 

Comicoram Atticoram fragmenta. Eo. 

Th. Kook. 2 ToU. JC 48.— 

Yol. I* Antiquae oomoediae fragmenta. 

JC 18.— 

— n. NoTae oomoediae fragmenta. 

Para L JC U.— 

— n. KoTao comoediae fragmenta. 
Pars IL Gomicorum incertae aetatia 
f ragmenta. Pragnmnta incertorumpoe- 

. \. ■ tarum. Indioes. Supplementa. «^16'.:— 
Demosthenis oratt. de «otona et de falsa 

legatione. Gum argumentia Graece et 

Latine ed..I. Th. Voemelius. JC 16.— 
orat. adT. Leptlnem. Gum argumentis 

Graece et Latine ed. I. Th. Voemeliufl- 

de corona oratio. In ueum schoL ed. 

I. H. LipsiuB. £d. n. JC 1.60. 



Hoit»,die Terlor. Sohriften d. A. JCB. — 
B o ■ e , Ariatoteles pseudepigraphus. 

JC 14 — 
Artemldorl oalrocrltlca. Bec. B. H e r c h e r. 

JC 8 — 
Bloals epitaphlas Adonldls. Ed. H. L. 

Ahrene. .^ 1 60 
BaeoUeoram Oraec. Theocritl, Btonis et 

Hoachi rell. Ed. H. L. Ahrens. 2 tomi. 

JC 21 60. 



Hiller, Beitr. aur Textgesch. d. gr. Bnko- 
Uker. JC S 20. 



Pox, die Kranzrede d. D., m. BdckBicht 

a. d. Anklage d. Aeschines analysiert u^ 

gewtLrdigt. JC 5.60. 

Preuss, index Deinosthenicus. .^10.*— 

S h a e f er , D. u. s. Zelt. 8 Bde. 2. Aufl. 

Ji 30.— 
UtQl diaXixtojv excerptum ed. B. 

Sohneider. JC — .60. 
Dldymi Chalcenteri fragmenta. Ed 

M. Schmidt. JC 9 — 
Dionysli Thracls ars grammatica. Ed. 

G. Dhlig. JC 8,— 
Eratosthenis carmiunm rell. Disp. et 

expL Ed. E. Hiller. JC 8.— 
geograpliiBche Fragmente, lursg. tod 

Berger. JC 8.40. 
Earipidis fabalae et fragmm. Beo. G 

Dindorf 4. JC ».— 

Edd. B. Prinz etN.Wecklein 



Medoa. Ed. n. JCi.40 
AIce8ti8.Ed.U..^l 80 
Hecuba. £d.U.J^2.40 
Electra. JC 2.— 
lon. JC 2.80. 
Helena. JC i. — 
GycIopB. JC 1.40. 
Iphigenia Taurica. 
.,^2.40. 

Supplioes. JC 2. — 
Bacohae. JC i — 



X 

JC 46.60. 


jaa. jn. j 


Vol. L 


Para I. 


— L 


— u. 


I. 


— m. 


— I. 


— IV. 


— L 


— V. 


— L 


— VL 


— I. 


VU. 


— U. 


— L 


-^ U. 


— U. 


— u. 


— lU. 



I 



H 



AuBgaben grleohiMhnr imd IftteixUioher Sohxiftateller. 



- n. 


— V. 


- IL 


— VI. 


-m. 


— I. 


- m. 


-— n. 


- m. 


m. 


-m. 


— IV. 


-m. 


— V. 


-m. 


— VL 


tragoedlae. 



Evrlpides fabnlae. Edd. B. Prinx et 
N. Wecklein. 
Vol.ILPar8rV. Heraolidae. JL 2.— 
Hercules. JC 2.40. 
Iphigenia Auliden- 
8ii. JC 2.80. 
Andromaoha.«^2.40. 
Hippolytna. JC 2.80. 
Orestes. JC 2.80. 
Phoeniiiae. .^2.80. 
Troades. JC 2.80. 
Bhesus. JC ZJM. 
Edd. Pflugk-Kloti- 
Wecklein. (Mit latein. Kommentar.) 
Ifedea. Ed. IIL ^1.50. — Hecuba 
Ed m. JL\.^. — Andromacha. Ed. n. 
«4C 1.20. — HeracUdae. £d. H. JCl.^Q. 
— Helena. Ed. TL JCl.iO. ^ Aloeitis. 
Ed. iL JC l.iO. — Heroulei ftireni. 
£d. n. ^ 1.80. — Phoenissae. Ed. IL 
JCi.26. — Oreitei. JC 1.20.— Iphigenia 
Taurica. «^1.20. — Iphigenia quae eit 
Aullde. «A; 1.20. 
[Et]rmo1ogleft.]Beit2en8tein,Oe6chichte 

d. griech. E. Mit 2 TafUn. JC 18.— 
Eviebli eanonmii epltonie ex Dionyiii 
TelmahareniiB chronioo petita. Verterunt 
notiique illustrarunt 0. Siegfried et 
H. Oelzer. 4. JC 6.— 
Galenl de plaeitls Hippoeratli et Platonls. 
Beo. L Mttller. Vol. I. Prolegg., texl 
Oraec, adnot. crit., vers. Lat. Jc 20. — 
finomica 1. Sextl Pythagorici, Clltarchi, 
Enagrii Pontiol lententiae. Ed. A. E 1 te r. 
gr. 4. JC 2.40. 

II. Eplcteti et Moflchionii lententlae. 

£d. A. Elter. gr. 4. JC 1.60. 
Grammatlei Oraecl recogniti et apparatu 
oritioo instructi. 8 partes. 16 yoll. Lox.-8. 
Pars IL Vol. L Et. 8.'t.: Apollonii 
Dysooli quae supersunt. Beoo. B. 
Sohneider et O. Uhlig. Fasc. L 
Apollonii Bcripta minora aB.Sohnei- 
dero edita. JC 10. — 
ParsIV. £t. s. t.: Theodosii Alexan- 
drini cauones, Oeorgii Ghoero- 
bosci Bcholia, Sophronii patri- 
archae Alexandrini excerpta. 
Reo. A. Hilgard. 
Vol. I. Theodosii canones et Choero- 
bosci Bcholia in canones nomi- 
nales. ^H. 14. — 
— II. ChoeroboBci scholia in cano- 
nes verbales et Sophronii exoerpta 
e Characis commentario. JC 22. — 
[Fortsetzung in Vorber.] 

Herodas' Mimiamben, hrsg. ▼. B. Meister. 
Lex.-8. JC 6. — 



C r u s i u B , Untersuch. z. d. Mimamben d. 
Herondas. JC 6. — 
Herodiani ab excessa d. Marci 11. VIII. 
£d. L. Mendelssohn. JC 6.80. 



Herodlani teehnicl rell. Ed., ezpL A. 

Lenta. 2 tomi. Lex.-8. JC 61, — 
Herodota IL Bneh m. saehL £rli,afc. hng. 

▼. A. Wiedemann. JC 12. — 
'Hai6dov tit Hnaifta i^ iofinvmiat K. 

SittX. JC 10.— 
Heslodl quae fer. eamdna. Bao. B. Baaoh. 

{JxL Vorbereitnng.] 
— Beo. A. K0ohl7,leol.TaT. ■uhacr. 

O. KinkeL Pan L JC 5.— 

tFortietsnng erscheint nicht.] , 
Bec. et ill. G. Ooettling. Xd.m 

oar. I. Elaoh. JC 6.60. 
[ ] Glossen nnd Scholien sur Healodi- 

sohen Theogonle mit Prolegomena Ton 

J. Elaoh. JC 8.— 



DimitriJeTic,itndiaHe8iod0a. JCe.— 

Steita, d. Werko n. Tage d. H. naeh 

ihrer Gompos. gepr. u. orkL JC A. — 

Hesyehll Mlleali onomatologl reU, Bd. L 

F 1 a h. Aoc. appendix PseudohesyohlaBa, 
indd., spec. photolithogr. cod. A. JC9. — 

Hlpparoh, geograph. Fragmente, hng. Ton 
Berger. JC 2.40. 

Homerl carmlna. BeaA.Ludwioh.PanI 
nias. 2 TOU. VoL l.JCU.— 18.—. PanlL 
Odyssea. 2 rolL JC IB.— 20.— 

Odyssea. £d. L La Boche. 2 partt 

JC 18.— 

Ilias. Ed. L La Boehe. 2 partt. 

JC 22.— 

Iliadls carmlna seiunota, disereta, 

emendata, prolegg. et app. orit. instmota 
ed. O. Ghrist. 2 partt. JC 16.— 

[ ] D. Homer. Hymnon hng. u. erl. r: 

A. OomolL JC 6.80. 
[ ] D. Homer. Batraehomaehla dee 

Pigres nebst Scholien n. Paraphrase hng. 

u. erl. ▼. A. Ludwioh. JC 20. — 



Autenrieth, WOrterb. %. d. Homer. Ge- 

dichten. 8. Aufl. JC 3,— 8.60. 
Ebeling, lexicon Homericum. 2 toU. 

JC 60.— 
Frohwein, Terbum Homericum. «^ 8 . 60. 
Oehring, index Homericus. JC 16. — 
Oladstone^s Homer. Studien, bearh. ▼ 

Schuster. JC 9. — 
Kammer, d. Einheit d. Odyssee. JCIB.^ 
LaBoche,die Hom. Textkritik L Altert. 

JC 10 — 
Ludwich, d. Homemilgata als ▼or- 

aloxandriniBoh erwiesen. JC 6.'— 
Nutzhorn,d. Entstehungsweise d. Hom. 

Oediohte. JC 6.— 
Volkmann, Oesch. u. Krit. d. WoUlBchea 

Prolegomena. JC 8. — 
Ineerti aactoris epitome rerom gestanus 
Alexandri Magni. Ed. O. Wagner 
JC 3.— 



Die fetten Ziffern verstehen sicli fnr gebundene Exemplare. 



3. EiBMlii enchienene Aaegaben o. j. w. 
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iBMrlptloBM GrMeae aifltrteae ex ■orip- 
toriboi prMter Anthologiun coUeotM. 
Ed. Th. Preger. JC 8.-^ 
fnrentio lanetM emeie. Ed. A. Holder. 

JC 9.80. 
(lohavnee.] BTangeUnBi lee. lohanneni. 

Sd. F. Blaee. Jt 5.60. 
InllaMl IL eontra Chriittanoi : ■. Sorip- 
tornm OrMOonun e. q. •. 

denteehT. J. Nenmann. JCl. — 

Kyrllloiy d. h. Theodosioe :•. Theodoeios. 

Legoi Graeoornni eaerae e titulii coll. 

Sdd. jr.de Prott et Ii.Ziehen. 2fMoo. 

Fmo. L Faeti tMrL Ed. J. de Prott 

JC S.80. 

LexIeograpU GrMel reoogniti et appnmtn 

critioo instmctL Etwa 10 Bilnde. gr. 8. 

[U. d.' Preeiei bex. in Vorbereitnng.] 

L Lexikn sn den lehn Bednem (O. 

Wentsel). 
IL FhrTniohut, Aeliae Dionyiint, Pantn- 
niM nnd and. AttioiBten (L. Oohn). 
HL Homerlexika (A. Ludwich). 
rV. Stephanoe yon Bjrianx* 
T. Cyrill, BMhmannAohet Lexikon und 
Yerwandtet, intbeiond. Bibelgloasare 
{Q, WentseL) 
VL Fhotiot. 

VTL BnidM (G. Wenftiel). 
VHL Hetych. 
XZ. PoUux. Ed. E. Bethe. Fatc. L 
JL U.— 
X. Vertohiedene Specialglosaare, na- 
mentlich botanitcho, chemitche, medi- 
elnitohe n. dergL 
[Ntheret t. Teubnert Mittcilungen 1897 
Na 1 8. a.] 
[Lncae.] Aeta apoitolonun. Ed. F.BlaB. 
JC «.— 

[ ] ETangellnm eee. Lneam. Ed. 

F. Blafi. JL 4.— 
Lykophron^i Alexandra. Hrsg., tlbert. u. 
erklftrt Ton 0. v. Holsinger. JC 16. — 
[LyetM.] Piendol. oratio ftinebrli. Ed. 

M. Erdmann. JC —.80. 
[Mathematlci.] H e 1 b e r g , philolog. Studien 
s. griech. Mathematikem. I — IV. JCZ. — 
[MatthMnt.] ETangelinm sec. Hatthaenm. 

£d. F. Blafi. JC 8.60. 
Xetrodorl Epicnrei frsgmm. colL, icript. 
ine. Epicnrei comment. moralem tubL 
A. Koerte. Jt 2 40. 
Mutioay Hero n. Leander. EingeL u. flbert. 

y. H. Oeltchlager. 16. JC 1. — 
Nieandrea tkerlaca et alexipharmaca. 
Beo. O. Schneider. Aco. scholia. ^tC^. — 
[Oratorei.] 
Blafi, d. attisohe Beredsaxnkeit. 8 Abt 

JC 66.— 
Drerup, ttb. d. b. d. att. Bednem eingeL 

Urkunden. JC 6.20. 
Weitermann, Untert. tlb. d. L d. att. 
Bedner eingeL Urkimden. JC i. — 



IJeQi 7ra^6Texoerpt«ed. B. Schneider 

jI —.80 
Papymi maglea mut. Lugd. Bat. a C. 

Leemant ed. Benuo ed. A. Bietetioh. 

JC 2.— 
Philodeml Bplearel de Ira 1. Ed. Th. 

Oomperi. Lex.-8. JC 10.80. 
ne^l 9ro(i;/u<fctc0y L Ilfragmm. Ed. 

A. Hautrath. JC 2. — 
Plndarl earmlna reo. O. Sohroeder. (Poet. 

lyr. OrMO. oolL Th. Bergk. Ed. quinta. 

I, 1.) JC 14.— 
Siegeilieder, erkL t. Fr. Meiges. 

earmlna prolegg. et eommentt. inttraeta 

ed. W. Ohritt. JC 14 — 
Terieietel krltikal 4t Magyar4i6 Jegj^ 

zetekkel kladta H^mannOtt6. L KOtet 

J(. i — [Ohne Forttetzung.] 



B u m p e 1 , lexioon Pindaricum. UK 12 . — 

Platonii opera omnta. Bec, prolegg. et 

commentt. inatr. O. Stallbaum. 10 toU. 

(21 tectionet.) (Mit latein. Kommentar.) 

Die nioht anfgefOhrten Schrilten tind 

Yorgriifen. 
Apologia Socratit et Grito. £d. V cnn 
M. Wohlrab. JC 2.40. — Phaeda 
Ed. V cur. M. Wohlrab. JC 2.70. — 
Protagorat. Ed. IV cur. L S. Kro tohoL 
JC 2.40. — PhMdmt. Ed. H. ^ 2.40. — 
Menexenut, Lytit, HipplM uterque. lo. 
Ed. n. JC%.10. — LMhea, Charmidea, 
Aloibladet L IL Ed. H. .^ 2.70. — 
Meno et Euthyphro itemque incerti tcrip" 
torit Theaget, EraatM et Hipparchut. 
Ed. n cur. A. B. Fritzaohe. JC 6.— 
— ThcMtetua. Ed. M. Wohlrab. Ed. IL 
JC Z.^Q. — Sophista. Ed. n cur. O 
Apelt. JC 6.60. — Politicut et incerti 
auctorit Minos. JC i.lO. — Philebus. 
JC 2.10. -^ Legea. 3 ▼oU. [je JC 3 60.] 
.fC 10.80. [Vol. L Lib. I— IV. VoL U. 
Lib. V— VIIL VoL m. Lib. IX— Xn 
et Epinomit.] 

TlmMOi interprete Ghaloidio oum 

eiusdem commentario. Ed. L WrobeL 
JC 11 20. 



I m m i 8 o h , philolog. Studien z. P. I. Heft : 

AxiochuB. ^1C3. — . n. Ileft: Do recensB. 

Plat. praesidiia atque rationibus. JCS.SO. 
Peipers, Untors. Qber das System P.t. 

I. Toil : D. Erkonntniatheorie P.a. JC 16 . 80. 

ontologia Platonica. vfC 14. — 

Bitter, P.a Gesetze. DarateUg. d. Inhaltt 

.iC 3.20. 
Kommentar z. griech. Text. 

JC 10.— 
S c h m i d t , krit. Gommentar z. P.t TheMtet 

JC 4. — ; exogot. Commentar JC 8.20. 
Susemihl, d. gcnet. Entwicklg. d. Plat. 

Philoaophie. 2 TeUe. JC21.— 
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Auagabttn gzieohlioh«r und lateiniMAier Schrlftofeeller. 



PlutareU de niiulea. Bd. B.yolkm»nii. 

Ji 8 60. 
de proTerbiii Alexandrinomm. Beo. 

0. Gruiiua. Faio. I. 4. .^2.80. 
Fmo. n. Oommentarlui. 4. 

JC 8.— 
Themiitoklei. F. quallenkxli. Obung n 

oomm> u. hng. t. A. Bauer. JC i. — 

t6 iv J»X<poU B, Bd. a. K. Ber- 

nardakii. JC 1.60. 

Poetae lyrici Oraecl. Beo. Th. Bergk. 
Ed. IV. 3 Toll. VoL ni: PoeUe melioL 
.^18.60. EVolL I. n Tergr.] 

Bd. V. 9 Toa 

YoL L 1. Pindari earmina. Beceni. 
O. SohrOder, JC 14.— 
— n. Poetae eleg. ei iambogr. Beo. 
0. Gruilui. [In Vorber.] 
Poetamm leenicoram Graecornm Aeiehyli, 
Sophoclii, Enripidii et Ariitophanii 
fabalae et fragmenta. Bea OniL Din- 
dorf. Bd. Y. 4. JC SO.— 
Pollacii onomaiticon. Beo. B. Bethe. 
(Lei^cographi Oraeoi IX.) Fa|0. 1.JC1A. — 
Porphyrii qnaeitt. Homer. ad Iliadem 
pertin. rell. £d. H. Sohrader. S fasoo. 
gr. Lez.-8. JC Ifr.— 

ad Odyiieam pertin. relL Ed. 

H. Sohrader. gr. Iiez.-8. JC 10. — 

Ptolemaei tttQl xoit^ffiov xal ^Y^fnorixoO 
lib. Beo. Fr. Hanow. gr. 4. JC 1.— 



Boll, Stndien Hb. Claud. PtoL JC 5.60. 

[({nintni Smyraaeni.] 

Zimmermann, krit. Unten. lu Q. S. 

JC 4.— i krit Naohleie ma <l Q. JC 4.— 

[Scylax.] Anonjmi Tulgo Soylaohi Garyan- 

deniis periplni marii Internl onm appen- 

dioe. Beo. B. Fabrioiui. Bd.n. .^1.20. 

Scriptornm Graecomm qui ohrist. impugn. 

relig. quae supen. Faio. III: lalianl 

imp. oontra Ghristianoi quae supen. £d. 

G. I. Neumann. Iniunt Cyrilli Alex. 

fragmm. Syriaoa ab B. Nestle edita. 

JC 6.— 

Sophoclli tragoedlae et fragmm. Beo. O. 

Dindorf. 4. JC 6.— 

Beoo. et ezplann. WunderniT 

Weoklein. 8 toU. JC 10.80. 
Philoctetei. £d.iy. .^1.60. — Oedipus 
Bez. Ed. y. J£ 1 60. — Oedipui Golo- 
neui. Ed.y. J£ 1 80. — Antigona. Ed. y. 
JC 1.50. — Eleotra. Bd. lY. JC 1.80. — 
Aiaz. Ed. m. JC l.W. — Traohiniae. 
Ed. HL .^1.50. 

Ronig Oidlpiii. Chrieehisoh u. doutsoh 

m. Kommentar Ton F. Bitter. JC 5. — 

Antlgone. Grieoh. n. deutsch hng. t. 

A. BOokh. Nebst 8 AbhandL db. diese 
TragOdie (Mit Portrftt Ang. BOokh'i.) 
JC 4.40. 



Pim, S.'Blektra. lUneAnilegung.JtLS.— 



StaatiTcrtrSge des Altertumi. Hrig. v. 

Ton Soala. L TeiL JC 8.— 
Stoicoram Tetemm fragmenta. Ed. 

J. T. Arnlm. YoL II. JC 14. — 
[Theocritni.] Bumpel, leziooa Theocri- 

teum. JC 8. — 
Theodoroiy der h. Theodoiioi: a. Theo- 

dosioi. 
[Theodoiioi.] D. helL Theodoiioi. Sohrif- 

ten d. Theodoroi u. Kyrillui , hng. Ton 

TJiener. JC 4. — 

Theophanli chronographla. Beo. G. de 

Boor. 8 ToU. JC 60.— 
Theophraiti Gharaktere. Hrsg., erkl. n. 

tlbereetzt t. d. Philolog. GeielliGhaft su 

Leipiig. JC B.— 
Thneydidli hiitorlae. Beoeni. O. Hude 

Tom. I: Libri I—iy. JC 10.^ 

— H: Libriy— ym. Indioei. JCli.— 
— ^ de belto Peloponneiiaco IL yilL 

Bzplann. E. F. Poppo et I. M. Stahl 
4 Toll. [8 leotiones.] JC 28.80. 
Lib. 1. Bd. m. JC 4.60. — Llb. 2 
£d.IIL.^S.— . — Lib.S. Ed.II, JC^.iO. 

— Lib. 4. Ed. n. .^8.70. — Lib. 6. 
Ed. n. JC 8 .40. — Lib. 6. Ed. IL «Al 8.40. 

— Lib. 7. Ed. n. JC 8.70. — Lib. 8. 
Ed. n. .^ 8.70. 



H e r b 1 1 , su Thukydidei. I u. H. JCB. 40. 
Stahl, quaestionei gramm. ad Th. pvr- 
tinentoi. £d. H. JC 1.60. 

Tragicornm Oraecomm fragmenta. Beo. 

A. Nauok. Ed. II. JC 86.— 
Xenokratei. Dantellg. d. Lehre n. Sanimlg. 

d> Fragmente t. Heinse. JC 6.60. 
Xenophontli hiit.6raeca. Beo.O.Keller. 

£d. maior. JC 10. — 
Xenophontii opera omnla, reoeniita et 

commentariis instmota. 

De Gyri Minorii ezpeditione IL yn 

fAnabasis), rec. Kllhner. JC 8.60. 

Oeoonomicus, reo. L. Breitenbaoh. 
JC 1.50. 

Hellenlca,reo. L. Breitenbaoh. 8 partt. 
JC 6.60. 
Pan L Libri I et n Bd. H, JC 1.80 

— n. Libri m— yn. jci.90 

Zoiiml hiitorla nora. Ed. L. Mendeli. 
lohn. JC 10. — 



b. IiateiniBclie Schriftsteiler. 

Anecdota HelTetlca. Beo. H. Hagen. 

Lez.-8. .^ 19 — 
Aarelii Imp. epiitt. :i. Fronto,ed. Nabar. 
ATcrrols paraphraili In 1. poeticae Ariito- 

telis. £d.F.Heidenhain. Ed.ILUKl.— 
ATiani fibalae. Ed.6. Froehner. gr.lS. 

JC 1.80. 



S. EiiuseliL enndiieiieiM Aaigaben n. s. w 
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[Caesftr.] Polionis do b. JLfirieo oomm.: 
«. Polio. 



Sboling, SohnlwOrterb. sn OaesAX. 

4. Anfl. JCl.-~ 1.80. 
Monge etPrenie, lexicon Gaesariannm. 
w4C 18.— 
Caecil Basii, Atilii Fortnnatiani de metrii 

U. Beo. H. Keil. gr. 4. JC 1.60. 
Catonli praeter libr. de re mst. qnae ex- 
taat. Bec. H. Jordan. JC 6. — 

de agri cnlt. 1., Yarronii rer. rnit. 

11. III. Beo. H. Keil. 8 toIL JC 33.40. 
Vol. I. FaBO.L Gato. .^2.40. 

— L — n. Varro. .^6.— 

— H — I. Gomm. in Gat JC6.^ 

— IL — n. Gomm.inVarr. JC8.— 
~ HL — I. Ind. in Gat. JC 8.— 

— m. — n. Ind. in Yarr. JC 8.— 
Gatnlli 1. Becensait et interpretatui eit 

Aem. BaehrenB. S yoli. JC 16.40. 
VoL L £d.nonr.K.F. Schnlze. ./^4.— 

— H. GommentariuB. 8 faBoc. JC 12 . 40. 

— — Hng. n. erkl. y. A. Biose. JCA. — 

Cleeronii, H. Tnllii, epistnlarnm U. XTI. 

Sd. L. Mendelssohn. Acc. tabulae 

ohronolog. ab Aem. Koernero et O. 

£. Sohmidtio confectae. JC 12. — 
ad M. Bmt. orator. Beo. F. Heer- 

degen. JC 3.20. 
[ ] ad Herenninm 11. YI: s. Gornifi- 

oins und [HerenniuB]. 
Q. TnUii, rell. Beo. Vi. Bneoheler. 

JC 1.60. 



Sehmidt, d. BriefweohBel d. Gicero von 
s. Proconsulat in Cilicien bis su Gaesars 
Ermordg. Nebst Neudruck d. XIL u. XTTI. 
Bnohes d. Briefe an Attioua. JC 12. — 

d. handschriftl. tXberlief. d. Briefe G.s 

an -Atticus, Q. Gicero, M. Brutus in 
ItaUen. Mit 4 Taf. JC B.^ 
Zieliiiski, Gicero im Wandel d. Jahr- 
hxuxderte. kart. JC 2.4J0. 
Clandianl carmlna. Beo. L. Jeep. SyoU. 

JC 20.40. 
GoannentariinotammTironianarDm. Gum 
prolegg., adnott. crit. et ezeget. notarumque 
indioe alphabet £d. Guil. Schmitz. 
[132 autograph. Tafeln.] Folio. In Mappe 
JC 40.— 
Gornlflcl rhetoricomm ad C. Herennlnm U. 
TIII. Beo. et interpret. est G. L. Kay ser. 
JC 8.— 
Gorpni gloiiarlor. Latlnor. a 6. Loewe 
inoohatum auspiciis Societatis litterarum 
regiae Saxonicae oomp., rec, ed. Gh. G o e t z. 
7 rolL Lez.-8. 
YoL n. OlosBae Latinognraecae etOraeco- 
latinae. £dd.G.GoetzetG.Onnder- 
m a n n. Aoo. minora ntriusque lingaae 
glossaria. Adieotae sunt 8 tabb. photo- 
tjp. JC 20.— 



Corpni gloiiarior. Latlnor. a O. Loewe 
inoohatum anspioiis Sooietatis litterarum 
regiae Saxonicae oomp., reo., ed. O. Oo ets. 

Yol. HL Hermenenmata Fsendodositheana. 
£d. .0. Ooets. Aoo. hermenenmata 
medioobotanioa yetnstiora. JC 2i. — 

— IV. Olossae oodionm Vatioani 8821, 
SangallensiB 912, Leidensis 67 F. Bd. 
O. Ooetz. JC 20.— 

— V. Flacidi Uber glossamm, glossaria 
reliqua. £d. O. Ooets. JC 22.— 

— VL Thesaurus glossaram emenda- 
tarum. Gonf. O. Ooets. Fars prior 
2 fasco. je JC 18.— 

— Vn. Thesaurus glossamm emenda- 
tarum. Gonf. O. Ooetz. Fars poste- 
rior. Aoo. indez Oraecns O. H e r a e i. 
Fasc. I. JC 24^.— 

Dlaleetornm Italicaram aevi yetnst. ezem- 

pla sel. £d. £. Schneider. 
VoL I. Bialeoti Lat. priso. et Faliso. 
exempla. Fars I. JC 8.60. 
Didascallae apostolornm fragmentaTero- 

nensla Latina. Aoo. oanonum qui dic. 

apostolorum et Aegyptiorum reliquiae. 

Frim. ed. £. Hauler. Faso. L Frae- 

fatio, fragmenta. Mit 2 Tafeln. JC A.— 
Exnperantins, Epitome. Hrsg. y. O. L an d- 

graf u. G. Weyman. JC — .60. 
Fragmentnm delnreflsci. £d.F.Krneger. 

JC 1.60. 
Frontonii et H. Anrelil imp. eplitnlae. 

Bec. S. A. Naber. JC 8. — 
Oedichte, unedierte lateinische, hrsg. ymx 

E. Baehrens. ^fC 1.20. 
Olossae nominnm. £d. O. Loewe. Aco. 

eiusdem opuscula glossographioa coll. a 

O. Ooetz. JC 6.— 



Ooetz, der Liber Olossaram. M 1 Faos. 
JC 3.— 
Orammatlcl Latlni ex rec. H. KeiliL 
7 yoll. Lex.-8. JC 139.20. 
Vol. I. Fasc. 1. Gharisii ars gramzn. ez 
reo. H. KeiliL JC 9.— 

— I. Faso. 2. Diomedis ars gramm. ex 
Gharisii arte gramm. excerpta ez reo. 
H. KeiliL JC 10.— 

— n. Faso. 1 et 2.Frisoiani institutiones 
gramm. ez reo. M Hertzii. Yol. I. 
JC 19.— 

— m. Fasc. 1. Frisciani institutiones 
gramm. ez reo. M. HertziL Vol.IL 
JC 12.— 

— in. Faso. 2. Frisciani de fignris 
numeroram, de metris Terentii, de 
praeexercitamentis rhetoricis Ubri, 
institutio de nomine et pronomine et 
yerbo, partitionea duodecim yersuum 
Aeneidos prinoipalium , aocedit Fri- 
sciani qiii dic. liber de acoentibns 
no. H. KeiliL JC 7.— 



Dio ff«tt«n Ziffern veratelien sieli llr o«bund«ne Exemplare. 
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Aasgaben grieohisoher and lat«iiiiMh«r SchriftoteUar. 



firammatioi Latinl ez reo. H. KeiliL 
Yol. lY. Faso. 1. Frobi oatholica, initi- 
tnta artiam, de nomine ezoerpta, de 
nltimlB syllabis liber ad Gaelestinnm 
ex reo. H. Keilii. — Notarom later- 
cnliedente Th. Mommsen. JCll. — 

— rv. IFaso. 8. Donati ars grammatica, 
Marii Serrii Honorati oommentariui 
in artem Donati, de finalibns, de 
oentum metris, de metris Horatii, 
Sergii de littera, de lyllaba, de pedi- 
bns, de acoentibus, de distinctione 
oommentarins , ezplanationes artii 
Donati, de idiomatibui ex reo. H. 
Keilii. JC 8.— 

— Y. Fasc. 1. Cledonii ari gramm., 
Pompeii oommentum artii Donati, 
excerpta ex commentariii in Dona- 
tum ex reo. H. Keilii. JC 9. — 

— V. Faso. 2. Consentius, Phocas, Euty- 
ches, Augustinus, Palaemon, Asper, 
de nomine et pronomine, de dublii 
nominibus, Macrobii excerpta ex reo. 
H. Keilii. JC 10.— 

— YI. Faso. 1. Marius Yiotorinus, Maxl- 
mus Yiotorinus, Caesiui Bassus, Ati- 
lius Fortunatianus ex reo. H. KeiliL 

Jd 9 ."~- 

— YL Faso. 2. Terentianui Maurui, 
Marius Plotius Sacerdos, Bufinus, 
Mallius Theodorus, fragmenta et ex- 
cerpta metrica ex reo. H. Kellii. 
JC U.— 

— YTL Faso. 1. Scriptorei de ortho- 
graphia Terentius Scaurus, Yelius 
Longus, Caper, Agroecius, Cassiodo- 
riu8, Martyrius, Beda, Albinus. JC 10. — 

— VlL. Fasc. 2. Audacis de Scauri et 
Palladii libris excerpta, Dosithei ars 
gramm., Arusiani Messii exempla elo- 
outionum, Comelii Frontonis liber de 
differentiis, fragpnenta gramm., index 
soriptorum. JC 11.20. 

Supplementum oontinens aneodota Hel- 

vetica ex reo. H. HagenL Lex.-8. 

JC 19.— 

[Herenniag.] Incerti auctoris de ratlone 

dieendi ad C. H. U. IT. [M. TuUi Cioe- 

ronis ad Herennium libri YI.] Becens. 

F. Marx. JC 14.— 

Htitoricomm Bomanoram rellqaiae. Sd. 

H. Peter. YoL I. JC 16.— 
Hor atli opera. Becensuerunt O. K e 1 1 e r et 
A. Holder. 2 Toll. gr. 8. 
YoL I. Carmina, epodi, oarmen saec. 
Iterum rec. O. Keller. JC 12. — 

— LL Sermones, epistulae, de arte poet. 
JC 10.— 

Editio minor. JC A. — 

carmina. Bec. L. Mueller. 16. 

^ 2 40, eleg. geb. m. Goldsohnitt JC 8.60. 

Satiren. Krit. hergestellt, metr. tlber- 

setzt u. m. Kommentar yers. y. C. Kirch- 
ner u. W. S. TeuffeL 2 yoIL JClB.40. 



HoratU ((atiren. Lat. a. d«atsch m. £r- 
Iftuter. Ton L. DOderlein. JC 7. — 

siehe auoh: Satura,T. Blllmner. 

Epiiteln. Lat. a. deutsoh m. Kriint. 

Ton L. DOderlein. (B. I Torgr.] B. n 

©tlefe, im »ct8ma6 bet UTjfitlft ber- 

beutfc^t bon 8LS3acmei1letu. O.fteller 
8. JCi. 40 8.80. 



Friedrioh. Q. Bor. Flaccaa. Philol. 
Unten. Jc 9. — 

KelIer,EpilegomenasaH. 8Tle..#(84.— 

Maeller, Q. Hor. FlacouB. B. Ul-hist 
Biographie. JC 2.40. 

P 1 11 8 8 , Horasstudien. Alte a. neoe Auf b. 
tLb. Horaz. Lyrik. JC 9. — 
[InriB oonBalti.] Kalb. Boma JoriBtes 

naoh Ihrer Sprache. JC 4>. — 
loTenaUB satarae. ErU. t. A.Weidner 

2. Aufl. JC 4.40. 

siehe auch: Satura, t. BltLmner. 

[Lacannfl.] SchoUa in L. beUam oiTilt 

ed. H. Usener. Pars L JC 8. — [Fort- 

■etzung erscheint nicht.] 
LnciU satararam rell. Beoeni., enarraTlt 

F. Marx. [In Yorber.] 



Mueller, Leben n. Werke d. L. JC 1.20 
Kepotla qaae aapersant. Ed. 0. Halm. 

JC 2 40. 
Konii HaroelU eompendlosa doetiina. 

Emend. et adnot. L. Mneller. 2 partei 

JC o* ."-" 

KoTatianfl eplst. de eibis Indaieia. Hrsy. 

T. O. Landgraf tt. 0. Weyman. JCl.iO. 
Optatianl Porfyrli earmina. Beo. L. 

Mailer. JC 8.60. 
OrestiB tragoedla. Ed. L Maehlj. 16. 

JC 1.20. 
OTidii ex Ponto IL Ed. O. Korn. UK 5.— 
Elegien der Liehe. DeatB<di tok 

H. Oelschlftger. 2. Anfl. Min.-Aas£ 

«^2.40, eleg. geb. 8.20. 

@ i e ( e li « $ 1 1 e , SBIh^tetBtt^ }. 0.1 SRetA- 

motp^. 5. SIufL ^2.70 8.10. 
@tange, HeineS flBdttct^. ^. Cl VReta- 
motp^. JC 2.50. 
PersiaB, siehe: Satura, t. Blflmner- 
[Petronins.] SegebadeetLommatsBch, 

lexioon Petronianum. JC 14. — 
Phaedrl f abnlae Aesopiae. Sd. L. Hli 11 e r. 

JC 8.— 
Placidi glOBsae. Beo. et iUustr. A. Dauer- 

ling. JC 2.80. 
Planti eomoediae. Beoenanit, inatrainenta 
critioo et prolegomenis auxit F. Bit- 
• cheliaa sociis operae adsamptlB Q. 
Loewe, G-. G-oets,F. SohoelL 4 tomi 
JC 91.20. 
Tomi I faso. L Trinammas. Beo. T 
BitichL Ed. ni car. F. Sohoell 
JC 6.60. 
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Plsutl eomoediae. 

Tomi I f Mc. IL Epidloas. Bec. G. O o e 1 1. 
JC 8.— 

— I fMO. m. CnrotLlio. Beo. O. Ooeti. 
JC 2.10. 

— I fsso. IV. Asinsria. Beoo. O.G-oets 
ei G. Loewe. JC 8.60. 

— I fsso. y. Truonlentui. Beo. F. 
SohoelL JC 4.80. 

— n fs80. 1. Aalulsri». Beo.O. Ooeta. 
JL S.40. 

— n fsso. n. Amphitrno. Beoo. G-. 
Ooets et Qt. Loewe. JC 8.60. 

— II fsso. ni. Merostor. Beo. I*. 
Bitsohl. Sd. n cnr. Ch. Ooets. 
JC 8.60. 

— H fseo.IV. StiohTi8.Bee.7.BitsohL 
Ed. n onr. O. Ghoets. Ji 8.60. 

— H fsso. y. PoennluB. Becc. F. Bit- 
sohelii sobedis adhibitii Qr. Ooets 
et G. Loewe. JC 6. — 

— ni faso. I. Bacchides. Beo. "F. 
Bit8ohl.Ed.ncur.G.Goet8.«M14.— 

— m faso. n. Captlvi Beo.F. Schoell. 
JL 4.~ 

— m faso. nL Bndens. Beo F. 
SchoelL JC 6.60. 

— m fssc. rv. PBeudolns. Beo. "F. 
BitschL Ed.ncur.G.Goets../^5.60. 

— m faso. y. MensechmL Bec. P. 
BitschL Ed. n cur. F. SohoelL 
JC 6.60. 

— ly fssc. I. Gssina. Bec.I*. SchoelL 
JC 6.60. 

— ly faao. n. MUea gloriosns. Bec. 
F. BitsohL £d. n cur. G. Goetz. 
JC 6.— 

— ly fs80. m. Persa. Beo. F.BitschL 
Ed. n onr. F. SchoelL JC 6.60. 

— ly faBC. ly. MoBtellaria. Bec. F. 
BitschL Ed. n cur. F. SchoelL 
JC 6.— 

— ly fa8C. y. Cistellaria. Eec. F. 
SohoelL Acc. deperditarum fabiUa- 
mm frsgmenta s G. Goets recensita. 
JC 5.60. 

Ex rea et onm spp. orit F. Bit- 

scheliL [yergriffen sufler:] 

Tomns L Para 8. Bacchides. JC Z.-^ 
— UL Psrs 2. Mercator. JC l.— 
Soholamm in nsnm reo. F. Bit- 

Bchelins. [Vergriffen sofier:] 

Bacchides, Stlchua, Pseudolua, Peraa, Mer- 

cator. Eii&seln je JC — .60. 
mllei glorlosai. Ed. O. Bibbeck. 

JC 2.80. 



Analeota Plaat lorips. F Sohoell, 

G. Goets, O. Loewe. JC ^. — 
Bibbeok, Obera. d. Milea glorioans, in: 

B., Aisson. JC A.4Xi. 
Bitebl, prolegomena de rationibus crii, 

gramm., prosod., metr. emendationia 

PUat JCA.^ 



Polemii SilTll latercnlni. Bd. T h. M o m a * 

sen. Lex.-8. JC — .80. 
Polionii de bello Afrieo eomm. Edd. IL 

WOlfflin et A. MiodoAakL Adi esft 

tab. photolithograph. JC 6.80. 
[Pompeins Trogns.] r. Gntachmid, llb. 

d. Fragmm. d. P. T. n. d. GlaubwHrdigkeit 

ilirer Gewfthramttnner. JC 2.70. 
[Probni.] Die Appendix Probi. Hrsg. r. 

W. HeraeuB. JC 1.20. 
Propertii elegiae. Beo. A. Baehrens. 

JC 6.60. 
Psalterinm, das tironlsche, der Wolfen- 

btltteler Bibliothek. Hrsg. r. Kgl. Steno- 

graph. Inatitut sn Dresden. Mit Einleitunf 

nnd 'Dbertragung dea tiron. Textes Ton 

O. Lehmann. JC 10. — 
Qnlntiliani Institationii orator. IL XIL 

Beo. C. Halm. 2 partea. [Para I Tcrgr.] 

Pars H: Libb. yn—Xn. JC%.-^ 
Bhetorei Latlni mlnores. Ed. G. Halm. 

Lex.-8. JC H.— 
Saliariam carminnm rell. Ed.B.ManreB«- 

brecher. JC 1. — 
Salluiti Crispi qnae sapersnnt. Beo. 

Bud. Dietsch. 2 toII. [yoL I TOrgr.] 

yol. U: HlBtoriarum rell. Index. JCl.^d. 
historiaram fragmenta. Ed. Fr 

Eritziua. JC 9.— 
historiaram rell. Ed. B. Manren- 

brecher. 
Faso. L Prolegomena. JCi. — 
Faso. n. Fragmenta argumentis, eom- 
mentariis, apparatu crit. inatmota. 
Aco. indiccB. JC %. — 
Satnra. Ausgew. Satiren d. Horas, Perains 

u. JuTcnal in freier metr. tTbertragnng TOn 

H. Biamner. Jt 5.— 5.80. 
Scaenlcae Romanoram poesis fragmenta. 

Eec. O. Ribbeck. 2 toU. Ed. H. ..^28.— 

yol. I. Trauicomm f ragmenta. JC9. — 

— II. Comicorum fragmenta. JC 14. — 

[Seneca (phll080phD8).] Geroke, Seneoa- 

Studien. JL 9.— 
Servii graramatici qui fer. in yergilii 

carmlna commentarii. Becc. G. Thila 

et H. Hagen. S toII. 
yol. I fasc. I. In Aen. I — m comm. 
Beo. G. Thilo. JL 14 — 

— I fasc. IL In Aen. rv — y oomm. 
Bec. G. Thilo. JC 10 — 

— II faac. L In Aen. yi — ym comm. 
Beo. G. Thllo. JC 10 — 

— II faac. n. In Aen. IX — XTI oomm. 
Beo. G. Thilo. Jt 10.— 

— m faac. L In Buc. et Georg. eomm. 
Bec. G. Thilo. JC 10.40. 

— m fasc. n. App. SerTiana. .<^ 20.— 
[— m faac. m (Indicefl) in yorber.] 

StaatSTertrSge doB Altertuma. Hrag. ▼ 
Ton Scala. L Teil. JC 8.— 

Statii illrae. Hrag. Ton Fr. yollmei 
JC 16.— 
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Aiugaben gzieohl0oh«r und lAtdniacher Schriftsteller. 



Statil Thebali et JLehilleli <mm Boholiis. 

Bea O. Mtlller. Yol. I: Thebaidos U. 

I—VL JC 8.— 
Sjmmachi relatlones. Beo. GuiLMeyer. 

JC 1.60. 
Sfri lententiae. Beo. GniLMeyer. ^2.40. 

Bec. E. Woelfflin. JC i.60. 

Taeiti de origine et sita Germanoriun L 

Bec. A. Holder. JC 8.— 
dlalogni de oratoribni. Beo. Aem. 

Baehrena. JC 2. — 



Draeger,tLb. Syntaxu. Stild.T. S.Anfl. 
JC 2.80. 

Cherber, Oreef et John, lexicon Tacl- 
teum. JC 67.60. 
[Tertullianag.] H o p p e , Syntax u. Stil d. T. 

JC 8.— 
[Tiro.] Gomm. not Tir. ed. Schmitz, 

Biehe: Gommentarii. 
i ] D. tiron. Psalterium, slehe: Psal- 

terium. 
Tarronis sataramm Henippearnm relL 

Beo. A. Biese. JC 6. — 
— reram rastlcaram 11. III, reo. Keil, 

siehe: Gato. 
— — antiqaltatam rer. dirin. 11. I. XIT. 

XT. XTI. Praemissao sunt quaestt. Yarr. 

Ed. B. Agahd. JC 9.20. 



Tergilil Haronis opera app. crit. in artiat 
contracto iterum rec O. Bibbeck. 4 yoVL 
JC 22.40. 
YoL I. Bucolica et Georglca. JC S.— 

— n. Aeneidos Ubri I— YL .^7.20 

— I£L Aeneidos libri Yn— XIL JCl.iO. 

— lY. Appendix Yergiliana. ,4C 8.— 
Bd. L [Yergriffen auBer:] 

YoLHL Aeneidos Ub.YH— XIL JC8.— 

— lY. Appendix Yergiliana. JC 6.— 
[ ] Scholia Bernensia ad Yergilii Bao. 

et Oeorg. £d H. Hagen. JC 6. — 



Gomparetti, Y. im Mittelalter, dentsch 
Yon D'tlt8ohke. JC 6. — [14.— 

Heinze, Y.s epische Teohnik. JC 12.— 
Pltlss, Y. u. d. epische Kunst JC S.— 
Sonntag, Y. aLs bukol. Dichter. JC 5.— 
Weidner, Gommentar zu Y.8 Aen. B. I 
n. IL JC 8.— 

TitraTll de architeetora 11. X. Bdd. 
Y. Bose et H. MtLIler-StrfLbing. 
JC 7.— 

Beo. et in German. serm. Tertit 

G. Lorentzen. YoL L Pars L .4^4.50. 



Nohl, index YitruTianus. JC b. — 
Tolnsil fflaeciani dlstribatlo partian. 
Ed. Th. Mommsen. JC — .SO. 



4. Meisterw^erke der Griechen und Romer in kommentierten 

Ausgaben. [gr. 8.] 

Die Ausgaben beabsichtigen, nicht nur den SchtUem der oberen GymnasialklasieB, 
sondem auch angehenden Philologen sowie Freunden des klassisohen 
Altertums, zun&chBt zu Zwecken priyater Lekttlre, Terl&filiche, nach gcmeinsam Terem- 
barten Omndsfttzen Torfafite und die neuesten Fortschritte der pliilologischen ForschaBg 
verwertende Texte und Kommeutare griechischer und lateinischer, TonderG-ymnasial- 
lekttire selten oder gar nicht bertlcksichtigter Meisterwerke duvabieteii. 



L Alschylos' Perser, Ton Jurenka. 

2 Hefte. JC 1.40. 
n. Isokrates' Panegyrikos, tou Mesk. 
2 Hefte. .^1.40. 
in. Aas wahl a. d. rom. Lyrikern (m. grieoh. 
ParalleL), T.Jurenka.2 Hef te. .^ 1 . 60. 



lY. Lyslast. Beden gef;» Eratosthenes nnd 
ab. d. Olbaam, tou Sewera. 2 Heite. 
JC 1.20. 

Y. Aasgewahlte Brlefe ClceroSy tod 

Osohwind 2 Hefte. JC 1.80. 



5. B. G, Teubners Schulausgaben griecliisclier und lateiniscber 
Klassiker mit deutschen erklarenden Anmerkungen. [gr. 8.] 

Bekanntlich zeichnen sioh diese Ausgaben dadurch aus, dafi sie daa BedHrfnis 
der Schule ina Auge fassen, ohne dabei dle Ansprttche der Wissenschaf t un- 
bertlcksichtigt zu lassen. Die Sammlung enthftlt fast alle in Sohulen geleBenen 
Werke der klassischen ^chriftsteller. 



a. Griechlsche SchriftsteUer. 

Aeschylos' Agamemnon. Yon B. Bnger. 

8. Auil., Ton Th. Pllifi. JC 2. 2S 2.75. 
Perser. Yon W. S. Teuff eL 4. Aufl., 

Ton K. Wecklein. JC 1.50 2.— 



Aesehylos' Prometheas. Yon N. Weck- 

lein. 8. Aufl. JC 1.80 2.25. 

Yon L. Sohmidt JC 1.20. 

die Sieben geg. Theben. Yon N 

Wecklein. JC 1.20 1.50. 



Die fotten Ziffem yentelien sioli fiir gebundene Exemplare. 
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AMchfloi' dle SehntEllelienden. Yon K. 

Weoklein. JC 1.60 S.— 
Arittopbanei' Wolken. YonW. S. T e u f f e L 
2. Aofl., Yon O. Kaehler. JC 2.70 8.20. 

YTeipen. YonO.Kaehler. [InVorbor.] 

Arletotelet, der Stnat der Athener. Der 
historiflcbe Hanptteil (Kapp. I— XLI). 
Von K. Hude. JC —.60 —.85. 
Arrinns Anabasii. YonKAbicht. 2Hefte. 
[L Heft. M. Karte. «M: 1.80 2.25. IL Heft. 
JL^.^h 2.75.] .^4.06 6.— 
Demosthenei' anBgewahlte Beden. Yon 
G. Behdanta u. Fr. Blafi. 2 Teile. 
JC 6.60. 
I. TeiL A. n. d. T.: IX Philipp. Beden. 

2 Hefte. .^4.60. 
Heft I: I— m. OlTnthische Beden. 
IV. ErstoBedegeg.Philippos. S.Aufl., 
von Fr. Blafi. JC 1.20 1.70. 

— n. Abt. 1 : V. Bedo ttber den Frieden. 
VL Zwelte Bede gegon Philippofl. 
VTL Hogegippoa' Bede ttber Halonnes. 
Vm. Bede flber dio Angelogonheiten 
izn Chorrones. IX. Dritte Bode gegen 
Fhilippos. 5. Aofl., Ton Fr. Blafi. 
^1.60 2.— 

— H. Abt. 2: Indices. 4. Aofl., Ton 
Fr. Blafi. JC 1.80 2.25. 

IL Teil. Die Bode Tom Kranxe. Von 

Fr. Blafi. Jii.lQ 2.60. 

Earlpldes* aosgewahlte Tragodlen Ton 

K. Weokloin. 

L Bdch. Medoa. 3. Anfl. ^1.80 2.25. 

IL Bdch. Iphigonia im Taoriorland. 

2. Anfl. .^1.50 2.— 
HX Bdoh. Dio Bacchen. JC \.i^ 2.— 

IV. Bdch. Hippolytoa. JC X.i^ 2.— 

V. Bdch. Ph&ni88on. JCl.^ 2.25. 
Herodotos. Von K. Abioht. 5 B&ndo. 

JC U.70. 
Band L Heft 1. Buch I nobst Ein- 
leitnng n. 'Obersicht tLbor don Dialekt. 
4. Anfl. JCX.%0 2.25. 

— L Heft 2. Buch IL 3. Aufl. 
^fC 1.50 2.— 

— IL Hoft 1. Buch nL S. Aufl. 
.«: 1.60 2 

— n. Heft 2. Buch IV. 3. Aufl. 
.«: 1.50 2.— 

— IIL Buch V und VI. 8. Aufl. 
JC 1.80 2.80. 

— IV. Buch Vn. Mit 2 Karten. 4. Aufl. 
^1.80 2.80. 

— V. Buch Vm u. IX Mit 2 Karten. 
4. Aufl. JCl.Wi 2.30. 

Homera IliaSy erkl&rt von J. LaBoohe. 
6 Teile. 
Teil L Geiang 1—4. S. Auflage. 
w« 1.50 2.— 

— XL Gosang 6 — 8. 8. Auflage. 
JC 1.60 2.— 

— HL Oeeang 9 — 12. 8. Anflage. 
JC 1.50 2,— 



La Boehe. 
8. Auflage. 

2. Auflage. 

2. Anflage. 



Gesang 7 — 9. 4. Anfl. 



4. Anfl. 



Homers lUas, erkltrt Ton J. 
Teil IV. Oesang 18—16. 
JC 1.60 2.— 

— V. Oosang 17—20. 
JC 1.50 2,- 

— VL OoBang 21—24. 
[Vergriffon.] 

VonXFr.Amels n.C. Hentse. 

2 B&nde. 
Band L Heft 1. Gosang 1 — 8. 6. Anfl. 
.^^ — .90 1.30. 

— I. Hoft 2. Geaang 4 — 6. 6. Anfl. 
.;^ 1.20 1.70. 

— L Hoft 1/2 luaammon in 1 Band 
JC 2.60. 

— L Heft 8. 
JC 1.50 2.— 

— I. Heft 4. Ooaang 10—12. 
JCl.i^ 1.70. 

— I. Hoft 8/4 suaammon in 1 Band 
JC 8.80. 

— n. Heft 1. Oesang 13—15. 8. Anfl. 
Jt 1.20 1.70. 

— n. Hoft 2. Oeaang 16—18. 8. Anfi. 
JC 1.20 1.70. 

— n. Hoft 1/2 Busammen in 1 Band 
JC 3.— 

— II. Heft 8. Oeaang 19—21. 
Ji 1.20 1.70. 

— II. Heft 4. Geaang 22—24. 
..^1.50 2.—. 

— n. Hoft S/4 inaammon in 1 Band 
JC o.uU. 

Anhang: 
Ges. 1 — 3. 3. Aufl. 
Ges. 4 — 6. 
Oo8. 7—9. 
Ges. 10—12. 
Gcs. 13—15. 
Ges. 16—18. 
Gea. 19—21. 
Ges. 22—24. 
Von 



8.An& 
8.Anfl 



Heft 1. 
— 2. 



8. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
Odyssee. 



2. Aufl. 
2. Aufl. 



.^2.10 2.60. 
2.Aufl. .^1.50 2.— 
JCl.^Q 2.80. 
.^1.20 1.70. 
2.Aufl. .^1.80 2.80. 
2.Aufl. ^2.10 2.60. 
JC 1.50 2.— 
JCl.^ 2.80. 
K. Fr. Amoia nnd 
C. Hentze. 2 Bftnde. 
Band I. Heft 1. Gtoaang 1—6. 11. Anfl. 
JC 1.60 2.— 

— I. Heft 2. Oeaang 7—12. 10. Anfl. 
JCl.Zfi 1.80. 

— n. Heft 1. Geaang 18—18. 8. Anfl. 
^1.85 1.80. 

— n. Heft 2. Oeaang 19—24. 9. Aufl. 
.^1.40 1.80. 

Anhang: 

Heftl. Gea. 1—6. 4. Aufl. JC 1.60 8.— 

— 2. Goa. 7—12. 8.Aufl. .^1.20 1.70. 

— 8. Ges. 13— 18. S.Aufl. .^^ 1.20 1.70. 

— 4. OeB.19— 24. S.Aufl. ^2.10 2.60. 
Isokrates' ansgewahlte Beden. Von O. 

Sohneider. 2 B&ndchen. JC 8.— 8.95. 
L Bftndchen. Domonicua, EuagoraSi 

Areopagiticua. 8. Aufl., t. M.8ohnel- 

der. JC 1.20 1.70. 
n. Bftndchen. Panegyrioua n. Phillppvs. 

8. Aufl. UK 1.80 2.25. 
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Aatgftben grieohiMher imd Isfeeiniioher SohriftoteUer 



Lvelans EUBgew&hlte Schrlften. Ton 
0. Jaoohits. SB&ndchen. U£ 3.60 5.10. 
I. Bftndchen. Trauzn. Timon. Fromethens. 
Gharon. 8. Anfi., von EL Btlrger. 
JC 1.20 1.70. 
IL B&ndchen. Die Totengespr&che. Aub- 
gewahlte G6ttergeBprftche. Der Hahn. 
2. Aufl. .«1.20 1.70. 
in. Bandchen. Demonaz. Der Fisoher. 
Anacharsia. JC 1.20 1.70. 
Iiyknrgos' Bede gegen Leokratei. Von 

0. Behdantz. Jt 2.25 2.75. 

[Lfriker.] Anthologle a. d. griech. Lyr. 

TonE.Buchholz. 2Bdchu. .^i.20 5.20. 

L Bftudchen. Elegiker u. lambographen. 

5. Aufl., you B. Peppmtiller. 

.^2.10 2.60. 

H. Bftndchen. Die melischen tind cho- 

rischeu Dichter und die Bukoliker. 

2. Aufl., vou Sitzler. JC 2.10 2.60. 
Ljilas* ansgew. Beden. Yon H. Froh- 

berger. 2 Hefte. JC S.60. 
L Heft. Prolegomena. — B. gegen 

Eratosthenes. — B. geg. Agoratos. — 

Yerteidiguns; geg. die Anklage wegen 

UmBturzes der demokratischen Yer- 

fassuug. — B. f. MautitheoB. — B. 

geg. Philon. S. Aufl., v. Th. Thal- 

heim. JL 1.80 2.25. 
IL Heft. Bedeu gegeu Alkibiades. — 

B. geg. Nikomachos. — B. tlb. d. Ver- 

mOgen d. Aristophanes. — B. tlb. d. 

Olbaum. — R. geg. die Komhandler. 

— B. geg. TheomueBtos. — B. f. d. 

Gebrechlichen. — B. geg. Diogeitou. 

8. Auflage, von Th. Thalheim. 

•^1.80 2.25. 

GrOflere Ausgabe. 8 Bde. [Bd. n 

a. ni vergriffeu.] 
L Bd. B. geg. Eratosthenes, Agoratos. 

Yerteidiguug geg. die Anklage weg. 

nmsturzes d. YerfaBSuug. 2. Aufl., 

von G-. Gebauer. JC 4.50. 
natons ansgew. Schriften.Yon G h r. C r o n , 
J. Deuschle u. a. 
L Teil. DieYerteidigungsreded. Sokrates. 

Kriton. Yon Ghr. Gron. 11. Aufl., 

von H. Uhle. JC 1.— 1.40. 
IL TeU. Oorgias. Yon J. Deusohle. 

4.Aufl., von Chr. Gron. .^2.10 2.60. 
HI. TeiL 1. Heft. Laches. Yon Gron. 

5. Aufl .^ — .75 1.20. 
m. TeU. 2. Heft. Euthyphron. Yon M. 

Wohlrab. 4. Aufl. .^—.60 —.90. 
lY. Teil. Protagoras. Yon Denschle 

n. Crou. 5. Aufl., V. E. Boohmann. 

.^1.20 1.70. 
Y. Teil. Symposion. Yon A. Hng. 2. Aufl. 

«^ S.— 3.50. 
YI. Teil. Phaedon. Yon M. Wohlrab. 

3. Aufl. Ji 1.50 2.— 

YXL Teil. Der Staat L Buch. Yon M 
Wohlrab. JC —.60 —.00. 



Plntarelis aaigew. BlograpliieB. Ycm Otto 
Siefert und Fr. Blafi. 6 Bandolien. 
L Bftndchen. Fhilopoemen o. Slamini- 
nui. Yon O. Siefert. 2. Aofl., von 
Fr. BiaA. JC —.90 1.80. 
n. Bftndohen. Timoleon n. PyRhoe. Yon 
O Siefert 8. Anfl., von Fr. Blafi 
JC 1.50 2.— 
HL Bftndohen. Themiitoklea o. Perikles. 
YouFr. BlaB. 2. Aufl. JiCl.50 2.— 
lY. Bftndohen. Aristidee n. Gato. Yon 

Fr. Bla£. 2. Aufl. JC 1.20 1.70. 
Y. Bftudchen. Agis u. Kleomenes. Yon 

Fr. Bla£. .^ — 90 1.30. 
YI. Bftndchen Tiberius nnd Gajne 
OracchuB. Yon Fr. B 1 a£. «^— . 90 1.30. 
SophokleB. Yon Onst. Wolff imd L 
Bellermann. 
L TeiL Aias. 5. Anfl. JCX.h^ 2.— 
n. — Elektra. 4. Anfl. .^1.50 2.— 
m. — Antigone. 6. Aufl. «^1.60 2.— 
lY. — K5nig Oidipna. 4. Aufl. JCt.hQ 2.- 
Y. — Oidipus auf KolonoB. J!^ 1.20 2»— 

Snpplementnm leet. Clraeeae. Yon 0. A 

J. Hoffmann. JC 1.50 2.— 
Testamentnm nornm Oraeee. Doa Neue 
Testameut. Yon Fr. Zelle. 
L Evangelium d. Matth&ns. Yon Fr. 

Zelle. 1.80 2.25. 
lY. Evangelium d. Johannes. Ton B. 

Wohlfahrt. JC 1.60 2.— 
Y. Apostelgeschiohte. Yon B. Wohl- 
fahrt. JC 1.80 2.25. 
Tliakydides. Yon O. BOhme a. S.Wid- 
maun. 9 Bftndchen. [Je JC 1.80 1.70.] 
J£ 10.80 15.30. 
1. B&ndchen. 1. Buch. 



2. 
S. 

4. 
6. 
6. 

7. 
8. 



2. 
8. 
4. 
6. 
6. 
7. 
8. 



6. Auflage. 

6. — 

6. — 

5. — 

6. — 
6. — 
6. — 
6. — 



9. Bdohn. Einleitung n. Begister. 5. Aufl 

Xenophons Anabasis. Yon F. Yollbr e oht 

9. (bez. 8., 7.) Aufl. 

Ausgabe m. Kommentar mnter d. Text. 

I. Bdchn. B. I. IL M. 9 Figorentaf- 

u. 1 Karte. JCl.^ l.SO. 
n. — B. lEL lY. .^ —.90 1.20. 
nL — B. Y— YTL JC l.%{i 1.60. 

dasBelbe. Buch I— IV. Text m. 

Kommentar getrennt. 
Text. M. e. tTbersichtBkarte. JC-^ 90 1.20. 
Kommentar. Mit Holzsohnittan nna 
Figureutafeln. «^1.85 1.80. 

Kfropadie. Yon L. Breitenbaoh. 

2 Hefte. [Je «^ 1.60 2.—] .1^ 8.— I.— 
L Heft. Buoh I— lY. 4. Auf lage, Too 

B. BtlohBensohfitz. 
n. — Buoh Y— YHL 8. Anfl. 



Die f etten Ziffern Yerstelien Bioli fiir gebundene Ezemplare. 



5. Schulausgaben mit deutsohen erklftzenden Anmezkungen. 
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Xenophoos griech. Gesehichte. Ton B. 
Baohsenechflts. 2Hft. DoU£1.60 2.— ] 
JL 5.— 4.— 

L Heft. Buch I— IV. 6. Aufll. 
IL — Buch V—VIL 4. Aufl. 

MemorabilioB. Von Baph. Ktlhner. 

6.Aufl.,yonKud.Ktthner. .^1.60 2.20. 
— Agesilaoi. Von 0. G 11 1 hlin g. «^ 1 . 50 2.- 



b. Iiateinisclie Schriftsteller. 

CaeaariB belU GalUci Ubri TU und Hirtii 

UberTUI. Von A. Doberena. 9. Aufl., 

Ton B. Dlnter. 8 Hefte. JL 2.56 4.— 

X Heft Buch I— HL M. Einleit. u. Karte 

T. Gallien. »^ — .90 1.40. 
IL — Buch IV~VL JK — .75 1.20. 
HL — Buch Vn u. VIII u. Anhang. 
Jt —.90 1.40. 

eomm. de bello civUi. Von A. Dobe- 

renz. 5.Aufl.,r.B.Dinter. JT: 2.40 2.90. 
Cicero de oratore. Von K. W. Piderit. 
6. Aufl. , von O. Harnecker. 8 Hefte. 
^4.80 6.25. 

L Heft Einleit. u. Buch I «^1.80 2.25. 

n. — Buch n. JK. 1.60 2,— 

HL — Buch HL M. Indices u Begister 

% d. Anmerkungen. .^^ 1 . 50 2. — 

Ane Heft m besonders abgedruckt: 

Erkl&r. Didices u. Begister d. Anmerkgn. 

5. Auflage, Ton Adler. In 

1 Band. JH. 4.50. 

Bmtas de claris oratoribus. Von 

K.W.Piderii S.Aufl., von W.Fried- 
rioh. JL 2.25 2.75. 

orator. VonK. W. Piderit. 2. Aufl. 

UiC 2.— 2.60. 

partitiones oratoriae. Ton K W 

Piderit. JL 1.— 1.40. 

Bede f. S. Boscias. Von Fr. Biohter. 

8.Aizfi.}T. A.Fleokeiien. JL— 901.80. 

diT. In Caeeilinm. VonFr. Biohter. 

2. Anfl., Ton A. £ b e r h a r d. .^ — . 45 — .80. 

Beden gegen Terres. IV. Buch. Von 

Fr. Biohter. 8. Aufl., tou A. Eber- 

hard. Ji. 1.50 2.— 
V. Buoh. Von Er. Biohter. 

2.Aufl.,T0n A.Eberhard. JC 1.20 1.70. 
Bede fib. d. Imperinm d. Cn. Pompejos. 

VonPr. Bichter. S.Aufl., TonA. Eber- 

hard. JC —.75 1.20. 

Bedea g. CatiUna. VonFr. Bichter. 

6. Aufl., Ton A.Eberhard. JCl.— 1.40. 

Bede f. Hnrena. Von H. A. Koch. 

2. Aufl., TonG.Landgraf. .^— .90 1.30. 

Bede f. SnUa. Von Fr. Bichter. 

8. Anfl.,Tona.Landgraf. JC^.75 1.20. 

Bede f. Sestias. Von H. A. Koch. 

2. Anfl.,Ton A.Eberhard. JCl.-^ 1.40. 



Ciceros Bede f. Plancins. Von E. KOpke. 

8.Aufl.,TonG.Landgraf. .^1.20 1.70. 
Bede f. Miio. Von Bichter-Eber- 

hard.4.Aufl., TonH.Nohl. «^1.-1.40. 
1. n. II. PhiUpp. Bede. Von H. A. K o o h. 

8.Aufl., T. A.Eberhard. JC 1.20 1.70. 
I., IT. n. XIT. PhiUpp. Bede. Ton 

E. B. Gast. JC —.60 — 90. 
Beden f. Marcellns, f. Ligarins n. f. 

Deiotarns. Tou Fr. Kichter. 8. Aufl., 

Ton A. Eberhard. JC — .90 1.80. 
Bede f. Archias. Ton Fr. Bichter 

4. Aufl., Ton H. Nohl. .^ — .45 —.80. 
Bede f. Flaccns. Ton A. du Mesniii 



JC b.60 4.10. 

— aasgew. Briefe. TonJ. Frey. 6.Aufl. 
JC 2.20 3.— 

— Tnscalanae dispntationes. Ton O. 
Heine. 2 Hefte. .^2.85 3.30. 

I. Heft. Lib. L n. 4. Aufl. JC 1.20 1.70. 
n. — Lib.m— T. 4.Aufl. .^1.65 2.15. 

— Cato maior. TonC.Meiflner. 4.Aufl. 
JC —.60 1,— 

— somninm Scipionis. TonO.MeiAner. 
4. Aufl. JC —.45 —.80. 

— Laelins. Ton G. Meiflner. 2. Anfl. 



JC —.76 1.20. 

— de flnibns bon. et mal. Ton H. Hol- 
stein. JC 2.70 8.20. 

— delegibns. TonA.duMe8nil. .^8.90. 
de natara deoram. TonA. Goethe. 



JC 2.40 2.90. 

[ ] Chrestomathia Ciceroniana. Ein 

Lesebuch f. mittlere u. obere Gymnasial- 
klassen. Tou C. F. Ltlders. 8. Aufi., 
bearb. t. O. Weifienf els. Mit Titelbild. 
JC 2.80. 

[ ] Briefe Ciceros n. s. Zeitgenossen. 

TonO. E. Schmidt. I.Heft. JC 1.— 1.40. 

CorneUns Nepos, slehe: Nepos. 

Cartins Bnfas. TonTh. Togel. 2 B&nd- 
chen. «^4.35 5.35. 
I. B&ndchen. Buch m— T. 8.Anflage 

c^ 2.10 2.60. 
n. — Buch TI— X. Mit Karte 

2. Aufl. JC 2. 2S 2.75. 
[Elegiker.] Anthologie a. d. £1. der Bomer. 
Ton G. J a c o b y. 2. Aufl. 4 Hft. J£ S . 50 o.lO. 

1. Hoft: GatuU. JC -.90 1.30. 

2. Heft: Tibull. JC —.60 1.— 
8. Heft: Proper». JC 1.— 1.40. 
4. Heft: OTid. JC 1.— 1.40. 

Horaa, Oden a. Epoden. Ton G. W. Nauc k 

IS.Aufl., T. O.Weiflenfels. JC2.2b2.7b, 
[ — ] Auswahl a. d. griech. Lyrik z. Gebrauch 

b. d. ErkllLrg. Horaz. Oden, Ton Grofl- 

mann. JC — 15. 
Satiren nnd Episteln. Ton G. T. 

A. Krtiger. 2 Abt. [je JC 1.80 2.30.] 

•M 8.60 4.60. 

LAbt. Satiren. 14.Aufl.,T.G.Krtlger 
n. — Epiflteln. 14.Aufl.,T.G.Kr(lge 



Dle fotton Ziffern verstelien sicli flir o«bundene Exemplare. 
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Ausgaben grieqhlsoher und Uteinlsoher Schrifteteller. 



Honi, Semoneii. yonA.Th. Fritxiohe. 

8 Bttnde. ^4.40 6.40. 

I. Bd. Der Sermonen Buch L «^ 8 . 40 2.90. 

n. — Der SermonenBuoh Il.M.i.— 2.50. 

iilTins, ab nrbe eondita libri. 

Xilb. l.yonM.MtLller.2.Aufl..ALl.602.— 

liib. 8. yon M. Mtlller JC 1.60 2.— 

liib. S.yonF.Luterbacher. JCl.80l.70. 

liib. 4.yonF.Luterbaoher. .^1.80 1.70. 

liib. 6. yonF.Lutorbacher. .^1.801.70. 

Lib. 6. yonF.Luterbi^cher. .^1.801.70. 

Lib. 7. yonF.Luterbaoher. 4/^1.201.70. 

Lib. 8. yonF.Lnterbacher. .^1.801.70. 

Lib. O.yonF.Luterbacher. .^1.801.70. 

Lib.lO.yonF.Luterbaoher. Jr:i.801.70. 

Lib 81. yonE.W01fflin. 6.Aufl. JC1.20 

1.70. 
Lib.88. yonE.W61fflin. S.Aufl. ^1.20 

1.70. 
Lib.28. yon E.Wttlfflin u. F. Lnter- 

bacher. JC 1.20 1.70. 
Lib 24. yonH.J.Mflller. 2. Aufl. JCl.Zh 

1.80. 
Lib.26. yon H. J. Mtlller. JC 1.20 1.70. 
Lib.26. yon F. Friederidorff. JC 1.20 

1.70. 
Lib.27. yon F. Friedersdorff. JCl.iO 

1.70. 
Lib.28. yon F. FriederSdorff. .^^1.20 

1.70. 

Lib 89. yonF.Lnterbacher../A:i. 801.70. 

Lib. 30. yonF.Luterbaoher. «^1.20 1.70. 

Nepos. yon Slebelii-Janooviui. 

12. Aufl.| yon O. Stange. Mit S Karten. 

vfC 1.20 1.70. 

yon H. Ebeling. JC —.75. 

Ad historiae fldem roc. et usui sohola- 

rum accomm. Ed. Ortmann. Editio y. 
JCl.^ 1.40. 

OTidii metamorphoses. yon J. Siebelis 
u. Fr.Polle. 8 Hefte. [jc Ji 1.60 2.—] 

I. Heft. Buch I— IX, 16. Aufl. 
H. — Buch X— Xy. 14. Aufl. 

fastomm libri TI. yon H Peter. 

2 Abteilungen. JC S.60 4.50. 

I. Abt. Text u. Kommentar. S Aufl. 

.^2.70 8.20. 
IL — Ejrit. u. exeget. AuBfdhrungen. 
S. Aufl. JC —.90 1.30. 

ansgew. Gedicbte m. Erl&ut. fUr don 

Schulgebr. Von H. G tl n t h e r. ./«; 1 . 60 2.— 

Pbaedri fabalae. yon Siebelis u. Eck- 
stein. 6. Aufl., T. Polle .^—.76 1.20. 



Plaatiis' aasgewlblte KonSdloB. yoa 

E. J. Brix. 4 Bdchn. JC 6.— 6.80. 

L Bdchn. Trinummus. 4. Aufl., Ton 

M.Niemeyer...ie: 1.20 1.40. 

n. ^ Gaptivi 5. Anfl. U£ 1 . ~ 1.40. 

TTT. — MenaechmL 4. Auflage, tou 

M.Nieme7er. ^1.-1.40. 

ly. — Miles gloriosns. 8. Aoflage. 

.^1.80 2.30. 

Plinlns* d. J. aasgewlihlte Brlefe. yon 

A. Kreuser. M 1.50 2. — 
(^aintillanl Institat. orat. llber X. yon 
G.T.A.Kr11ger. S.Aufl.,TonG.Kr11ger. 

SallastrCrispi bell. CatlL, belL In^rth., 

oratt. et epistt. ex hlstorlls exeerptae. 

yon Th.Opita. 8 Hefte. JC 8.05 8.20. 

I. Heft: Bellam Catilinao. JC-~.M 1.— 

IL — Bellam lagarthlnam. JCl.— 

[1.40. 
m. — Beden n. Briefe a. d. Hiitorlen. 
«^ — .46 —.80. 
Taeitas* Historien. yon K Heraeui. 
2 Teile. .^3.90 4.85. 
L Teil. Buch I u. U. 4. Aufl. .^1.80 2.26. 
n. — Buch m— y. 4. Auflage, Ton 
W. Heraens. JC 2.10 2.60. 

Annalen. yon ADraeger. 2 Bfinde. 

«^5.70 7.50. 

I. Band. 2 Hefte : Bnch I. IL Buoh m— yi. 

O.Aufl., T. B e c h e r. je .il 1 . 50 2.— 

II. — 8 Hefte: BuchXI— Xm. Buch 

Xiy— XVL 4. Aufl,T.Becher 

j% JCl.K 1.75. 

Agricola. yon A Draeger 5. Aufl 

JC —.60 —.90. 

dialogns de oratoribas. yonG. An- 

dresen. S. Aufl. JC — .90. 

Germania.yon E. Wolf f. JCl.SS 1.75. 

Terentins, aasgewahlte Komddlen. yon 
G. Dziatzko. 
I. Bandchen. Phormio. 8. Aofl., ron 
Hauler. JC 8.40. 2.90. 
II — Adelphoe. 8.Axifl., t. K a u e r. 
.^2.40 2.90. 
Verglls Aeneide. Von K. K a p p e s. 4 Hefto 
I. Heft. Buchl— m 5. Aufl. JC 1.20 1.70. 
IL — 3Abt.BuchIV,V,yL4.Anfl.,Ton 
B. WOrner. je JC —.60 — .KO. 
n. — Buch IV— VI (4. Aufl.) in 1 Band 

JC 2 

m. — Buch Vn— IX. 8. Aufl, UK 1 SO 

1.70. 
IV. — 8 Abt. Buch X, XI, TTT j. Anll., 
Ton M Fickelscheror. 
jo .^ — .60 —.80. 
IV. — BuohX— XII(S.Aufl.)inlBasd. 

*m a.— 



Die f etten Ziffern yentehen sieli ffir gebundene Szemplarei 
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6. Schultexte der ^^Bibliotheca Teubneriana^'. [gr. 8. geb.] 

Die Sohnltezie der ^Bibliotheoa Teubneriana*' bieten in denkbar 
beiter Ansitattung zn wohlfeilem Preise den Zwecken der Schule boBonders 
entsproohende, in keiner Weiie aber der T&tigkeit des Lehrera yorgreifende, unyerktLrste 
und anuatzloie Texte. Sie geben daher einen auf kritiicher Grundlage nihenden, aber 
aller kritiiohen Zeichen sich enthaltenden , in seiner inneren wie ftufieren Oestaitung 
yielmehr inhaltliche Oesichtspunkte zum Ausdruck bringenden^lesbaren* Text. 
Die Schultexte onthalten als Seigaben eine Einleitung, die in abrifiartiger Form 
das Wichtigste liber Leben und Werke des Schriftstellers, sowie flber lach- 
11 c h Im Zuiammenhange Wissenswertes bietet ; femer gegebenezi^alls eine Inhalts- 
Qbersicht oder Zeittafel (jedooh keine Dispositionen) sowie einNamenyerceich* 
nis, das aufier geographischen undPersonennamen auch saohlich wichtige 
Ausdrtloke enthftlt, bez. kurz erkl&rt. 



Caesar de bello Oallico.Yon J.H.SohmalE. 
JC 1.20. 

Ciceroi Catilinar. Beden. Yon G. F. W. 
Mtlller. JC — 55. 

Bede fib. d. Oberbefehl des Cn. Pom- 

poluB. Yon G.F. W. Mflller. JC —.60. 

Bede ffir Milo. Von G. F. W. M tt 1 1 e r. 

JC. — .55. 

Bede f fir Archi«i. Von C. F.W. M fl 1 1 er. 

Beden geg. Verres. IV. V. Von C. F. 

W. Mllller. JC 1.— 

Iforaa. Von O. Krtiger. JC 1.80. 

LlTlni B. XXI— XXIU. Von M. Mailer. 

jL i.eo. 

SallaBts Catilinar. Verschworung. Von 
Th. Opita. JC — 55. 



SallnstB Jnrgnrthin. Krleg. Von Th. 
Opita. JC —.80. 
Beides zusammengeb. JC 1.20. 



Demosthenes' nenn Philipp. Beden. Von 

Th. Thalheim. JC 1.— 
IlerodotB.V— IX. VonA.Fritsoh. JC2.— 
Lysias* ansgew. Beden. Von Th. Thal< 

heim. JC 1. — 
Thukydides B. I— III. Von S. Widmann. 

JC 1.80. 
Einzeln: Buch I, Buch n. je JC 1. — 

B. VI— Vm. Von S. Widmann. 

JC 1.80. 

Xenophons AnsbaBlB. Von W. Oemoll. 

2. Aufl. JC 1.60. 
Buch I— rv. JC 1.10. 

Hemorabilien. Von W. Oilbert. 

JC 1.10. 



7. B. G. Teubners Schulerausgaben griech. u. lat. Schriftsteller. 

[gr. 8. geb.] 

Jedes Bandchen serfallt In 8 Hefte: 

1. Text enth&It diesen in tlbersichtlicher Oliederung, mit Inhaltsangaben 
tlber den Hauptabschnitten und am Bande, nebst den Karten und Plftnen; 

S. Hilfsheft enth&It die Zusammenstellungen, die die Verwertung der 
Iiektttre unterstiltzen sollen, nebst den erlftutemden Skizzen und Abbildungen ; 

3. Kommentar enthSIt die fortlaufenden Erlftuterungen, die die Vorbereitnng 
erleiohtern sollen. 
2/3. als Erklarnngen auch zusammengebunden erhUtlioh. 

Die Sammlung soll wirkliche „SchtlIerau8gaben" bringen, die den Be- 
darfnissen der Schule in diesor Kichtung in der Einrichtung wie der Ans- 
titattung entgegenkommen wollen, in der Gestaltung des „Texte8", wie der Fassung 
(ler .^Erklfirungen", die sowohl Anmerkungen als Zusammenf assungen 
bioten, femer durch das Verstandnis fdrdernde Beigaben, wie Karten und 
Pl&ne, Abbildungen und Skizzen. 

Bas Charakteristisohe der Sammlung ist das zielbewuBte Streben naoh 
organischem Aufbau der LektUre durch alle Klassen und nach Hebung und 
Verwertung der Lektlire nach der inhaltlichen und sprachlichen Seitehin, durcb 
Kinheit der Leitung, Einmtltigkeit der Herausgeber im Ganzen bei aller 
Selbst&ndigkeit im Einzelnen, wie sie deren Namen yerbOrgen, und ernstes Be- 
bitllien, wirklioh Outes zu bieten, seitens des Verlegers. 

Die fetten Ziffem verstehen Bicli filr gebundene Ezemplare. 
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Ausgaben grieohisoher ond lAteinlaoher Sohrifuteller. 



Ziel nndZweok der Auigaben sind, BOwohldenFortsohritt der Iiekt&re 
dnroh Wegrttomung der Beitranbenden und nutzlosen Hindemisfle bu erleiohternj 
aJj die Erreiohung des Endzielee durch Einheitliohkeit der Methode ond 
fUnmUige Yerwertnng der Ergebnisse xu siohern. 



2/8. Erklarnngen. 
3. Anfl. JCIAO, 



2/3. Brklarnngen. 
^ 8. Aufl. JC 2.iO. 



Nepos' Lebensbeschreibnngen in Answahl. 
Von Fttgner. 

1. Text. 4. Aufl. M. 8 Karten. JC 1.— 

2. Hilfsheft. 4. Aufl 
MitAbbUd. LText. 
JC 1.— 

8. Komment. 8. Anfl. 
JC —.90. 
Caesars Gallischer Krieg. Yon Ftlgner. 

1. Text. M. 8 Karten, sowie 8 Pl&nen u. 
8 Abb. i. Text 6. Aufl. JC 1.80. 

2. Hilfsheft. 4. Aufl. ^ 
Mit Abb. im Tezt. 
JC 1.20. 

8. Komment. 4. Aufl. 
JC 1.60. 

II Text B. M. Einleitg. 6. Aufl. JC 2.— 
Dazu Kommentar. 4. Aufl. JC 1.60. 
•— Bfirgerkrieg. Vou Fttgner. 
1. Text. Mit 2 Karten. JC 1.00. 

LiTins, Bomische Geschichte im Ansxnge. 

Von Fttgner. 

I. Der sweite punisohe Krieg. 

1. Text. 2. Aufl. Mit 9 Karten. JC 2.— 

2. Hilfsheft. JC 2.— 

8. Kommentar. 2 Hefte. je JC 1.20. 
n. Auswahl aus der 1. Dekade 
1. Text. JC 1.40. 
Verkttrzte Auswahl ans der 1. u. 

8. Dekade. 
1. Text. JC 2.— 
Otlds Hetamorphosen In Answahl. Von 
Fiokelsoherer. 

1. Text. 8. Auaage. JC 1.20. 

2. Hilfsheft. 2. Aufl. 
M.Abbild.imT6xt. 
JC 1.40. 

8. Komment. 8. Aufl. 
JC 1.40. 

Iforterbuch. 8. Aufl. steif geh..^^— .50. 

W Text B. M Einleltg. 8. Aufl. JC 1.3o. 

Dazu Kommentar. 3. Aufl. JtlAi)» 

Clceros Catilinar. Beden n. Bede de im- 
perio. Von Stegmann. 
1. Text. 2. Auflage. Mit Titelbild u. 
8 Karten. JC 1.10. 
2. Hlirsh. JC 1.10. ) o o 1? n- 
8. Kommentar. «/^. ^J^^J^rj^^^"' 

3. Aufl. JC —.80. i -^ l-»"- 

II Text B. M. Einleit. 2. Aufl. ^fC 1.35. 
Dazu Kommentar. S.Aofl. JC — .bO. 

- — Bede f. S. Boscins n. Bede f. Archias. 

Yn-" nJinael. 

1. .'Tt. jr —.«0, 

8. Kommeutar. Mit Einleitung. JC — .Co>. 



2/3. Erklarnngen. 
2.Aufl. «^2.20. 



Ciceros Cato maior de senectnte. Von 

WeiAenfels. 

1. Text. Bteif geh. JC -^.60. 

8. Kommentar. steif geh. JC — .60. 
Answahl a. d. philosoph. Schrifteu. 

Von WeiBenfels. 

1. Text. JC 1.60. 

[— ] Ansgew. Briefe a. Ciceronisoher Zeit. 
Von C. Bardt. 

1. Text. Mit Karte. JC 1.80. 

2. Hilfsheft. steif geh. ^ — .60. 
2/8. Kommentar. Mit Einleitnng. 

I. Heft: Brief 1—61. .^1.80 2.20. 
n. Heft: Brief 62—114. ^1.60 2.— 
Sallnsts Catilinar. Verschwfirung. Von 
Stegmann. 

1. Text. Mit Karte. JC —.70. 
2/3. Erklarnngen. JC —.60. 
Tacitns' Annalen i. Answ. n. d. BataTer- 
anfstand d. CiTills. Von Stegmann. 
1. Text. Mit 4 Karten n. 1 Stanuntafel 

JC 2.20. 
8. Kommentar. JC 1.40. 
Ausgabe in 2 Teilen: 
I. Ann. B. I— VL a. Text. JC 1.— 

b. Kommentar. JC 1. — 
n. Ann. B. XI— XVI. HiBtorienB.IV/V 
a. Text. ^fC—.SO. b.Kommentar. 
JC —.80. 
m. Zeittafel, Namenven. n. Kart., a. beid 
Teilen. JC —.80. 
Verglls Aeneide 1. Answ. Von Fiokel- 
Boherer. 

1. Text. 8. Aufl. Mit Karte. JC 1.40. 

2. llilfsh. JC —.60. \ 2/3. Erklamngen. 
8. Komm. JC 1.60. j JC 2.— 

II Text B. Mit Einleitung. Mit Karte. 
JC 1.60. 
Horatius, Gedichte. V. Schimmelpf eng 
1. Text. Mit Karte u. Plan. JC 2.— 
8. Kommentar. JC 1.60. 



Xenophons Anabasis I.Ausw. VonSorof. 
1. Text. 4. Aufl. Mit Karte o. Plftnen 

im Text. JC 1.80. 
2.HIlfsheft. 2. Aufl. 

Mit Abb. im Text. 

JC — «oO. 
3. Komnient. 3. Aufl. 

JC 1.40. 

II Text B. Mit Einieit. 4. Anfl. JC 2.— 
D&7'A Kominentar 8. Aufl. JC 1.40. 
Worterbuch. JC l.HO. 



2/8. Erklimngen. 
8. Aufl. JC 1.80. 



Die fetten Ziffem verstelien sicli fiir gebundene EzomplaTe. 
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XwephOBi H«lleBllui Im AviwftliL Yon 

Borof. 

1. Text. S. Avfl. Mit Karto il PliiMa 

im Text. JC 1.80. 
i/Z. Kommentar. Mit SinleitoBg. JC 1.— 

Hemorabilleii ln AiMwahL Yon 

BOsiger. 

1. Text. JC 1.— 

8. Kommentar. ateif geh. JC — .80. 
Homer. I: Odyssee. Yon Henhe. 

1. Text. S Bdchn: B. 1—12. 8. Anfl. — 
B. 18—84. 8. Aofl. Mit 8 Karten. Je 
.^'1.60. — B. 1—24 in 1 Band JC 8.20. 

a. HilfihefL 8. Anfl. Mit lahlr. Abb. 
JC 2.— 

S. Kommentar. 8 Aofl. SHefte. itelf geh. 
je .^ 1.— . Zue. in 1 Bd. geb. JC 1.80. 
InhaltsttberBioht (nor direht) JC — .06. 

— 11: IliaB. Yon Henhe. 

1. Text. 2 Bdchn.: B. 1—18. 8. Anfl. — 
B. 14r-24. Mit 8 Karten. Je JC 2.—. — 
B. 1—84 in 1 Band JC 4.— 

9. Hllfiheft. Mit xahlr. Abb. JC 2.— 
8« Kommentar. 8. Aufl. 2 Hefte. steif geh. 

JC 1.60 u. JC 1.20. Zusanunen in 1 Bd. 
geb. JC 2.40. 
Herodot 1. Aaiw. Yon Abicbl 

1. Text. 8. Aufl. M. Karte a. 4 Pl&nen 
im Text. JC 1.80. 

•• ^?':*^^. ' } ^- ^s""!;-»»- 

S. Komm. JC 1.80. J '^ ^'*^' 

II TextB. MitEinleitung. 8. Aufl. UK2.— 
Dara Kommentar. JC 1.80. 



2/Z. Erklimngea. 

JC 2.fiVa 



DemoithoBoi, awgew. polltliche Be4eB* 

Yon Beioh. 
1. Text. JC 1.20. 
9.Hilf8heft. JC1.^\ 
8. Kommentar. L IL 

•teirgeh.Je.^— .80. 
Zut. in 1 Bd. geb. 
JC 1.40. 
Thnkydidei t. Answ. Yon Lange. 

1. Text. Mlt Titelbild u. 8 Karten. JC 2.20. 

2. Hilfsh. Mit Abb. i ) ^ ^ „ ^,. 

Text JC -.70. } 2/8- Brklamngen, 
8.KommeBt..^ 1.60. J «^ 2.— 

II Text B. Mit Einleitung. JC 2.80. 
Dasn Kommentar. JC 1.60. 
Anigabe in 2 Teilen: 
L B.I— Y. a.Text JC 1.40. b. Kom- 

mentar. JC 1. — 
n. B. YI— Ym. a. Text JC 1.— 

b. Kommentar. JC 1. — 
m. Zeittafel, Namenverz. u. Karten, a« 
beid. TeU. JC —.50. 
Platons Apologie n. Kriton nebet Absohn. 
a. d. PhaidoQ u. Symposion. Yon B b ig e r. 

1. Text. steif geh. JC — .80. 

3. Kommentar. steif geh. JC — .88. 
Sophokles' Traffodien. Yon Oonradt 

l.Text : I. Antlgone. M.Titelbild. .^—.70. 

II. Konig Oedipus. JC —.80. IH. Alav. 

JC—,SO. Text I u. II anM.'geb.JC 1.10. 

2. Hllfsheft. JC —.70. 

8. Kommentar: I. Antigone. JC—M» 
II. KonlgOedipnB. ««[-.70. m.Aia8. 

J^ "— .Ov. 

2/3. Erklamngen (Hilfsheft u. Kommentar 
I o. n su0.-geb.). JC 1.60. 
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Die ff«tle8i Ziffern Yereteheii sicli IHr gebundene Ezemplape. 



Wichtige Handbiicher nnd nenere Erseheinnngen ans 
dem Gebiete der klassisehen Philologie. 

Die aof einzelne Schriftsteller (oder Literatargattnngen) beznglichen 

Schriften 8. o. S. 12 ff. 



ArchiT fur Papymsforschang and rer- 
wandte (}«biete, hrsg. von U. Wilokezi. 
J&hrUch 4 Hefte. JCiO.^ 

ArchlT fnr lateinische Lexikographie n. 
«rammatik, hrsg. ▼. E. WOlf f lin. Preis 
f. d. Band von 4 Heften JCIU.— 
Band 1 — 7 anf einmal bezogen «^42. — 

Byaantinische Zeitschrift, herausg. vOn 
K. Krambacher. Preia f. d. Band Ton 
jahrUch 4 Heften JC 20.-- 

Kene Jahrbucher f. das klass. Altertnm, 
Oeschichte n. deutsche Literatnr u. f. 
Padagogik, heransg. r. J. Ilberg nnd 
B. Gerth. JfthrUch 10 Hefte. «^80.— 



TL. — 
lU. — 



in. — 



Bender, OnmdriB d. rOmisohen Literatur- 

geschichte f. Gymnasien. JC 1. — 
Bethe, Homer u. die Heldensage. JC — .80. 
BlaB, die attisohe Beredsamkeit. 2. Aufl. 
JC 66.— 64.— 
I. Abt. [Von Gorgias bis eu Lysias.] 

JCIA.— 16 

[Isokr. u. Isaio8.3 ^14. — 16. — 

1. Abschnitt [Demosthenei.] 
JC 16.~~ lo."~ 

2. Abschnitt. [Demosthenes* Oe- 
nossen u. G^gner.] JC12. — 14. — 

9Ui^, b. pnbild^en u. fosialen ^&m^fe in SRont 

5. 8cit b. mepubUf. JCl.— 1.26. 

Alkestisstudien. JC 2. — 

Blumner, Technologie u. Terminolog^e d. 

Gewerbe u. Kllnste bei Griechen u. Bdmem. 

Mit zahlr. Abb. 4 B&nde. JC b0.4Q. 
Boeckh, Encyklopftdie u. Methodologie d. 

pbilolog. Wissenschaften. Herausgegeben 

Yon E. Bratuscheck. 2. Aufl.| Ton 

B. KIuAmann. JC 14. — 
[ ] Lebensbeschreibung u. Auswahl a. t. 

wissenschoftl. Briefwechsel. Yon M. H o f f - 

mann. JC 12. — 
Vniffier, (Stcero u. f. ^eunbe. ©tubie Hth. b. 

tim. ®efeaf(^aft }u GdfarS Seit. S)eutf(^ 

f>eaxf). b. 2)d^Iet. .^4.50 6.— 



Boll, Sphaera. Texte und Untersnohwigen 
z. Geschiohte d. Stembilder. Mit 6 Tafeln 
und 19 Textabbildungen. JC 24.— 
Bretsl, botan. Forsohungen des Alexaader- 

lugei. .1^ 12.— 14.— 
Brann*s kleine Sohriften. 8 Bftnde. 

L Band. BOm. Denkmaier. AltitaL n 
etrusk. Denkm&ler. M. d. Bildn. d. 
Yerf. u. 65 Abb. .^10.— 
n. u. m. Band in Yorbereitung. 

Bnrsian, Geographie Ton Grieohenland. 
2 Bftnde JC 18.— 
I. Band. D. nOrdl. Grieohenlaad. Hit 

7 Uth. Tafeln. JC 6.— 

H. Band. Peloponnesos u. Inseln. Mit 

8 Uth. Tafeln u. 1 von H. Lange ge- 
zeichn. Karte ▼. Griechenland. .^ 12 . — 

Der n. Band auch in 8 Abteilungen : 

1. Abt. Argolis, Lakonien, Messenien. 

Mit 6 Uth. Tafeln. JC ^.60. 

2. — Arkadien, EUs, Achaja. Mit 

8 Uth. Tafeln. JC 8.— 

8. — Die Inseln. Mit Karte ron 

Griechenland, gez. ▼. H. L a n g e. 

JC 6.60. 

Cantor, Yorlesungen tlber Geschiohte der 

Mathematik. I. Band: Yon den ftltesten 

Zeiten bis 1200 n. Ghr. 2. Aufl. JC 22.— 

Christ, Metrik der Griechen ond Bdmer. 

2. Aufl. JC 11.60. 
Cnmont, die Mysterien des Mithra, deatsoh 
▼. Gehrich. JC 5.— 5.60. 

^lonne, S&fat u. f. Beitgenoffen. iBetrad^tuna 
b. r5m. 6itten geoen b. (^ibe b. 9iepublit 
2>eutf(^ bearb. t). ^d^Iet. JC 9.1& 6.40. 

Diels, Elementum. JC S. — 

Dieterlch, MithrasUturgie. JC 6.— 7.— 

Draeger, lUstor. Syntax d. latein. Sprache. 
2. Aufl. 2 B&nde. JC 26.— 

Dziatako, Untersuchunt^n tlber anigew. 
Kapitel d. antiken Buchwesens. Jd 6.— 



Die fetten Ziffern Yerstelieii eioli far gebiHidene EzenLpIare. 



Wiehdg* HOTdhflfthar imd mum* Enohemungen. 
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ffOfia, bas Seitaitec be9 ^etifleft. !Deutf(^ 

bcatb. tt. S)o^Ie¥. s 8&nbe. .^ is.~ 
Gardtliftiigeii, griech. Palftographie. Mit 
IS Tftfeln u. Tielen TextiUustrat. «AL 18.40. 

Augustus u. selne Zeit 9 TeUe. 

LTeiL l.Band«M:iO.— S.Band^ia.— 
H. — (Anmerkungen). l.Band JCB. — 
8. Band. JC 9.— 
[1, 8 u. n, 8 (Sohlufi) inVorbereitung.] 

Sammlimgen u. Kataloge grieohisoher 

HandBohriften. JC 6.~ 
Clllbert, OustaTy Handbuoh d. grieoh. Staats- 
altertttmer. 2 Bde. Ji 18.60. 
L Band. D. Staat d. Lakedaimonier u. 
d. Athener. 2. Aufl. JiB. — 
IL ^ JC 6.60. 

OttOy Oeiohichte u. Topographie der 

Stadt Bom L Altertum. S Abt. ^84.— 
tiramnatilL, hiitorische, d. latein. Sprache. 
Bearbeitet von H. Blaie, A. Dittmar, 
J.Oolling,G.Herbig,0. Landgraf, 
O. F. W. MtlUer, J. H. Sohmala, 
Fx. Stols, Joi.Thtliiingu. A.Wein- 
hold. In mehreren Bftnden. L Band. 
Yon Fr. Stolz. 1. Hftlfte: Einleitung u. 
Iiautlehre. 8. Hftlfte: Stammbildungslehre. 
j^JCl. — [Fortietsung unter der Preiie.] 

Helblg, d. Homer. Epoi a. d. Denkmftlem er- 

Iftutort. Arohftologiiche Untenuchungen. 

£Zur Zeit vergriffen. S.Aufl. inVorbereitung.] 

FOhrer durch die Offentl. Sammlungen 

d. klaBB. AlterttLmer in Bom. 8 Bftnde. 
8. Aufl. JC 15.— [Die Bftnde werden 
nioht eins^ abgegeben.] 

auf extradtLnnei Papier gedruckt 

undmit Sohreibpapier durchichoiien, zum 
Handgebrauoh f&r Fachgelehrte. JC17, — 

Hersog, Oeichichte u. Syitem d. rOmiichen 
Staativerfaiiung. 8 Bftnde. JC Zd. — 
X Band. KOnigizeit u. Bepublik. JClS.— 
U, — Die Kaiaerzeit tou der Diktatur 
Cftaari b. z. Begierungaantritt 
Diooletiana. 
1. Abt Oeiohiohtl. tTbenicht. JCIO.— 
8. — Syitemd.Yerfaiiungd.Kaiier- 
seit. JC 8.— 
Holder, alt-celtiioher Sprachichatz. In 
ungenhr 18 Tiermonatlichen Lieferungen 
su Je SBogen. I.Band. (A— H) .^64.— 

9. — 14. Liefemng. (I— -Sextui.) 

Jede Lieferung JC 8. — 
Hoppe, Bilder z. Mythologie u. Oeiohichte 
d. Orieohen u. BOmer. SO Blatt Licht- 
dmck, S9/58 cm. Komplett in Schnlmappe 
mlt Text (Text apart JC 1.—) JC 12 —t 
in Oeichenkmappe (Leinwand) JC 16. — 
Imboof-Blamer, PortrfttkOpfe auf rOm. 
Mflnzen der Bepublik nnd der Kaiierzeit. 
8. AufL kart. JC S.20. 
— • Portrfttk5pfe auf antiken Mflnzen 
helleniacher und helleniiierter YOlker. 
karl JC 10.— 



iBkoof-Blmmer und Keller, Tie»- nnd 
Pflanzenbilder auf Mflnzen und Oemmen 
dei klan. Altertume. kart. .^84. — 
Koerst, Oeiohiohte dei helleniitiachen Zeit- 
alters. InSBftnden. LBand: Die Orund- 
legung des HeUeniunui. »^18.— 14. — 

die antike Idee der Oekumene. JC 1.20. 

Keller , latein. Tolksetymologie und Yer- 

wandtes. M 10. — 

Klots, Handbuch d. lat. Stilistik. ^4.80. 

Lehrs, populftre Aufafttze a. d. Altertum, 

Torzugsweiie sur Ethik u. Beligion der 

Oriechen. 8. Aufl. JC 11.— - 

Leo, die griech.-rOm. Biographie nach ihrer 

literariaohen Form. JC 7. — 
Lexlkon, auifahrlichea, d. grieoh. u. rOm. 
Mythologie. Im Yerein mit Tielen Oo- 
lehrten herauag. Ton W. H. Boioher. 
Mit sahlreichen Abbildungen. S Bftnde. 
L Band (A—H.) «^84.— 
n. — (I— M.) JC 88.— 
nL — [ImEraoheinen.] 87.— 46.Liefe- 
rung. (Nabaiothea — ^Parii.) Jede 
Lieferung JC 2. — 
Supplemente: I. Bruohmann, epi- 
theta deomm quae apud poetat Orae- 
cos leguntur. .^10. — 
n. Garter, epitheta deomm. JC 7.— 
2ftfeTrr'8 8ieaUesiIon be« llajf. 9(ltertum6 fftt 
®t)mnariett. 7. betb. SluflaQe, ^PiauSgegeben 
bon (Stler. WX aa^Iteiqen W^bilbnngen. 
JC 14.— 16.50. 
9M}fn9, ^g^^ten unb 9(fft)tten. (0ef(^i(!^tn(^ 
(»5&^Inngen f. Sc^ule u. &avA. S)eutf(q bOM 
S3itnbaum. SRit 190 «bb. na^ 3ei($n. 
t). Sau(^et-(S)ubin. 8BobIf. Sluftg. Ji 8.— 
Hitteii, a. griech. Papymaurkunden. JC 1.20. 
Korden, d. antike Knnatproaa Tom YI. Jahrh. 
T. Chr. bii in der Zeit der Benaissanoe. 
8 Bftnde. .^88.- 
Peter, d. (^schiohtl. Literatur tlb. d. sOm. 
Kaiserzeit bii Theodoiiui L und ihre 
QueUen. 8 Bftnde. .^24.— 

der Brief in der rOmiiohen lateratur. 

JC o."~" 
Pfelffer, antike Mflnzbilder fCLr den Sohnl- 

gebrauch. JC 1.60. 
Qnellenbach zur alten Oeichichte f. obere 
OTmnasialklaaaen. Bearb. Ton Herbst, 
Baumeiater und Weidner. 8 Abtlg. 
6 Hefte. JC 10.20. 

L Abteilung. Oriechiache Oeschiohte. 
1. Heft Bearb. Ton Herbst u. Bau- 
meiater. 8. Aufl. .^1.60. [YergrJ 
f. Hef t. Bearbeitet Ton Baumeister. 
S. Aufl. JC 1 m 2.30. 
n. Abteilung. BOmische Oeschichte. Be- 
arbeitet Ton Weidner. 
1. Heft. 8. Aufl. ^1.80 2.3Q|. 
8. — 8. Aufl. JC 2.40 8.— 
8. — 8. Aufl. .^8.70 8.3QU 
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Wiohtige HandbQeh«r nnd nratm SaMhtinnBgen. 



&ibbeek, Beden n. Vortrftge. JL 6.*— 8.— 
Riese, d. rheixdsohe Germanien i. d. antiken 

Literatur. .^14.— 
Bofibaeh nnd Weitphsl, Theorle der 
moeisohen Kttnste der Hellenen. (Als 
S. Anfl. d. Bofibaoh-Weitphalsohen Metrik.) 
S B&nde. Jt: 36.— 
L Band. (Grieoh. Bhythmik t. West- 

phal.) Jt 7.20. 
n. — (Orieoh. Harmonik n. Melo- 
pMe V. Westphal.) JL 6.80. 
III. — I. Abt. ( Allgem. Theorie d. grieoh. 
Metrik Ton Westphal nnd 
Gleditsoh.) JL%.— 
ni — n. Abt (Grieoh. Metrik m. besond. 
BtLoksioht anf die Strophen- 
gattnngen n. d. flbrigen meli- 
sohen Metra t. Bofibaoh n. 
Westphal.) JL U.— 
8«haefer, Demosthenes n. s. Zeit. 2. Ansg. 

8 B&nde. ^ SO.— 
Gkhmidt, Synonymik der griech. Spraohe. 
4 Bftnde. JC 61.— 

Handbnoh d. lat. u. grieoh. Synonymik. 

JC 12.— 
Sehneider, das alte Bom. Entwiokelnng 
seines Grandrisses nnd Gesohiohte seiner 
Banten. 12 Seiten Text, 12 Karten, 14 Tafeln 
mit 287 Abbildungen n. 1 -Flan d. hentigen 
Stadt auf Karton. Quer-FoUo. JC 16.— 
Ci|ttl)e, (S^runbriB b. fiogil u. tlberfl<l^t ilb. b. 

gried^. «3^iIofo:p^ie. .^1.60 2.— 
Behwarti, OharakterkOpfe a. d. antiken 

Literatnr. ./^2.— 2.60. 
Mtiler, AbriB d. grieoh. Literatnrgesohichte. 
I. Band. D. nationale klass. Literatur 
Ton der ftltesten Zeit bis snm Tode 
Alezanders des Grofien. JL 4,. — 
itoll, Handbnoh d. Beligion n. Mjthologie 
d. Grieohen n. BOmer. JC 2.26. 

b. ®dtter u. fieroen b. ftaff. VltertumS. 

^epuVkct Vhjtl^ologie b. tfriet^en u. Sftdmer. 
mm Vuig. JC S.60. 



CtaH» b. 6agen b. naff.SItettuml. (Et|ft|Innge)i 

a. b. alten SBeli SBo^If. «uSgabe. 2 9&nbe. 

6. «ufl. JC 4.60. 
Stndnieika, die SiegesgSttin. Bnr^urf d. 

Gesohiohte e. antiken Idealgestalt. Mit 

12 Tafeln. UK 8.— 
Snsemihl, Oesohiohte d. grieohlsohen Lito- 

ratur in der Alexandrinerzeit. 2 Bftnde. 

JC SO.— 84.— 
TenflTel, Gtosohiohte d. rOm. Literatnr. 8Bda. 

6. Anfl.,bearb.T. Soh wabe. JC 14.40 18. — 
Studien n. Oharakteristiken s. grieoh. 

u. rOm. Literatnrgesohiohte. 8. Auf lage. 

JCli.-- 
TheiMmi lingnae Lfttinae editns anctorl- 

tate et oonsilio aoademiamm quinqne 

Germanloamm Berolinensis, OottingensiB, 

Lipsiensis, Monaoensis. Yindobonensis. 

gr. 4. Jeder Fascikel JCl.iO. 

(Ersohienen sind bis Jetat: YoL I 
Fasc. I— Y. Yol. IL Faso. I— V.) 
1t|Ie, ^lutort^S £ebenBbef(:^reibttngen groler 

fielben (SHnec^enlanbS unb SHomS. SBo^If. 

nuSg 8 mnH. ie JC 8.— 
Ynnieek, griech.-lat. etymolog.WSrterbaeh 

8 Bftnde. JC 84.— 
etymolog. WOrterbuoh d. lat. Spraohe. 

8. Aufl. JC B.— 
Yolkmann, d. Bhetorik d. Grieohen n. Bdmer^ 

8. Aufl. JC 12.— 
W achimnth, die Stadt Athen im Altertnm. 
L Band. JC 20.— 

n. — L Abt. JC 18.— 
Weieker, d. SeelenTogel i d. alten JAimtm- 

tur u. Kunst. Mit 108 Abb. .^88.— 

0eife, (S^arafteriftit b. lat. 6pta4e. 8.8bifl. 

JC 2.40 3.— 
Wendland, Ghristentnm n. Helleninnni in 

ihren literar. Besiehungen. «^ — .60. 
Wislieenni, astronom. Ghronologie. JCS.^ 
OolrlraS» bie alttlafflfc&en Kealien im Qijnnia^ 

^um. 6. Kufl. JC 1.20. 
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Die ffetten Ziffeni yeratelieii eioli f&r gebandeTO Izsmplan. 



SchulworterbJicher t^ B. G. Teubner. 



lage von 

Tio/) A/iioo-f^H'/ii/k^n ^^*^ WSrterhiicher ist dwrch WdM ei/M% 
JJW Xva^^lfU^lVWIiy gr6fieren TormatSj weUeren ScUze», 

UbersiehtUcherer l>rtiekeiwriehtung eine allen Anfordenmgen ge^ 

wUgende, die die meisten a/nderen SehuUv&rterhlUiher weit iiberMfft, 

TkDfir TvhTinH- ^**^ oZZtftn dwr^ die Namen der BearheUer ak 
Jytr XlllUMlf den m^gebnissen der Wissenscha/t wie den JBe- 
dHr/Masen der Schuie entspreehend gewahrleistet erscheinen, 

Heinichen-Wagener: lateinlsch. Schulworterbuch. 

T.Anfl. [XXyin.987S.] Lex.-8. Geh. .4^ 6.30, danerh. in Halbfr. geb. ^ 7.50. 

Die ffSitdwestdeutschen Schtdhldtter^' 1898, 1 urteilen: „Wir werden 
die Frage „ Welches UjUeinische SchulwOrterbuch sollen wir u/nsem 
SohHUnm empfehlen?^* ddhin heamtworten: ^Empfehlung verdient 
nur ein Sehidw&rterhuch, welchea mU allem aberflilssigen BaUast 
grHndUch aufrdumt, eomit sich auf das Notige heachrdnkt und diee 
in einer Anordnung und einer barsteUung hietet, welche dem 
SehUler die gesuehte HUfe a/uch wirkUch an die Hand gibt und 
ihn geistig f&rderU* . . . Seitdem die von Wagener besorgte Neu^ 
bearbeitung des Heinichenschen Leocikons erschienen ist, trage 
idh hein Bedenken, dieses Buch zu empfehlen. . . . Die Verlagg- 
huehhandlung Iwt das Buch auch dufierUch vortreffUch ausgestattet, 
80 dafi es eine Zierde der a/ngehenden Bibliothek jedes SekundoMen 
hHden kann." 

Benseler-Kaegi: griechlsches Schulwiirterbuch. 

11. Anfl. [Vnin. 916 S.] Lex.-8. Geh. JC 6.76, danerh.in Halbfr. geb. JC 8.— 

Neues KorrespondenzhlaU f. d. geL und Bealschulen Wii/rttemhergs 1900, 
Nr. 12: „Nach vier Jahren ist auf die zehnte, achon von Kaegi hesorgte 
Auflage die tHfte gefolgt, und sie darf sich mit demselhen oder noch hdherem 
Eecht als jene auf dem Titel ah fyVielfach verbessert^^ hezeichnen, Der 
ArbeUskraft tmd dem praktischen Gfeschick des tm den griechischen 
Untaricht so hoch verdienten Heraicsgehers stellt diese Auflage wiederum 
ein gW/mendes Zeugnis aus, wnd sie ist ei/n neu>er Beweis, dafi die 
Bearheitung des W&rterhucJies in keine besseren Hdnde hdtte gelegt 
werden kSwnen. Schon dufierUch empfiehlt sich diese Auflage durch 
wesentUch verbesserte Ausstattung: grofieres FormeU^ weitei*en 
SaiZf HbersichUicheren Druck (in der Hauptsache nach dem Muster 
dea laJteinischen Worterhuchs von Heinichen-Wagener, 6. Aufl.); das Buch 
ist aiber dabei sehr handUch gehliehen mit 916 Seiten gegen 929 der 
10. Auflage, 

T^nh/)i}/v*i)/yyi/nJyf/k^/) ^^^* ^** Herren Direktoren und Lehrem 
jrrUUt^JytllVJJVUjl O gegen Vorhereinsendung vonJCS.— fii/r das 

gehefiete und von JC 4. — fiir daa gebundene Exemplar zur VerfUgung 
die Verlagshuchhandlu^g von B. Q, Teubner in Leipzig, Poststrafie. " 



NEUE JAHRBUCHER fOr das klassische 

ALTERTUM, GESCHICHTE UND DEUTSCHE LITERATUR 
U. fOr PADAGOGIK ¥ HRSGE6. V. J. ILBERG u. B. GERTH. 

Verlag von B. 6. TEUBNER In Lelpzig. ^ Jahrllch 10 Hefte zu 8 Bogen. 

Bie erste Abteilung der„Neaen Jahrbttoher^ soll fUr die drei Ini Titel 
fenannten WiMensohaftagebiete, die dnroh aahllose Fftden miteinander Ter- 
bnnden die Gnindlage nnserer hietoKisohen Bildnng im weiteren nnd tieferen 
Sinne «nBmaohen, elnem bei der snnehmenden Ansdehnnng «ller Porsohnngs- 
■weige immer dringender werdenden Bedflrftds dienen. Es soU dem Binaelnen, 
der flberhanpt nioht oder nnr anf kleinem Gebiete selbstforsohend t&tig Beia 
kann, die MOglichkeit erleiohtert werden, den hanpts&ohliohen Fortsohritten der 
Wissensohaft auf den ihm duroh den Beruf nnd «igene Stndien naheliegenden 
Sebieten an folgen. 

Bie Bweite Abteilnng will Fragen der theoretischen nnd praktisohen 
Pldagogik an hOheren Sohnlen erOrtem nnd der Erforsohong ihrer Gesohiohte 
dienen. 

Wie die „ Jahrbfloher** bisher der hiermit gestellten Anfgabe naohgekommen 
sind, aeigt wohl am besten folgende Mitteilnng 

aue dem Inhalt der letzten Hefte: 

1. Abteilung: 



e. Rltter, die Spraohstatistlk In Anwen- 
dung auf Platon und Qoethe. 

J. T 1 k i e h n , Ovlds Llebeskunst 

L.8ohmidt, die Urtaohen der VSiker- 
wanderung. 

0. Ladendorf, Wielands Sonnenhymne. 

■.Sohanz, der LuorezObersetzer Max 

V. Seydel. 
H. Boehmer- Romundt, eln neuet 

Werk des WuifilaT 



H. Sohwarz, Undnert Qeeohiohtsphiio- 
sophie. 

A. OeiBmann, die Hellenisiening des 
semltisehen lionotheismus. 

W. Nestle, Kritlas. Eine Studie. 

A. Wahi, elnlges Ober hi«torl8ohe Ob* 
Jektivitttt 

R. Petsoh, Fr. Hebbels dramatlscbe 
Fragmente. 



2. Abtellung: 



A.Raa8oh, dle Stoa. Ein Beltrag znr 
philosophlsohen Propttdeutik. 

■.Slebourg, dle Philosophle Im Qym- 
naslalunterrloht 

P. Cauer, die Kasseler Versammlung 
dor Reformsohulmftnner ond was aus 
Hir ztt lernen Ist 

t. R i h t e r , Elementarmathematik. 



R. Hofmann, Justus MOsers Qedanken 

Ober Erziehung und Unterrloht 
0. Welse, SohOlerkommentare zn deut- 

sohen Klasslkern. 
H. Morsoh, die RelfeprOfUng an den 

hSheren Sohulen Oeutsohlands md 

Osterrelohs. 
W. Henze, dle neuen Lehrplftne der 

ft^anzftsisohen hSberen Knabensohulen. 



ABsfahrliohe Prospekte und Probehefte unberechnet durch Jede Buchhandlung wie 



I B. O. Vanlmer lu T.vi 
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